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PREFACE

In return for contributions to aid in his excavations at Oxyrhynchus in the 1920’s Sir
Flinders Petrie sent to Washington University several hundred papyri, very fragmen-
tary for the most part. Following the death of Professor Frank Dabatin of that
university, who had done some preliminary work on the collection, permission was
given me in 1944 to publish it. Many of the pieces had never been cleaned and
apparently were in the condition in which they had been found. After I had cleaned,
dampened and pressed them each piece was placed in a cardboard folder and assigned
an inventory number. A professional photographer then photographed the entire
collection (several pieces usually grouped together) on 35mm. film. Prints, 8" x 10",
were made from those small negatives. They were of mediocre quality and establish-
ing a text from them in many instances was impossible. Originally the papryi could
not be taken from the University Library and it was not until 1966 through the
courtesy of Professor William Sale that I was able to work on the originals in
Bloomington.

Although there are several literary fragments in the collection I have chosen to
limit this volume to non-literary material. The selection of pieces to be included was
determined solely by the legibility of the photographs.

Only one papyrus from the collection has been published. Inv. 138 appeared in
The Harvard Theological Review 53, 1960, pp. 159-70, as “A Second-century Treatise
on Egyptian Priests and Temples.” :

Because of my impaired vision further publication of the Washington University
material will necessarily be done by others.

I am greatly indebted to two of my former students, Dr. C. A. Nelson, now
Assistant Professor of Classical Studies at Indiana University, and Mr. Don Reinfeld.

As a graduate student and Research Assistant Dr. Nelson compared a number of
my transcripts with the originals and eliminated errors that otherwise most certainly
would not have been removed. He is also responsible for the editing of No. 3,
Epikrisis and FEiskrisis List. In using this papyrus in his doctoral dissertation on
Epikrisis he not only made corrections in my original transcript, but also made a
number of valuable additions to the text of this very important document.

To Don Reinfeld 1 am indebted for the typing of the Greek texts and the
preparation of card indexes, tasks which he completed with unusual accuracy. While
at Indiana University he pursued courses in the Department of Classical Studies and
the School of Music. His love for the cello finally drew him away from the Classics
and he is now a member of the music faculty at the University of Arkansas.

I must also express my thanks to the Office of the Dean for Research and
Advanced Studies for grants to defray the costs of typing and research assistance.
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NOTES ON THE METHOD OF PUBLICATION

The method of editing the texts and the editorial signs used are conventional
and follow normal procedure in the publication of papyrological texts:

[ ]lacuna

[[ 11 deletion in the original

{ ) omission in the original

{ } superfluous letter or letters

( ) resolution of a symbol or abbreviation

Dots within square brackets indicate the approximate number of letters
missing, likewise + with numeral; dots outside brackets represent traces of il-
legible letters; dots placed under letters indicate that those letters if standing
alone would be unidentifiable. A blank space within parentheses indicates an
abbreviation the resolution of which cannot be determined: a blank space within
brackets indicates a lacuna of which the number of missing letters cannot be
determined. i

Descriptions of the papyrus and the writing are normally omitted unless they
add to an undcrsmnding of the texts. I{cgu]arlv: as a substitute for descriptions of
[?IC writing, references are made to pul‘-]iShudr plates showing similar characteris-
tics. ;

In the critical apparatus are to be found the symbols which are resolved in
the text and the corrections of unusual errors in H}:(ﬁlfitng,

_ In the absence of specific dates Roman numerals, unless followed by B.C.,
indicate a century of the Christian era. ’

! 2 - o= RS -
H', H® etc. = “First hand,” “Second hand,” etc.




1. Legal Proceedings Concerning Sheep and Goats

Plate I
Inv. 161 Recto 10.2 x 26 em, Tiberius?

The papyrus is in extremely poor condition. The portion containing the first
eleven lines is completely separated from the remainder of the sheet; in lines 1-19
many fibers are pulled apart and much of the ink has flaked off. The sheet was
probably part of a roll into which documents of various kinds were copied. When
this material was of no further value the roll was evidently cut into sections of a
size suitable for convenient use of the verso. In the present case this resulted in a
complete document on the verso (No. 2) but a recto with the end of all lines
missing, An easy completion of lines 24 indicates an original length of line of
approximately 42 letters. The contents are divided into two parts, the division
coming at line 32 which contains only one word paptupnoew, Line 33 begins
with avaypagn{c},

Since the word avridikoe occurs three times (lines 6, 20, 26) in the first part
and no decision is mentioned this section would seem to be a record of
preliminary hearings before some official (oTparnyds?) in a dispute over the
correctness of a stated number of sheep, 5000 or 6000. Inasmuch as these
numbers are far too iairgc to represent the property of one individual t]m}-'
probably represent the flocks owned by several persons in one locality. P. Oxy.
807, for example, lists 4241 as the number of sheep belonging to residents of a
village.

Line 21, amo £érne karayewxévar would seem to indicate that the sheep had
been pastured outside the Oxyrhynchite Nome and had subsequently been
brought back there. If this is the correct interpretation, év Tet Hpa [ of line 9
might be extended to év r7ét "Hpak[heomohirnt vopdo] and would indicate where
the flocks had been pastured. The transfer of them into the Oxyrhynchite Nome
would have made it necessary to notify the strategus of each nome (cf. P. Oxy.
244), If, after the transfer, there were disagreement over the number of animals
all evidence would be the concern of the strategus of the Oxyrhynchite Nome as
the official to whom amoypapal mpofdrwe were to be sent.

The present papyrus, therefore, may be a part of his records kept in the
Smuoaia finwlnkn. This, according to Preisigke (Giro., pp. 282-3) was the archive
for both public and private documents in Oxyrhynchus up to a time between
A.D. 129 and 131. The verso which contains notations concerning the diastroma
was used by the department which at some time was separated from the dnpooia
Buinwobnkn and became the fiffhwbikn EykTnoewy.

The reason for the entry of an avaypagn of mills is not clear. It may be the
hc:!ding of an ;J,djnining column.
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4, 5. (mevTaK gy LfJ'._}lI.E Pap.

2. [T]ibeplov: [T |iBepiov was originally read but subsequent flaking has all but

The sheep of Socrates are also mentioned in line 22.

EEamuryiha {L}: the improper use of jota adscript is also found in évaypads {tHine 33

10. HuTﬂh‘E[I]UxEML cf. line 21,

14. raitovs: the addition of these two words gives a satisf;

actory length of line.
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22. xwpic [rol Emxwphuaroc]: Preisigke, WB cites only one occurrence of the noun, P.
Ryl. 222 introduction. There the phrase is Xtople émixcoprjparos. If the restoration here and in
the following line is correct it seems that official permission was necessary before flocks could
be transferred from one nome to another. It is not clear of what importance the sheep of
Socrates are. They are mentioned also in line 7.

25. b w[avroc?

26. broo[xéofat]: the sigma cannot be identified as such but the shape of the preceding
omicron favors that reading which is also supported by the future infinitive in line 32, The
individuals mentioned in lines 27-30 would, according to the arridoc, give testimony
supporting his claim.

31. iryepd[pi]: dative governed by LapTURTOED!,

34, uohg[v]: the word frequently refers only to the upper stone of Theban mills. On the
assumption that the mills here are of that type the line may be completed with either
Onpawéy + number or obw Tpamétais + number, The latter gives a line of proper length. These
mills were made of red granite still found in abundance at Assuan and would have reached
Oxyrhynchus by boat on the Bahr Youssef (T Owe).

34, tppor: “whart,”

2. Notations Cunccrning Diastromata

Plate 11

Inv. 161 Verso 10.2 x 26 cm. Il A.D.

The papyrus is in extremely poor condition, particularly the upper half. No line
that extends to the right edge of the sheet is decipherable at the end. The writing
is a cursive that may be assigned to the second century.

The text is divided into two parts, each written by a different hand, and
consists of notations indicating that material is to be transferred from one
diastroma to another. No emperor is named to give a specific date but reference is
made to diastromata of years 10 (lines 9, 14}, 4 (line 18) and year 20 (lines 22,
24). Since year 14 of Tiberius is mentioned on the recto, No. 1.4, year 10 cannot
be that of Tiberius but of a later ruler. These dates would seem to indicate years
in which the diastroma of Oxyrhynchus was brought up to date.

On October 31, 89, the prefect of Egypt Mettius Rufus issued a
proclamation stating that the diastroma of Oxyrhynchus should be started anew
inasmuch as it was completely disorganized. To this end all owners of real
property and all holders of mortgages on real property should file apographai
giving evidence of their right to control the property. This was to be done within
six months, that is, before May 1, 90. In addition the diastroma was to be revised
every five years (P. Oxy. 237 8.27ff; Preisigke, Giro. pp- 373-84; Archiv 4, p.




4

WASHINGTON UNIVERSITY PAPYR] [2]

563). This being the case, the end of the first period of five years would be in 95,
Continuing, we find that the year 125 coincides with the 10th year of Hadrian, 0
and the year 140 with the 4th year of Antoninus Pius. The year 155, however,
coincides with his 19th year instead of his 20th. It is difficult to consider these
agreements pure chance, though that may be the case. I am inclined to believe

that there is here evidence that a revision of the diastroma of Oxyrhynchus did

take place every five years over a considerable period of time, at least till the
middle of the second century.

The part of the present document written by the first hand indicates the

changes to be made to make the diastroma of the 10th year correct. Apparently
these changes were made necessary by the adoption by Sarapion of Diogenes the
natural son of Dioscorus and Ploutarche, an act which could change rights of
inheritance and ownership of real estate. After these changes were incorporated in
the new diastroma the official, to note this fact, wrote duorpw(rar) (lines 10 (?),

16).
The second part of the document, separated from the first by a large space,

is again concerned with the transfer of information from one diastroma to
another, in this instance it seems, the names of individuals who are dL‘Sig[HiL‘L‘rj
metropolitai. The official reminds himself (wrnofnrt) to do this. (Detailed
treatments of ;?cim!hr:?.ﬂ'j' and diastroma are found in MI’.‘.}-‘EI', Jurist. Pap., pp.
203-10; Preisigke, Giro., Index s.v. Suwrpwpa, and Otto Eger, Zum dgyptischen
Grundbuchwesen, Giessen, 1909, pp. 155-67).

10

rapa..p..wa.l.].[

o(vv) avd(pdot) unrpom(ohirais) pexpL ordu(aroc) Awylévove
70(U) Awokdpov OéoeL 6é Tapamicovos [un(tpos)
Movrdpxne leriod og

atro *}réyoc SLéorpes(Tal)

Awoyevous

mlap’) wd(pog) @ Tou(w) uéxpt ovou(aroc) [IMhovrdpyne
ervowe pletéveyke eic 16 Ton

L (€rove) Sudo7lpw(ua) [amo 6¢ brdu(atoc) Movrdpxne
Hekig] oc

[

Zapamiwvos .,

map’) avd(poc) B 7[6]u(w) péxpe dvdu(aros) ......
To(U) Xatpnuovos to(1) AmodM ) un(rooe) ...
unt(eveyke) eic 1o TOU t {éToUC) ﬁtx:i::rﬂﬂmpm
aro &€ bvdu(aros) ....ov..c( )
déorpw(rar) -

;mf?:uﬂ{n-n} HETEVEYK(AL) amd [o0] S1agrpci(paroc) [rod
6 (Erove) unrpom(ohiras) avd(pac) €l 70 81dorpe(ua) [10b . (érovs)
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dwop(a) ..pt.[.] Traces of perhaps 5 letters
20 ro(1) C2pov Traces of letters to the end of the line
roc|
k(€ wg) (olur G ¢ ro(T) "Ovvagpews [To(D)

[lakovrov H3 ar' 'Ofvp(tryxcwv mokews)

HZ k (Erovc) oplolwe) drop(a) "Aprodgu oc) To(D).......m[o(H)
25 MMaewros .....( ) dud ...... o
Tregpepaouros) ta(s) ....( ) A.......
EyEéveTo

& B
2.0Pap. 2,7,1Z, 18, ar Pap. 2,18, unrpol Pap. 2,7,12,15,19, 22, 24. ova Pap. 3,13,20. Pap.

5, 16. Gueorp™ Pap. 7,12 7 Pap.ive® Pap. 9, 14, 18, 22, 24, Pap. 9. %5weorp™ Pap. 14, per-; baa” Pap.

17. permpo ; '..IGT&'I-'ETK Pap. 22,24, ﬁ Pap.

2. Presumably in the preceding column were listed individuals who were not citizens of
Oxyrhynchus. Since Tdu(¢) does not appear before péxpt as in lines 7,12 lines 2-4 must be
considered introductory to lines 5-16.

The context, not the remaining specks of ink, justifies the reading Atwoy[évous.

3. Awokdpov: the natural father of Diogenes.

5. abrd yévos SeéoTpu(rar): “the family itself has already appeared in a diastroma.”

6. Awyévous: the genitive may depend on yevos or Sudorpwpa understood.

7. m(@p”): an addition to a previous diastroma in volume 1 is to be transferred and made
an integral part of the diastroma of year 10. This addition probably noted the adoption of
Diogenes, therefore a change of father but not of mother who was Ploutarche, daughter of
Pekysis.

8. pleréveyke eig 0 rob: cf. lines 14, 17.

9. [amd §& dvdp(aros)]: cf. line 15.

10. Suéor[pw(rat)]: note of the official that the correction has been included in the new
diastroma, Cf. line 16.

11. Eapamiwwos: adoptive father of Diogenes. On genitive cf. line 16.

12. B 7[6]ucw: entries in the diastroma were made alphabetically according to the initial
letter of the first name, consequently Sarapion occurs in volume 2, Diogenes in volume 1. See
Preisigke, Giro., p. 488.

14, pnr(éveyke): cf. P. Lond. 1, 23, 110; on 7 for € see Mayser, Gramm. 1, pp. 62f.

16. Séorow(rar): cf. line 10, note.

17-18. The dotted letters are extremely doubtful.

27. Eyévero: “Done!.”’
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3. Epikrisis and Eiskrisis List
Plate III
Inv, 134 15.5 x 24.5% cm, Early [1]

This papyrus has been damaged along the left and right sides and has a large
tear in the middle of the two columns of text. About three lines in the middle of
column 1 and at least one line in column 2 have been lost. Column 1 offers the
ends of several lines, and column 2 has preserved only the beginnings of
twenty-six lines.

Column 2 is a list of males who have been examined or certified through an
epikrisis or eiskrisis conducted under the jurisdiction of the prefect of Egypt. The
loss of the right side of the column prevents us from restoring the text and
determining exactly what form the entries in this column had. From the partial
lines which survive it is clear that several entries are recorded in the column. These
entries have been made under the name of a prefect of Egypt with the name in
the genitive case extending about a centimeter to the left of the lines under it.
The genitive perhaps depends on a noun such as &émkpioeis as in the documents
titled &k Topov Emucploewr. Most of the entries under these headings contained
the name of only one individual who was examined by or under the auspices of
the prefect whose name heads the entry. When more than one person is listed
under the heading in the genitive, that additional entry has the individual’s name
in the nominative case and extends to the left the same distance as the name of
the prefect.

Following the heading in the genitive, the entry seems regularly to begin
with the name (in the nominative) of the person involved in the process recorded.
This name, to judge from lines 3, 7, 14, and 17 of column 1 and lines 23, 38, and
42 of column 2, is followed by information which identifies the individual.
Probably his father’s name, his mother’s name, and his age are listed.

Next there is a statement attesting to his examination. Beginning with the
participle  Sn\(whels), the entry continued with either the infinitive
emu(erpiofar) or el(orexpiofar) followed by a prepositional phrase introduced
h}f‘:’mi noting the official by whom the examination was made or authorized. This
official, who is not named here, is identified as the prefect whose name headed
the entry (70 abrod iryeudvoc). In lines 29, 36, and 44, another prepositional
phrase follows (the preposition is &td), which probably identifies the official who
actually performed the examination for the prefect. Reference is made in lines 25,
4 % and 40 to military tribunes, and it may have been these officials who were
designated in the phrases introduced by & where official titles are lost in the
ends of the lines.

_!t1 cullumn 2, the males whose names are recorded are said to have been
ueg‘ttfmd ,C“htr through an EmiKploig (émwerplofal) or through an elokptols
(elokexpiofar), but none of them has been involved in both of these processes.
That [}.1{: Pruﬂ:ct of Egypt is mentioned throughout this column by title or by
name indicates that this ETIkpLoe could h‘we%
prefect or his deputy and recorde
(see for example, P, Hamb. 31:

been the one conducted by the
d in the documents titled éx Tduov émkploewy
SB 5217; and P. Oxy. 1451). Those who were
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examined by this process were Roman citizens residing in Egypt and veterans who
on discharge were granted Roman citizenship and residence rights in Egypt. In
column 1, which also contained entries of this same type, the ages of those
recorded in lines 3 (age 61), 7 (age 56), 14 (age 687?), and 17 (age 57) suggest that
the individuals were veterans or other older citizens and not young men
: registering for poll-tax or gymnasium privileges. It is possible that these men who
4 had been registered through the epikrisis were new residents of Oxyrhynchus and
! offered their credentials to establish their status as Roman citizens (see SB 7362
in which a veteran seeks proper credentials before he takes up residence in the
Arsinoite Nome).

Another possible explanation of this document and the men of advanced |
ages included in it is that it presents a gerousia list. Evidence has been found for
the existence of a gerousia at Oxyrhynchus for men aged about fifty-four and
sixty-eight.! The ages in this list in column 1 fall into that same range and suggest
strongly that these men also belonged to the gerousia. This senior citizen status at
Oxyrhynchus seems to have been open to a limited number of men aged about
fifty-five and over. The list in this document spanning nearly fifty years (161-205 !
A.D.) may then be the record of those periodically admitted to that status. | ‘

Two of the males listed in column 2 apparently have submitted to the
procedure known as the elorptoic (lines 29 and 44).? The term elokplvew appears
often in documents concerning entrance to or membership among the ranks of
the ephebes.® A. S. Hunt in discussing P. Oxy 1202 shows that a young boy who
had become a member of the gymnasium class through an epikrisis became an
ephebe by the process called eiskrisis. Both Hunt and Wilcken® stated that this '
eiskrisis probably was performed under the auspices of the prefect of Egypt. As
. proof they pointed to a reading which had been restored in P. Flor. 57.73
(elo[kpwoluérwr tmd N. Toi AapmporaTov iryepovoc). This text seems to support
their assertions that the eiskrisis was carried out at least in some cases under the
prefect’s jurisdiction.®
The entries in column 2 which can be dated are not arranged chronologically
according to the terms of office of the prefects. The order appears rather to have
been simply sequential, i.e., these credentials were recorded in Oxyrhynchus when i
the subjects offered them to the local officials, not when the epikrisis or eiskrisis ‘
|

':*' was conducted. The list in all likelihood is part of an official archive of

Oxyrhynchus and sp{:ciﬁcziﬂ}f records examinations which were administered only

by provincial officials. - |
Because only the ends of a few lines survive, column 1 is more difficult to

interpret. It ;1pp:;ars. like column 2, to be a list of individuals who have been ‘t

o involved in .pp:'.{{n's:'s prc}cccdings, L_|nﬂ1rtun:ttr::]y_. the names of these individuals

have been lost in the buginnings of the lines. Lost also pcrhnpﬁ are the names of !

1. See especially Eric Turner, “The Gerousia of Oxyrhynchus," Archiv 12, 1937, pp. 179-86.

2. Apparently, because the abbreviation here could represent either el{orex plotar) or Em{eex plodo). See below

" the note on line 29,

| . See 5B 8267; P. Oxy. 477: P. Oxy. 1202; P. Flor. 57;and P. Ryl. 101,

- Grundziige, p. 142,
. Not all eiskrisis proceedings required his participation, See P. Flor. 79 = WChr. 145 and P. Ryl 101,

LE LI )

[
—————
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the officials under whom the entries have been made. From the informarion
which survives, it is clear that at least four entries have been made in the column,
for the ages in lines 3, 7, 14, and 17 indicate that different individuals are dealt
with in these places.

Some dates can be established for the entries in this column. Line 1, which
seems to be a general heading for the column, lists the name of Verus and
probably that also of Marcus Aurelius. The Calvisius of line 10 is without doubt
the prefect of 170-75 A.D. Certain too is the identification of Lucceius
Ofellianus, lines 16 and 18, who was epistrategus of the Heptanomia in 167 A.D.

It is in the infinitive & |ic(explofat) of line 10 that we discover the nature of
the entries in this column. That the infinitive is followed by the name of the
prefect shows that this column contained epikrisis records similar to those of
column 2 and probably served the same purpose. The advanced ages in this
column indicate that the purpose probably was not fiscal, but perhaps as sug-
gested above involved citizenship or residence rights or entrance to the privileged
gerousia class.

We should note also in these entries the appearance of the epistrategus as an
agent in the proceedings. The title occurs in lines 4, 11, and 16 and probably
followed the name in line 18 (we suggest that the name and/or title of an
epistrategus appeared also in column 2 in lines 21 and 30 and in lines 8-9, the
deputy epistrategus took his place). His function is defined in lines 16 and 18
with the infinitive eixo(riofat). This verb is used in other documents to describe
the epistrategus’ role in certifying that examinations authorized by the provincial
officials have been completed and in providing for the enrollment of the person
examined on a list in the local record office.® The function of the epistrategus in
this text was to certify that the individuals who came under his jurisdiction had
been properly examined and their credentials were in order. He then authorized
officials at Oxyrhynchus to accept those credentials and enter the names so that

these men could acquire the status or rights to be provided for those listed in this
document.

Column |

(€roue) () ‘Avrewviv]ov kai Obfpov kai-
oapwr TWr Kuplwy |

0 delva unT(pog) 1. Oanows (érdw) ka

elko(viofar) o |.Tov émoTpalTriyov)
5 dua(? ) |..veov Khnperroe

: | ( )

0 deiva

| unT(pdc) ‘Apremd(wpac) (ercw) ve
o Jadexo(uévov) kai riw
| :

10 dnhwheic) &r luclexpiobat) imo Kahoviaiov

6. See PSI 199,
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Traravol ye(povos) kai elko(viohar) imo Kami]rw(wov) Tob émotpalriyov)

§1a(?) Tovovéyrov Obdhe lvros Emapyxov “

orohov ZefaorTov ‘Ahefavdplvov |

b ewa unr(poc) Tlovh(ag) Zapamddos) (eTow) £0

15 |.vog. |
space of about 7 centimeters
€lico(vioBar) bmo Aovkkiov "OgerNavoD)
EMLOTRA(TNYOV)
Jwrid( ) unr(pds) Kh(avdiag) Hparos

(eTcow) v

SnMwheic) emue(explofar) imo |wdov kal elko(viofar) vmo 'Oper<av>ob

Column 2

Phaveov [leiowrvos[ b Setva

20 S\ wlels) emuexplobar) bmé 7(ob) a(brod) i ye(uovos) dud bewos
kal elko(viofar) dmo Tpov[vwiov
Mauwcion Aafrov Ao[dkws . . . . pnT(pog)
Tepriag Avrwriag |
Aotikos Obadéptos Zap|... i
25 Mapkiov xhwdpx[ov

Oimpraciov Parkov[vdoy 0 dewa
kai Aovkfws].l . ]. [
Aolvkios ‘AvféaTiog laiduwplos
i wheis) el(orexplobar) bmo T(ov) a(brob) nye(povos) Sia [ Getrog
30 Oimpov kai eiko(viofar) vmo .| belwog
Mlapros "Avvios Awrvtows |
S\ wbeic) Emuc(explobat) imo T(ov) af{brov) pye(pdvec) [ b deivog
I Jawos "TovA(wog) Oimareivos | Sua
MM\ wreivov xth(udpxov) Al yiwrvos
35 Mapkov Abp<n>A(iov) Olmpuavod Ti(epig) K\(avdog) Zapfetvoe
Sn\(whels) emuc(expiobar) [bmo T(oD) af broi) 7 lye(pdvos) Sui MpovBovov.|
Twnlov AnunTpiov Mapros Tovh(ws) . |
unt(pac) Tovhias Hparxhoiros 1< Kai |
Mdpkos TovAws "Appw(v) kal adeM¢os). [... Sud "ANNiov
40 ‘Eppoldov xe\(udpxov) AeyLuvos B [ Tpawaris Tayvpac(?)
MavTtevviov Zafelvlov 0 bewa
unt(pog) Tovh(iac) ‘Aokharapiov |
Oberovpiov Makpewov [0 deva
sn\(wleis) el oxexplofar) vmo T(ov) a(brov) fye(pdvos) b Aol
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1-2, Marcus Aurelius and Verus = 161-69 A.D. e

3. unr(pdc): restored from lines 7 and 17. This line .;a[rmg 1..|:r:th lines 7, 14, and 17 seems
to have listed at the beginning the name of the person examined. Lines 10 and 16 may alsa have
recorded the names of those examined. : ,

4. elco(piofar): restored from lines 16 and 18. The letters rov prcccdm_g émar_{)q{rmm
may be either the article or part of this official’s name. See lines 11 and 16. If the epistrategus’
name appeared here, it may have been Oimbwoe ®avoros whose term of office fell durlttg the
reign of Marcus Aurelius and Verus. See Vandoni, Gli Epistrategi, p. 3(?. T].m text ﬂ}"]trlc 16
where the epistrategus’ name occurs with the abbreviation found in this line is the basis for the
reading émorpa(ripyov).

5. Clemens like Juvencus Valens (lines 12 and 13) may have held some office and may
have assisted the epistrategus in the process recorded in this column.

8-9. Restored from BGU 168.23. Because the other entries to this column mention an
epistrategus, it is likely that the riw was followed in line 9 by Emorparyylar, See P. Oxy.
1202.1-2.

10. Restored from P. Oxy. 1023.4-6. See also lines 20, 32, and 36 where the same
restoration has been made. C. Calvisius Statianus was prefect of Egypt 170-75 A.D. See Stein,
pp- 95-6 and Reinmuth, BASP, p. 99, .

11. The prefect’s name may have been followed by his title. The epistrategus Capitolinus
(169-73 A.D.; see Vandoni, pp. 31-2) best fits the space and letters in this line and falls in the
proper time period,

12-13. For Juvencus Valens, prefect of the Imperial Alexandrine Fleet, see P. Ozxy.
1451.1 and 16.

15f. A break in the papyrus has resulted in the loss of about three lines in this column. A
blank space about five lines long follows the break.

16. Lucceius Ofellianus is identified as an epistrategus of the Heptanomia (from
166-168/69 A.D.; see Vandoni, p- 31). His name appears also in line 18. Line 16 has the
appearance of a heading, If so, this would explain why the official’s name appears two lines
later without praenomen and title.

19. Flavius Piso is the prefect of Egypt 181 A.D. who is identified by Stein, p. 99 and
Reinmuth, BASP, p. 101 as Flavius [C]ris[pus] on the basis of a difficult reading of BGU 12.13
= W. Chr. 389. Wilcken had also suggested [Plris[cus], but dismissed that as less likely. From
Qur text we can now correct BGU 12, Stein, and Reinmuth. This Flavius Piso was a prefect of
Egypt, for several lines in this column begin like line 19 with the names (in the genitive case) of
prefects. All of these lines (19,22, 26, 35,37.41. and 43) along with five lines beginning with

names in the nominative case (24, 28, 31, 33, and 39) extend about a centimeter further to the
left than the remaining lines of the column. These

headings for the information fo[l:;wing them. Fr
genitive is normally followed by the name (in the nominative) of the person whose record is
included in the column. Those lines beginning with names in the nominative are perhaps

additional entries under the prefect’s name which begins the section. For Flavius Piso see C. A.
Melson, “The Prefecture of Flavius P;

prefects’ names in the genitive appear to be
om lines 35 and 39 we can infer that the

is0,” Chronigue 45, 1970, pp. 379-80.
P. Oxy. 1023.4-6. The abbreviations ra( )
1ough no sign of abbreviation follows the

s T(0l) a(broi) frye(uovoc). The prefect’s name is
hE:td'tng for the entry.

20. dni(wleis) eémi(enplodar): restored from
mye( ) appear also in lines 29, 32, 36, and 44, Al
tau, the best resolution of the abbreviations
not given her because it is listed as the

1

oy

el
<]
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21. From column 1, 16 and 18 we would expect to have an epistrategus listed here.
There is, however, no evidence yet for an epistrategus of this period named Trunnius. The
epistrategus listed h-}-' Vandoni 33 for 180-82 A.D. is Tiberius Claudius Xenophon. This may
suggest that the prefecture of Flavius Piso extended back beyond 181 AD. to sometime
between 178 and 180 A.D. The prefect immediately preceding Piso according to Reinmuth,
BASP, pp. 100-1 is T. Aius Sanctus whose prr:fr:cu:ru may have lasted as late as L'.'Ir].}' 180, but
Per]‘mps ended as r.‘:.'lrl}-' as 178 A.D. No Epistrntcg; are listed b:r' Vandoni for the !n"_'rim! 177-80
AD. Possib]}r Trunnius was in office toward the end of that Pq’:riun{ when Flavius Piso had taken
office as prefect.

22. Q. Maccius Laetus, prefect of Egypt 200-03 A.D. See Stein, pp. 110-11 and
Reinmuth, BASP, p. 106.

25. Military tribunes (see also lines 34 and 40) frequently conducted examinations under
the jurisdiction of the prefect of Egypt. See BGU 113.11 (= W. Chr, 458); BGU 265.13 (= W.
Chr. 459); 5B 5217.4-5; 5B 7362.2-3; PSI 447.13-14; and BGU 847.4 (= W. Chr. 460).

26. Vernasius Facundus was a prefect of Egypt like the others whose names are listed in
this column as hcadings. Meither Stein nor Reinmuth lists him as a pruﬂ:ct, bul‘. there are several
periods of time in this era for which we do not have the prefect’s name. Vernasius Facundus
was one of these. We can SUEPEEst some pnssihi]ities for the date Uf- Facundus' prcfecturc. At
least three other texts offer Facundus' name and in one of them he has the title dioiketes (P.
Oxy. 1032, 162 A.D.). The year in which he held this office was 161 A.D. Neither of the other
two documents (BGU 786 and SB 2062) prl.‘y';*idl:: a2 date for his term of office. Sometime after
161 A.D, Vernasius Facundus was elevated to the prefecture. If we assume that his age in 161
AD. was about thirty and that he lived to arcund fifty or sixty, the latest date for his
prefecture would be about 180-90 A.D. It is possible that he held the prefecture shortly after
his term as diofketes. Among the dates vacant in Reinmuth’s list are 163-64, 167-68, 169-70,
175-76, 177-78, 178-B1 (7), and 188-89, The preﬁ:cturc of Vernasius Facundus, | am
convinced, fell into one of those pt‘.riods.

27f. A break in the papyrus has resulted in the loss of at least one line of text.

29. The abbreviation e ) could perhaps be read also as en( ). John Rea and Revel Coles
both examined the photograph and sugpested that the epsilon here and in line 44 was followed
by a pi extended below the line to indicate abbreviation. The other abbreviated forms have
Eﬂif{( }, ;L]thnugh thiz does not ncr:tssarily rule out another abbreviation for the same word in
this text.

[1 do not believe the reading em can be supported on paleographic grounds. A comparison
of strokes of the pen in the formation of em and €t in émik (expiofar) (line 20) and elko(viotar)
(line 21) shows that the final stroke of the pen turns upward to the top of iota but is extended
downward to form the left side of pi. fota is extended below the line of writing not only to
mark an abbreviation but elsewhere. Cf. kal (line 30), Awwtotog (line 31). V.B.S.]

35. Marcus Aurelius Verianus, prefect of Egypt 188 A.D. See Stein, p. 102 and
Reinmuth, BASP, p. 102. A Claudius Sabinus is mentioned as an infantryman in P. Oxy. 735
(205 A.D.)

37. Tineius Demetrius, prefect of Egypt 189-90 A.D. See Stein, pp. 103-4 and Reinmuth,
BASP, pp. 102-4.

40. Perhaps the tribune Allius Hermolaus who conducted the examination for prefect T.
Longaeus Rufus recorded in SB 7362.2-3 (188 A.D.).

41. L. Mantennius Sabinus, prefect of Egypt 193-94 A.D. See Stein, pp. 105-6 and
Reinmuth, BASP, p. 105.

43, D, Veturius Macrinus, '[:Irt*ﬂ:‘l::t of Egypt 181-83 A.D. See Stein, PP 99-100 and
Reinmuth, BASP, p. 101.
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4, Statement of Indebtedness and Payments by Holders of Archai
Plate V
Inv. 206 11.2 x 15.2 cm. AD. 272793

On the basis of the writing this papyrus would be dated late second or early third
century. A prefect whose name begins with k is referred to in lines 6-7; “the
present 7th year” (line 7) and “the coming 9th year” are also mentioned. The
prefect cannot be Calvisius Statianus since he held that office during years 10-15
of Marcus Aurelius.

The next 7th year is that of Septimius Severus, 198/9, but at this time Q.
Aemilius Saturninus was prefect. Thereafter the next 7th year is that of Severus
Alexander, 227/8, for which date no prefect is known. The 7th, 8th and 9th years
of Gallienus (259-262) are too late to be consistent with the writing. Therefore
the 7th year mentioned in this document is probably 227/8, and the coming 9th
year is 229/30.

The text is in two sections separated by a small space. The first concerns a
man who, having received the office of exegete, probably died ([éo7i
TETENEV|TNK W) either before being installed or before his term had expired.
Thereupon, it seems, his wife was compelled to pay either the entire sum
originally due from her husband or the unpaid balance of the amount he had
promised upon being made exegete (cf. P. Ryl. 77.35). This sum, 21 talents, was
paid in installments at intervals determined by “those from the city" after it had
been imposed on her by the prefect. The final installment of 500 drachmas was
paid in the 7th year.

Assuming that this interpretation (based an restorations) is correct, the wife
i in a position somewhat similar to that of 2 person who guaranteed a candidate
for an arche. The guarantor was not only financially responsible for the candidate
but in case of his default was obligated to give personal service (cf. P. Ryl. 77.50-1
note; WChr. 402). Since 21 talents is a very large sum, perhaps a part of it
represents a payment in lieu of service which a woman could not perform and an
amount which could be determined only by the prefect. One might also
conjecture that if a person died in office his guarantor was compelled to assume
all responsibilities for the remainder of the term.

. The second section concerns an ex-agoranomos, presently (in the 8th year)
priest mrl the most sacred Nile and exegete, The earlier office was held without
cost (amo Teunuaroc) to him but when he was chosen exegete he appears to have
been c:ljnsi{lurahi}e in debt (to the city). Despite this debt he was chosen exegete
and Ir-:wd::ul:fy was undertaking to repay it while holding the higher office. It is
possible, perhaps probable, that the year before becoming e?x:"gl‘e!e he had been
cosmete and had incurred this debt while holding that office, one that could be a

financial burden to the holder | ' ;- R
(Jouguet, Vie munici ., p- 292; Qertel, Liturgie, p.
329; WChr. 402). 7 Sl 2
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|..|
|. émedetapevos eEnynrelav] 9
0 €0TL TETENEV|TRK WS, 7 TOUTOU YVIT) TpOTpaTEiga el o-

NVEYKEY TO T unua ov év (Taddrrows) ka Emi mpobeopiats

7t g apwofleioatle abry bmo 7w 4o THe mohews Kal M-

e BAnbévra ab]'fﬁ imo o haumpordrov fryepdvoc Ka [ ..

T month |ty Tob évearwros § (Etovg) hotw(ac) (Spayxpac) ¢
l : (radavrov) a (Spaxpai)|

los Zwihov amo Tunpatos dyopavopnolac
tine KoounTevoas iepevs iepwratov Nedov évapxoc EEnynrils
S 10 kepadatlov (rahavra) k.4 dlpeiher kal® fw émoin|oe
' 1lonbn bmo Tv amo tis mok[ews :
|vknoov ped’ & elonveyrer (rahavra) [..

isg |.puteow amo Tov €Eng O (Erous) (TaharTa) Y (Spaxuac) 9[
lrevoas kegaraiov (Spaxpal) Y&y (rpwsforor) x(ahkoic)

b 15 |. (yivorrar) (Bpaxual) .Yyoe (Tpuifohor) xlahkot) .

VErso

. .L.]..0

Jiiss TETPAYMEVOY

4,7,10,12,13. X Pap. 5, 6. thro Pap. 14, 15. f* Pap.

! ok ??.TLS'?E‘?HFE”GQ: cf, P, Ryl. 77.34-35 and note.
3. effonpeyker]: cf. line 12,

4. tilunua v v (takavrow): cf. P. Gren. 11 77.6. On 7{unua see below, line 8.
5. dpwleioatlc: of. P. Oxy. 57.15. 7w and s nohews: cf. P. Ryl. 77.33, note.
5-6. em|Pinbévral: ef. P. Amh. 107.6: tas emfnbeioas (sup. dprafac) T keuy.

Lk 7. ¢ (éroug) 227/8 2
il E 8. amd Twnuaroc: “without cost.” This would seem to indicate that at the time the
b office was held it was not a liturgy but the inclusion of the phrase here suggests that this was no

longer the case. It is probable, therefore, that the ayoparouia became a liturgy ca. 200 A.D. See
Oertel, Liturgie, p. 334; Naphtali Lewis, Inventory of Compulsory Services, s.v. yopavopia.
9. [koounredoac]: see introduction.

il

L [iepeic) tepeordrov Neov: on the association of a priesthood with the office of exegete
# see Oertel, La'r-urgi{e, p- 32{;'j :._utguét, Vie munic., pp. 338f. Their conjecture that the exegete
”".f:' served in the priesthood of a city cult is replaced by positive evidence that in Oxyrhychus, if
*"' not elsewhere, he was priest of the cult of the Nile. There is some hint of this in P. Oxy. 519b

'U.-imre at Jq_-; st an exegetle H]'I.l'.{ cosmete were in vﬂl\rcd in p'd‘_.-'l'[]ﬂl'lts to Kool NEQ\EUU].

11, 7ew amd ric moA[ewe: see note on line 5.

! 13. @ (Eroug) = 229/307

; 14-15. The inclusion of chalci in such sums at this period seems strange.

15. What appears to be a parenthesis coincides with the left side of emicron.
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5. Hearing before the Prefect Appius Sabinus'
Plate IV

Inv. 134 Verso 15.5 x 24.5 cm. ca. A, 250

The beginning and end of all lines are missing as well as a large central
section. That the papyrus is the record of a trial before the prefect Appius
Sabinus is made clear by line 17, Z]afewos ém(apxos) eim(€) and line 21,
Kopetros p(nrwp). It appears to be an appeal from the decision of an earlier trial
in which three individuals were involved, two of whom were brothers. Evidently
the appeal was lost (line 19}, the prefect maintaining that the previous decisions
were to stand.

Another trial before this same official is recorded in P. Lond. Inv. 2565 (=
SB 7696) published in JEA 21, 1935, pp. 224-47 as “A Trial before the Prefect of
Egypt Appius Sabinus” by T. C. Skeat and E. P. Wegener. A discussion of the date
of Sabinus is found on page 227. See also O. W. Reinmuth, “A Working List of
the Prefects of Egypt 30 B.C. to 299 A.D.,” BASP 4, 1967, p. 117.

For a hand with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 32a.

|kai el Kigoos eToluos éoTw émibovvat €
lagas uév raiird éoTw lotvwoe abeddolc
|..etrat U‘;‘Upuy}(ﬂratq 51 he*ym 'DZUIUU’}'[::{{‘LT
|.e Tas mwrrlEELc: pnaﬁnmc wpuawc[mwc
5 |.etor undér fhdanrealat L.....J':ll[aj.t[
|.ou opor abred ThpwrTar Tav gulotew| lav
|..pev Ta pev Sikawa moAdd we axélpaia
& lvayouévn év TovTows av Expnodun|v
ngxu'._"}[a]arf; kail pfaoag ye b adehgos im|
10 ....[.. Thlv bndoxeow]
|.eic Pefaiwow Tw| +4 | uer émbedw|
|..elc TRv ToAw| +9 Juay éyrw| '
jrme i hapmpo[Tarns wdhewé.]um!
Inuepar dwe Te|
15 alywrionratav..|
|..Tac imooyéaers. Bl 2120 Jef]
X lafetvos ém(apxos) ein(e): kal Tovrwy alpeas Aévelral
v B...].eurns évrvyxdver gnal v |
nriluaoaper obv Epéoews. brdpyet .ﬂ.u:;u"ftvl . Jmpl
20 E]TL#?]'L'LDEJ' opot elolv TeTaypévol Ev 1 pﬂbhﬁ ial
|2 Tovs dpovs fefaiove Tnpnbiivar. Kopelios p(rewp) blmép ... elm(e):

1. Mention of Maecius Laetus, prefect of Egypt A.D. 200

. -203, on the recto No. 3, 22 requires the Sabinus of the
verso to be Appius, not Mantennius, Sabinus who was prefect A, 193.94
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laravrwe {av} rw voiv exdvrwy oﬂpohmﬁﬂe;[
leowv Th¢ foufic afwl kal Awyévns abre Tnpnlodrw
olupgépel/| kal pera ratra fewpla ayopév(n

17. &, e Pap, 2].'?1”.:[:. 22, dapodoynin.

12, Juawr Eyreo| | or i avéymw| .
22, Pcrhap.‘; x| @ndvrwu KTA.
23. akwi or dwt.

onlodarw or Tnen|oet.

24, The two hl:‘.':.l'l.-'}-'. sic:ping lines .-..Fte:;-ﬂ]u,u@éﬂﬂ evidently indicate the conclusion of the
document and the hearing.

Pecopla ayopév[n: cf. P. Oxy. 1025.15f. where avar...[.] may be corrected to
dvayoper|wr] row fewpii.

6. Hearing before an Official
Plate VI
Inv. 160 14.2 % 35 em. VI-VII

This papyrus is of particular interest because an hitherto unknown official,
Kovpatwp TEpowrdpouy TS alryovaraharns tafews, is mentioned. This official
has arrested a certain Aurelius Theol ], Snudotos Tafovhdptoc, and brought him
before another official of the same office on a charge stated in that part of the
document now lost. An advocate speaks for the defendant. If the resolutions of
the abbreviations on the verso are correct it must be concluded that a verdict of
guilty was handed down and a fine imposed.

Unfortunately the title of the persan before whom the accused was brought
is in a lacuna at the end of line 6 and the beginning of line 7. A total of ten letters
s required to fill the space properly and only mpwredorra seems to do this.
However this restoration cannot be made without same reservation. Elsewhere in
the papyri TpwTelwY seems not to be the title of an official as it would be here
and the definite article never occurs with it.! On the other hand Justinian, Edict
X, 1 states 7éwc obv Tov meplBletor abyovardhov Povhdpefa airhg Te
Adetavdpeiac dpyew kal amdrrwy Twe kar' abriy ppovti{ew, Kal mpos ye bvo
Abybmreww ... 1. 'Eorar 8 abre 7 rdéc 1 7€ alyoveralarn Kal pnp kal i
doukiicr), dxpt pévror efakooiwy, oby wore big pév elval Tovs dovkikovs Lbig b€

1. On this point see P. Lugd.-Bat. X111, p. 34. 1 am indebted to Professor Kiessling for crl]ll'mg my atten-
tion to this discussion and for other references and helpful comments, On [mporedorral he writes, “ist etwas
Etwagt, aber wahl richtig." Lo

My colleague Professor Glanville Downey suggests that ToloTEDLWY here _mit}' indicate a person tem-
Porarily in charge of the office and who conseguently could not hold the official title.
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robe atyovorahwavois, dAN' caTe uiav yevéofat ratw kai kardhoyov éva, olimep
dvbpec éxaror WpPwWTEDOVOL, TEVTNKOVTA pér THe alyovoralariic Tdtews
revrikorra 5é ol TpdToL TGV Soukkav.

In the present papyrus, therefore, it seems possible that mpwretwr with the
definite article could indicate the person in charge of this office, acting here in a
judicial capacity for the Augustalis.

As to the functions of the curator personarum one can only conjecture.
Since he arrested the demosios tabularios he did have police authority but not
necessarily that alone. It may be that he was a kind of supervisor or chief of
personnel and as such exercised authority not only in the officium in
Oxyrhynchus but also over officials of lower rank in the area of that civitas.?

The presence of an office of the Augustalis in Oxyrhynchus at this time may
indicate that there were similar offices in other civitates.

In the case of a document such as this, dating is of extreme importance.
Unfortunately in the present one no year is mentioned. However there can be
little doubt about the approximate date — late VI-Early VII. P. Lugd.-Bat. 1, 10
from Oxyrhynchus and dated 591/2 A.D. was written by a scribe who though not
as skilled as the writer of the present document shows similar characteristics in
the formation of several letters. A comparison of Plate 3 of the original edition (=
Tabulae Palacographicae, Fasc. 1, 50) with Plate VI of the present volume shows
marked similarities in the formation of alpha, beta, epsilon, eta, nu, sigma, and
upsilon, indicating that both documents could not be far apart in time.

Ablpnhwos Geo.| £5 b 8 |Inudows Tafovhdpioc Tomou
J.toTou: kara T?:?‘“‘ EVEOTWOAY NUEPAY NTIS EOTW

‘Abvp B w(dwriovos) ¢ mapalafuv pe o PN (doviog) Mnrag b kovpa(Twp) TEp-

ﬁw]v;ipﬁu;:t ¢ [airyloveTaharfis TdEews mpos To-
5 mle] avrucplv 7lns aylac] ex<k>Anlolias THc "Apa Mapiag
fryaye pe émi] ror ®A(dovwor) 'Hoyvplevay rov |1rrpm*rcu
OUTA TR aby]uuuruh{auﬁc rate|wle. K..[.pnrwp
imép Tob dlnuoaiov Tafovhapiov elme: [b PA(dovios) Mnrac
0 kovpd(Twp) Tlepowrdpovu Ekélevoer €| +7
10 +]1 ]Lmuuunghﬁuf Sap[élve[w +5
8 Jrov émapxfov] rov xq,_i el £11

"f 1 ¥ - [
He  émri(pov) rax(rob) [.] vou|uua

i EI:. 0] Wﬂckrcm f.‘ru_n.:i:ﬁgw. ?(l-g:t'_h.-!zcr, Byz, Verwalt., p. 62; Milne, Hisr, Egypt, pp- 147f. In P. O=y.
2 (about A.DD. 504) a singularis of the great officium of the Augustalis has the power to arrest,

"
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Aurelius Theo . . . demosios tabularios of the village . . . “On the present day
which is Hathyr 2, indiction 6 Flavius Menas curator personarum of the office of
the Augustalis arrested me at a place opposite the Holy Church of Ama Mary and
took me before Flavius Eschurion princeps (?) of the office of the Augustalis.
K..., advocate for the demosios tabularios, said, “Flavius Menas, curator
persondrutn ordered . ..”

1. 7omov: seemingly a village subject to the civitas of Oxyrhynchus.
3. "Aflp f= October 29,
kovpd(rwp) mep[ow Jvdpoun: “Ein solcher Kurator ist seither weder griechisch noch
lateinisch belegt.” Kiessling, letter 15/1/71.

4, [airylovorahiarne ratews: cf. P. Oxy. 1882.4,8; also Justinian Edict XIII, 1 cited
above in the introductions,

to[me]: “place.”
5. ‘Aua Mapiac: only a few traces of ink represent Mapiac but the reading suits the
space. A church of ayla Mapla is mentioned in P. Oxy. 1357.30 (A.D. 535-6). See ibid.,
introduction p. 25,
b. fryayé pe &mi]: cf. BGU 98.24,
'Hoyvpicoray: on the accusative in -a¥ see Mayser, Gramm. 1, pp. 199; 2861
[mpwredorral: see introduction.

7. [.bfirwp] or [£ 5 p(firwp). cf. No. 5.21; P. Oxy. 1502.3.
imép Tob kTA.: cf. BGU 361 2.17.

7. Letter to a Praeses?
Plate VII

Inv. 219 18.2 x 29.7 cm. V-V

How much of the complete text is lost cannot be determined and
unfortunately the lost portion contained the verb on which two infinitives and
their subject depend. No evidence as to the writer of the letter is given but the
recipient is entitled # o7 hapmpdrns and in his office is a scriniarius or numerarius
or, more probably, both. This evidence points to the praeses provinciae Arcadiae
as the official to whom the letter was addressed.

The concern of the writer is a forthcoming investigation of all officials
involved in the cleaning of Trajan’s canal, for which the presence ‘GF Kanos, the
scriniarius or numerarius of the recipient is essential. Since these titles were held
lj}' financial officials it would seem that embezzlement or mismanagement of
]3'1!1‘.!]]'1: funds is _\,‘tlxijut:tt‘[l‘ The exetasis of line 10 is most hkﬂl‘r’ an audit of the
accounts of all officials who handled public funds.
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There is scant information about the canal and heretofore few details about
its maintenance. Mention is made of both an émyelnrns i T paavic duwspuyoc
(PSI 689.3,16) and an émpeknrns ThHe avakafdpoews tic Tpawavic Siudpuyos o
(PSI 87.6) and it seems safe to assume that the two titles were distinct. The
overseer or curator of the canal would have as his task constant inspection to
determine if any emergency measures had to be taken, particularly at high Nile, or
P{:rhaps to see if any Particu]ar section of the canal needed c]caniug. His term of
office was specifically stated to be for one year (PSI 689.3). The present papyrus,
however, shows that the over-all responsibility of the cleaning was in the hands of
an appointed group of senators from Oxyrhynchus, which, being a civitas at this
time, would control the surrounding area, its enoria.

[t would appear, then, that men from this area were sent to work at Trajan’s
canal as a group under their own émyuelnTnc and kepakatwral with the expenses
involved (apart from pay of the workers) paid from public funds and the accounts
subject to review.

This canal was unique. Its primary purpose was to provide a navigable
waterway from Babylon on the Nile to the Red Sea. As such it was of benefit to
the country as a whole and consequently its maintenance was the responsibility of
the central government. Furthermore it traversed an area which was almost :
entirely desert. This meant that it was continuously subject not only to deposits
of silt from the Nile water but also of wind-blown sand, m.ﬂk;ng constant L]L:I!Il[lg
imperative. But since its length must have been approximately 100 miles," its L
breadth about 50 yards and its depth 16-17 1/2 ft..? it is doubtful that sufficient
workers could have been assembled to clean it in its entirety in any one year
during the period of low Nile (approximately two months). As an alternative,
possibly each year a predetermined section was cleaned with the task assigned to a
group of workers from one or more localities.

For a script with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45.

m
B o =

£43 laoTov orepopévous
&7

+26 Inv kai rove 0 TnYKaiTa amoveunlévrag
+721

—_—

oTpalriwras amo i EfumnpeTovuérns Ti Off
[Aa kai rolc moAtrevouévoue ol
3 amoTeraypevovs émikeolat Toic dpihovol avakaflapar rip Tpawrny
o ipux|a ri-"rxtpmﬂwraﬁ € Kai 1o avdlwpa émrnply kK<a>i rovs .:mpehnmﬁ
[rol Ta & Inudowa xpm.-l{rra amodefauevove Tpoc Te TobToIC Kal TovS
KEpalarwras 'mw 70 riatTa [ép lyaoapévew CWOTE THY ATAVT WY
TOUT WV THY TOU E‘rcf NTOVREVOU Adyou axpBuay Epaum;t?num Kal gavepay
10 Karaornral. xpewx 5é EoTw TAUTNS TS Umourno(ews) Tis eferdoe ws
Kal Kam]u TOV
OKPWIApLOY ) TOY Vouuepdpior THE mE{?mc THS O7)¢ AaumpoTNTOS
TApEWwaL TOV Taoay, we eimeiv, ouvéxorra ™y imifeow ....epnv

AaumpornTL +16

5. bgelhovor. 6, Emernpel, ;

1. See Clarence T. Johnston. “Egy ptian Irrigation,” 7.5, Department of Agriculture, Office (,}-J;x_r:.-.'r,-n;-wrlr
S fations Bulletin No. 130, Washington, 1903, p. 37. R

2. “The channel of the old canal, which was re- -discovered by the French expedition of 1798 is sl
traceable at places, and its direction has frequently been followed by the engineers of M. de L es8eps. The remains of
scarps of masonry show it to have been about 50 yards in width and 16-17 1/2 fr. in depth.” Karl Baedeker,
Egypt and the Sudan, London and New York, 1914, p. 180,
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(... although it is necessary)? that the appointed senators concern themselves
with those who must clean Trajan’s canal and having been entrusted (with that
responsibility) keep an eye on both expenditures and the supervisors who have
received public funds and, in addition to these, on the foremen of those who were
working at that time so that the accuracy of all of these in their accounts which
are always requested is determined and made clear. But there is need for this
reminder of the audit and for the presence of Kanos the scriniarius or numerarius
of the office of your highness, since he has, so to speak, the entire basis for
action.

5. EIHGTETI:I‘}'L:L'-'{!DUC KTA.: this seems to mean that delegated senators decided who should
be sent to work at Trajan’s canal. In P, Cairo Isid. 81.7 the worker is nominated imo reow amd
T!FK K{A.I!j,tm. Emikewofar and Emernpir {iir:c 6) dﬂpr_‘llcl on a verb in the misaing pUTl’iDI‘I of the
Papymis. Tpgl;!.(_,l.i':-'?";u ﬁ[u&pux]a: called also T pawarés morauds, P, Cairo Isid,, 81.8,11; P, Oxy.
1426.10; bbara toi T pawavol, P. Lond. 1V, 1346.10. On the history of the canal see Calderini,
Aegyptus 1, 1920, pp. 43f.; How and Wells, Caommentary on Herodotus 1, pp. 2451 See also
notes 1 and 2 of introduction.

6. awdhwpa: any materials used in maintaining the canal would be paid for by the city
and the EmyednTie would be obligated to submit his accounts to the molumude hoyornpuwor
(Qertel, Liturgie, p. 306). But in the present papyrus the senators seem to be ultimately
responsible for all funds involved.

8. HEI;!;:]-}I:G.;E.-L.JH:LQ: “foremen.’ CF P Cafro Isid, 40, introduction.

10. &Eerdoews: “audit.” The presence of Kanos, a financial officer in the province, is
essential when the audit is made.

11. okpurdptov §) Tov voupepdpwr: the writer did not know which position Kanos held.
Since officials having these titles were in the office of the praeses this letter must have been
addressed to the praeses Provinciae Arcadige. See Jones, Later Rom, Empire 11, p. 594.

8. Official Letter Concerning the Ziromoumia
Plate VIII

Inw, 124 12 x 50 cm. Vi

This papyrus is of considerable interest because of the information it lacks as
well as that :_..fhjﬁ-h it provides. Three officials are involved, none of whom is
named or his official position given. The writer of the letter addresses the
recipient as 7 duv Aapmporns and mentions another official as 7 adraw ékovala.
The subject matter is the shipment of tax grain from Heracleopolis, Cynopolis and
H.\'}'r]i}'rlcfu_;_«;_ An earlier 5]-']'}1,“-”_.11{ from Hc]--,uglcf}.-l_'rnliﬁ did not contain the full
assessment of the ]U{ZJHL}'. It appears that 1_'}1!;_’ [JfTiL‘iﬂl in {r]];trg{: E."E- l'hL‘ EI’;l!!.‘:’E‘JL}I’T L‘J]c
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the grain (7 abTv Ekovoia) is now in Oxyrhynchus ::r1tcm:|1F1glm load on boats the
assessment of Cynopolis and Oxyrhynchus. This is to be done in less

complete
y return to Heracleopolis for the grain not

than the allotted time so that he ma
shipped before. To facilitate this the recipient of the letter is urged to send riw

mpafw back with the messenger who brought the letter. The problem is the
identity of the officials involved and the meaning of v mpafw.

P. Flor. 293 (VI), a letter of instructions from the kvalorwp BodE kal
Airyovordhos Tob Onfaiwr E0wovs to unnamed officials, gives some information
as to procedures in shipping tax grain. Lines 9-20 are as follows:

Xp1 buds katd plunow Tig aprt mapehfovons
10 EBBOunS Emweunoews TO UToTerayuévor
pérpov olrov Adyw eupordic dydons wéu(riovos)
eloeveyrelv kal épfaréobar mholows Kal
Tov Tpoedpov Kal TV ETUETIY
kal ToUe vavTac MeTd Kal 7wy TAolwy
15 TEGOPTOUEV LIV T LIV YEPNUAT WV
eloméupac el Trv Tdkw mpog Ty
ouenfn Tpdiw Ty DTourTUATWY
GOTE HETA TavTNY elomeppinvar
70 abro pétpov el TNy peyalomohw
20 ‘Aletavbpeway.

The way in which mpatic and mpakic imopvrnudrwe are used in both papyri
indicates that they have the same meaning. That # wpakis is a document of some
kind is indicated by the request in the present papyrus that it be sent back with
the messenger who brought the letter. That it is a document customary and
essential to the departure of grain-laden boats is shown by P. Flor. 293.18-20.
Therefore, 1 mpakic must be a document giving clearance to the boats
‘.‘Cm'tiﬁc:ltiml of the documents” might be a translation of 7 TPALKS
imopvnuarcwy, the bmoprnpara being all the documents pertaining to the source,
amount and kind of grain loaded on each boat. \

Since P. Flor. 293 indicates that the mpakw is to be obtained at a rafts we
might assume that the recipient of the letter under discussion was an official in
the 7aic fryeuovikn, probably the proximus. (See note on line 1).

, As to the writer of the letter, it seems that it might well have been either the
mpoedpos or the émpelntng, officials mentioned in P. Flor. 293.13. Gelzer
(Archiv 5, 1913, p. 375) states, “Fiir die Sitopompie ist nach dem mpoedpos I
erster Linie der Epimelet verantwortlich.” That being the case, perhaps the
empenTne wrote the letter and 4 adrv Eovoia is the mpdedpos.

1 For a script with similar characteristics see Schubart., Pap. Gr. Berolin., Tab:
LT
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£ oldev iy bpww hapmpéTns s i) Ekmoptn Tod aitov tHc "Hpak\éove
Tic Megopn
TG 0y Kai fu aprafov biaoTahpov obk eixer T olikwry GA\a povwr

1l n TV VAUTWY. EMELdn otr obk frnoxero ) abrwv efovoia twapeiva Ewe
i s mpofeosuiac ah(Aa) dua i aliplov mav wpoodord f abrar Etovala mpaktat
5 70 abT0 peTpov peta THs TAnrapias Kvwa(v) kal 'Ofvplyxwr. kartafidoare
o Tavra TpOToY Towoal kal S TdxXous amooTelhal TNV Tpafw peTa Tob ypay-
M paTnoopou.
3

2. kai, K written over what appears to be a sigma. 3. hedoyero.

Your excellency knows that the shipment of the grain of Heracleopolis on
Mesore 18 of 73 and 540 artabs did not contain the assessment of the residents
but only that of the sailors. Therefore, since his highness has refused to stay until
the set time but (only) through tomorrow his highness has every expectation of
collecting the same amount as well as the complete shipment of Cynopolis and
Oxyrhynchus. Deign to take every possible action and to send clearance papers
quickly with the messenger.

1. § buecdw haumpdrne: in BGU 306.3 (V1) the mpudbyoc 7 fryepomkne tic "Aprddow
emapxing is addressed as Aaumpdraroc and in line 8 he iz referred to as i on Aapmporne. That
this office was located in Oxyrhynchus is shown by P. Oxy. 1042.14-15. Consequently, the
;:roxa'ntl:s may very wr:.]| |'.aw: bcl;:n t!u.: |'::L'i]'.u'l|_'ut nl. []1i$ |£!'I!I&r :u'ld a5 SIJ.L"]I. ||3d l:h{' uutlnﬂt‘i[}-‘ £
issue the document requested. See Jones, Later Reman Empire, pp. 577-8.

i i Ekmoumn rob oirov = h owromoumia: cf. P. Flor. 293.2,
'‘Hoakhéoue = 'Hpakhéove morecss. Its location was between 40 and 50 miles north of
| o Oxyrhynchus, likewise on the Bahr Y oussef.

Meoopty 1 = August 11. According to Just. Edict 13, 24, the tax grain from the
Thebaid was to be loaded on the river boats not later than August 9. Shipment from
Oxyrhynchus which was farther north could, therefore, be made somewhat later.

2. oy: the force of the line under the numeral is not clear. This smaller amount might be

the assessment of the sailors which had been shipped.

A Sudoralpde: “the grain assessed.” Cf. P. Lond. V, 1686.17, note.

olkcr: “households,™ here E}rob.;tbh,' in the sense of “residents” contrasted with
e sailors, not permanent residents. Cf, P. Oxy. 127.1.
ulE 3. hadruw etovola: an honorary title oecurring also in line 4. Here it may refer to the

Tpoelpoc (see introduction) although in P. Oxy. 1103.3 itis a title given to a dux.
5. 10 abrd wérpov: | take this to indicate the amount not collected in Heracleopolis.
Cynopolis and Oxyrhynchus are mentioned together in connection with the grain
supply in P, Oxy. 127, On the amount of tax grain delivered by these two cities see M. Gelzer’s
statement in Archiv 5, 1913, p- 348.
mpdtw: on the meaning see introduction.

I
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9. Account (Military? )
Inv, 219 Verso 18.2 x 29.7 cm. V-Vl

This is the verso of No. 7, Letter to a Praeses? and the account may have to
do with the office of this official. It is arranged in two columns with the amounts
(of gold) given in litres, ounces and grams. The nouns preceding the sums are
abbreviated. The simplest resolutions in lines 2 and 6 are éofn(Tog) and in lines 3
and 8 mp(cipwr). The sums then would represent the amount of taxes collected
to provide garments and equipment for regular soldiers and recruits. See P. Lips.
60; 62; Jones, Later Roman Empire, pp. 434, 624f.; Maspero, Organ. milit.
Egypte byz., p. 108.

The resolution of yowaik( ) line 4 is not evident.

The writing is across the fibers.

olirws — (Airpat) he oy(kia) a yp(dupara)
]. oy(riar) B yp(dupara) & éafn(rog) (Mrpat) ¢ by(kiag) & vl aupara) in
ly(appara) n ip(wvewr) (Mirpad) ¢ bry(kiat) B yp(aupara) Kf

I yovaw( ) oy(kiad) ¢
3 oUTWwe —— (Arpad) pkp yp(dupara) i
lyplappara) v eoln(roc) (Arpat) k dy(kial) & yo(dupara) i
e '
.. vo(aupara) s Tip(vwr) (Mrpar) pe oy(kia) € yp(dupara) b
Imavop( ) (Airpa)a
10 ory(kiat) n yo(dupara) K

1. and throughout. ?\-:Fr rr Pap. 2,6, E.—,e-i Pap. 3, 8. g Pap. 4. quway Pap. 9. wawowy Pap.

2, 6. €00i(T0c): sc. OTPATIWTIKTGC = vestis militaris. P. Lips. 60.5.
3, 8. np(wwwr): sc. Xpuooi, See P. Lips., pp. 173-5.

10. Statement to a Defensor Civitatis
Plate X1

Inv. 218 T x 8.5 cm; Ve

r]‘h_i.wl smuli. fragment, though containing the ends of only six lines, represents the
DRELLURY, of five individuals, Since the ekdikos (de ensor civitatis) of Oxyrhynchus
is addressed in the first two lines and four di’;_furum; Bondn are ;"numl in lines 3-6
there could have been no continuous text, Confronted with such limitations one
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is compelled to conclude that the person represented by H? makes a statement
which is witnessed by other individuals, three, if the document ended with line 6.

The space between lines 3-4 is sufficient to allow one line extending
approximately half way across the width of the papyrus (see Plate XI). The same
is true of the space between lines 4-5 and 5-6. The fact that line 5 slopes markedly
upward to the right indicates that the writing of H® extended only a short
distance from the left margin in the space between lines 4-5. Line 6 probably
sloped in the same fashion for the same reason. Since H' denotes only the official
addressed — the ekdikos — and occurs nowhere else it may be assumed that the
writing of all the individuals involved was done in his office.

One can only conjecture the purpose of the document. However, it is
probable that in consequence of a hypographe granted by the ekdikos' the
recipient, represented here by H?, personally delivered a summons to appear in
court (mameyyeria) to the individual being sued, an action that required the
presence of witnesses.”

For scripts with similar characteristics see those of BGU 1094 (A.D. 525) in
Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45.

| 18 7] Aoywrdre Exdike
[tiic Napmpas kai Aaumpolrarns 'OfvpuyxiTwy TONEWS
H2 [bSeiva amo 71i¢ abTig TONews
[Tapnyyeiha Tw el |
5 H3 [b deva BovAelurne TS TONEWS
[papTuped TH mapayyehig |
H* | |evov
I |
HS | lew
1. Aoyiwrdrg.

1. ékdike: for a detailed treatment of the ekdikos=defensor civitatis see B. R. Rees,

“Defensor Civitatis,” JJP 6, 1952, pp. 73-102. . _ ; :
5. foueurns: the advantage of having a person of high standing as a witness 1s obvious.

1. Cf. BGLJ 1094.1 34,
2. Cf. P. Stras., 196.10-16; Taubenschlag, Law, p. 501;
Law, 5.v. Denuntiatio litis.

Berger, Encyclopedic Dictionary of Roman
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[11]
11. Agreement

Inv. 156 10 x 11.7 cm.

Late 1 B.C.
Conclusion of an agreement which ends with an oath previously
(mpoyeypapuévos) made in the same document. (CE. P. Teb. 316.76, 104ff.). That
the document was entered in the record offices at Oxyrhynchus is indicated by
the notation in the fourth hand, fuphioguiak( ), line 11, on the verso.

The recording of such an agreement would indicate either the lease or sale of
real property. Cf. Taubenschlag, Law, p. 223.

The writing is similar to that of Schubart, Gr. Pal., abb. 23.

recto

v.[.].T€cor unT’ EpOV ExWV piay
lpw abréc unsdé &XAne undé pac
Ear EmL]Pépwper TUPXWPOUMEY AKUQOUS
ebopiotot] pév nuew ed ein, EPpwpkovoL be Ta
5 [Evavria

5 [ypapeloas (¢rove)ly @l méumrme
He [

K)ai dpwpoKkauer T(0v) Tpoyeypapperor
[Bprov

| H3 £ Owid méurrp
VETsQ

HY  J.n7opov k|
IkepTorhove
|.. BupAogudar( )

7. OMOMOKAMER Pap,
4. Cf. P. Teb. 78.17.

11. ﬁ”ﬁhmu}kﬂﬁ(} undoubtedly refers to the archive fufhwoguidr oy rather than the
Bifhwodiax ec.

12

2. Two Agreements, One Concerning Sale of Part of a House
Inv, 15

9.5 x13.5 cm. M-IV

3 This papyrus consists of parts of two agreements, each in a different hand,
which may be concerned with the same subject. The second text 15 an

L)
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acknowledgment of the purchase of part of a house and furniture if tiy[6pacal is
read in line 7. The first text, then, may be an agreement concerning the sale of
that property. The brevity of the second document is noteworthy.

The first hand is similar to that of Pap. Gr. Berolin., 37¢.

i peTalvpyoulat

pew mepl abrod]
o Etakolovbovoals am’ Euoi]
700 ETENEVOOREVOY KalTa

5 ypapioa wepi 6é Tob ravt|
emepwrnlels wuohoynoa

HZ  Abphiws Ebddyuws ‘Hpalokwe lépaca

Ti¢ oliclac pera kawdv Xp[nomnplew
TN Xpualov voutlparia réofoapa
10 Kkai EmepwmnTi(s) opohiyv[oa

1. perarffoulac]. 7. EbAdmios ‘Hpolokoes. 10, Emepuwrnfiel{s}, dopoddynloal: cf. line 1 where v in place of 1 is
found.

8. 7ic olklag: perhaps preceded by pépoc and a fraction.

13. Revocation of a Will
Plate X
Inv. 127 8x 22.7 cm. AD, 161-9

This document, drawn up “in the street,” is written across the fibers permitting a
length of line of more than 100 letters.! Line 1 as restored reaches a total of 133
letters. which is not inconsistent with what is found in documents of similar
nature (e.g. P. Oxy. 490), The left half of the sheet is missing but RUF‘F'tﬂfitnt text
remains to determine its substance. It is the cancellation of a will, but in a form
which seems to be unique.? The testator for some reason was unable to v.ri.thd_rnw
from the agoranomion his first will before making a second one as was rr_-lr.lmrc_{l
by imperial legislation.* In consequence of this he testifies that in making his
second will he has nullified the first.

1. Le., the writing is parallel with the longer side of the sheet which in most instances would be
looked upon as the verso. . p _

2. Other revocations of wills are cited in the introduction te P. Oxy. 2759, itself a revocation of a
will.

3. Cf. Mittels, Grundziige, p. 241; Taubenschlag, Law, p. 204; Alan E. S8amuel, JJP 13, 1961, pp.
39-42; Wapheali Lewis, Chromigue 43, 1968, pp. 375-8.
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Four hands can be identified — that of the person who wrote the body of
the document — truly a beautiful script (see Plate X); that of the testator; those
of individuals who must have been witnesses. Since half of the document is
missing it is fair to assume that there were at least two other witnesses, perhaps
even four, making a total of six, the number required for a will.*

["E7ovs .. Abrokparopos Kaloapos Mapkov AbpnAiov "Avrwrivov Zefaotob kai Ajr|
rokparo[polc Kaliloapo[c Aolvkiov Abpnhiov Obmpov Zefaorod "Enelp
élv 'OEvp|vlyxewr mld]het.

[naprvpet £35 amo ripg abris] 'Ofuptyxwr mohews 'Ev dyuid axohotfwe Toic

kedevleiol imo 7ol Oeod Aoy "Avrwvivoy bre Sevré-

par rifepervos bunlnrny frlpwoe Ty mporépar bubnkn v Hv Edero Sua Toi év

TN aiT TOAEL Gyopavopiov 7w Papevedl Tob méumTov Erouc Beob Aluoy

Avrwriwov. Tpooel-

[nxe] H2 _roc unTeos ........[. Juov Toi "Epunvov Sevrépav

Tl ueros dubnkny obk Hdveqline dur

Lol bl H3 L kaid el [Ercow

.. 00X ogpve Befd kal EorTly pov ) odpayic

[Traces of letters between large lacunae] H4 . T kab’ év abrov ypdpew ..

[ Traces of letters |

L
==

“Year . .. of the Emperor Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus and
Emperor Caesar Lucius Aurelius Verus Augustus, Epeiph .. in the city of
Oxyrhynchus.

... from the same city of Oxyrhynchus, in the street, according to the
commands of the deified Aelius Antoninus, testifies that in making a second will
he has revoked the former will drawn up for him through the agoranomion in the
same city in Phamenoth of the 5th year of the deified Aelius Antoninus. He has
made additions to...H?. . .in making a second will [ was unable . . .

1. The space between lines 1 and 2 is greater than that between any two of the following

lines, A blank space is left after "Emeid, the scribe forgetting to insert the day of the month.

This indicates a practice of dating a number of sheets beforehand leaving sufficient space for
numerals to be added after the name of the month.

2. paprupel: the
have found no parallels,
axodoles tolc KT).:
Kkara i kehevaddira,
3. Year 5 of Antoninus Pius = 141/2
earlier.

present tense active of this verb seems to suit the context best though |
P. Univ. Giss. Inv, 31 1.8-10 ;:Cji:rc:-rii.que 43, 1958, p. 375) has

; therefore the first will was made at least 20 years

4. Mitteis, Crundziige, p. 237,
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mpovel[nke]: “he has made additions to™ (a) the number of heirs?; (b) to the items
being willed?
4, i‘:ﬁbﬂﬁ-ﬂﬂp: note double augment.
5. [éraw] or [ewe Erww]. For similar descriptions of witnesses see e.g P. Oxy. 489.21F.
6. 7o kall' & abriv ypdgew: “because he wrote item by item.” If this is a correct
translation I {fn not seé¢ to whom {11??’{5;-? rcfcrs.

14. Fragment of a Lease
Inw, 121 6.4 x 10,5 cm. 222-235

For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Taf. 25.

Traces of perhaps four letters
|repl Teov
Jowv éxTa-
KT G |yewoperov
5 I pioBewats
kupla (étovg) . Abrok|pdropos Kaioapos Mapkov
Abpniiov Zeolunpov ‘Alekdvdpov
Eboefolis EbTuxous Lefagrov

15. Contract of Sale or Lease (7)

Inw, 11 12.3x 14 cm. Late V
It is impossible to determine the exact nature of this agreement. Specific
conditions must have been stated in the first part ending in the middle of line 8
and separated from the second part by two oblique strokes. These are Fnllm:rﬂl by
&6 . . . mapétopal oot  peydin olkla is twice mentioned (lines 4, 7) and &ySoov
Kepoc occurs in lines 1 and 6.

- iy ; - - - 8 ~ » ] L ]

The writing is similar to that of Seider, Pal. Gr. Pap. Taf. 32.
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oy boov plepog

il ﬂ:i}'il'f} olkig ovvov eol..]...[

Jov kat abrov Tov ﬂm'?fémuq OULTE-
££68 v kal eloddwy
... dydoor péplos olv mpoc [alhov
Irﬁ _uf"]rdif;r-oim'g TUUTC TTIS OUMTEDLY-

vnpévnc)..[.]..€.€.... /| 86 amo Tob viw

ém|dvayres mapetopal oot féfawor dua

TaArTos |......Tal Epavrol damdvais
¥ P i .
H<  ...abAfc kai gpéaroc ovw Xpno-
T™PLOLS |.olkiay durvpyea—-v

12, Suwupyialow,

16. Lease

9x12.5cm.

[16]

Lease, pmhab]y of a small amount of land since the rent is low and is P'Ji{!
both in money and in kind.

For a script with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Taf. 32.
Traces
[ +14 ¢ lopov TovTov kal' éxalor]ov
eroc 10 |amo unréc Meoopt) Tob évea-

TwToS . €

Tous | The méumrne wucrlovoe oitov

5 aprafas 6vo fluwv yi(vorrar) (aprafar) B (Huov) axothavress To b€ mp-

| +10

|....xpuool voptopdror év dkiv-

Suvor ov amo wav|ros [ktvdivoy Erdvaykes amo-

SLaow

1. gldpov Todr

lebe........

ov kTh.: cf. P. Lond. V. 1771.2.
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17. Lease
Inw, 192 11.8x 13 cm. A.D, 514

Beginning of a contract of lease between Flavius John, stratelatianos, lessor and
Aurelius John lessee. Since the former is a landowner (yeolxos) the lease probably
involves land.

On the date cf. Degrassi, I fasti consolari dell’ impero romano, p. 97.

For a script with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45.

+ pera Ty [bwareiav Phaoviw
KAnuevrriv[ov kai 11])pofov rwv haump(otdarwy)
1...). 7 7 b riovos)
draoview Twdvlvp 76 kaloowspévey
5 orparghal lap| o] viw Tob THS pakaplac
PVTINS lij-}gaaojpuu TEOUXODVTL ETL
kwuns Ebpvpllag) Tob "‘Ofvpryxirov vouov
A i:-pw"??_umc o 'c:}dy vnS EMUCATY Km}\qu
7€ vioe "TovAioy amo Tie abris
10 KuunS Xalpew. opoloyw pepobuo-

+17 |amo ToU pnvos

verso (writing with fibers)
HZ (. ].[.].... PA(aoviw) Twdren

1. Aapmpp Pap.

After the consulship of the Flavii Clementinus and Probus the most
illustrious . . . 8, 8th indiction. To Flavius John, the most dedicated officer, son
of Theodore of blessed memory, landlord in the village of {?*.um};ria of ic
Oxyrhynchite Nome greetings from Aurelius John, alias K;li].-;t_p.m~ son of Julius,
from the same village. I agree that 1 have leased and have received from . .. from
the month ...

4-5. kafoowsuéve orparmialrlar(g]: cf. PST 183.3; Soph. Lex. s.v. 0TpaTMAGTIAroS,

7. The reading of the name of the -.riuuge is very doubtful, . . R

12. Following mapa 7ic of line 13 would be an honorary title beginning with on¢ or
buerépac.
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18. Farm Account and Journal
Inv. 137 and 136 11 x 14 cm. and 14.5 x 19 em. AD. 286

The large right-hand margin which averages ca. 3.5 cm. indicates that these two
fragments make up the last three columns of a roll the top and bottom of which
are missing. After separation along a line roughly after the first three letters of
column 2 the two parts were fastened together by a narrow strip of papyrus
cemented on the recto across the break opposite lines 9-10 of column 1. Likewise
on the verso, back of lines 14-15, a piece of papyrus was used to fasten together
two portions of the column which had broken apart at a fold. Column 2,
containing remains of 22 lines, is so badly rubbed that no line is completely
legible and therefore is not transcribed.

The first ten lines of column 1 appear to list expenses on a large estate for
part of year 2 = 1 of Diocletian and Maximianus (A.D. 285/86). Thereafter, to the
end of column 3, is a journal listing daily activities that take place in the autumn
of the year. The last entry is for Choiak 7, year 3 = 2 (December 2, 286).

The writing, though heavier, is similar to that of Schubart, Pap. Gr. Berolin.,

lowsl *13  Jéx To0 p§
J.ke éwe 211 Jbpa s’
dlmo B’ Xot[dlk[ 9 almd ehov-
J.ov dpoicse [ +6 B (érous)] kai a (érous)
5 |-urov T¢p Ste[MbovTe pnvi "Ewelld
exlarooraic [ |.[.IT]axwr Tob
lavehwrad eic of...]6ool... |7ov [[kal]] kai
|etov kal kédnlt]os [7[Anolov [th]c abhic ma
Jus abAn ravpd k] kal .....o¢
10 Jkai Mapovriov [.]..wroc
]1--1?13??" e :
v (Erovg) kai B (éTous)
la 6ver opolws oo s
a| éws f° fpynoav Epydrar .. ar’ ‘Apod
15 Iy €ws 67 hg'riliqgvm rolwlow Ev 1 xwpt( i)
|klali Marets ot Tob poberol 716 aire Epyov
€ €ws ¢ hpydoavTo pede]...] amd Trhews
It Ecog 87 hpydoavro ped|.... Juvig
0 €wls ¢ uera Ea’yiogyp[& TOU KO |Wweorob
20 @ €we 1] perd 'Owvw(e '
Ewe ]ge”i}p*_rc';q-_::;lbm

Col. 3
Traces
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Traces
m l....eroel .|
25 '] pera Tew and Ie. |

w’] pera Twv abrww 1o abTo Epyov
ka els pepida "SLpov P...vwog
Kk 76 abro Epyov
iy el Thv abrovpyiay
30 Klfi/,l.lETd. Tapa pobwrob uwo(fov) (Spaxual) pk
ke Egupar EUAa EWi TO ETOlKEWY
K¢ 74 oKeln Egvpav Emi Tov dypov
amro 7ol Xwplow
k¢ Eoupar £0ha émi 70 émoiket oy
35 kn pera 'Ove@dpis mpeofiTov
k0 " petd KAnpovdpwr ‘Ayabov
" pera ‘Ovvedps aumehovpyod (dpaxual) pK
Xowi(k) a” éovpav Evda amo Tov [leppo(vfioe)
B” 16 aimo Epyov Ews ¥
40 8/ uera Napob {ev<y>nhdrov
e’ ta Evha pérntav emi i xoprofi(kny)
¢/ uerfa Jaweyoy piobe[rod
¢ [pera] Hénodoly .|
: Traces

7, wrhhwran 35, 37, "Orddpiot.

19] — With those from Pe. [

20] — With the same the same work. :

21 — Into the portion belonging to Horos, son of Ph . . . nis.

22 — The same work.

23 — Personal work.

24— Together with Saras, tenant, pay 120 drachmas.

25 — They dragged wooden beams to the iar!n, i

26 — They dragged the implements from their place to the field.

27 — They dragged wooden beams to the farm.

28 — With old Onnophris.

29 — With heirs of Agathus.

30 — With Onnophris, vinedresser, 120 drachmas. : -
Choiak 1 (November 27) — They dragged wooden beams from Permouthis.

2 — The same work until the 3rd.

4 — With Narous, teamster.

5 — They transferred the wooden planks to the barn.
6 — With []siegos(?), tenant.

7 — With Hedesios.
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2, The meaning of the numbers is not clear.

3, Swehd[orr] cannot be read.

4, Year 2= 1, i.e. of Diocletian and Maximian = 285/86.

12. Year 3= 2: 286/37.

14, am' ‘Apob: cf. Stud. X, 178.11: yeap(tor) "Auou,

15. xwpUdle): since there was sufficient space for xwplyw to be written in full the
abbreviation probably stands for xwplep.

16. I_lmEi'v:". a personal or g&:}graphlcal name, not found in Preisigke, NE or WB 111, 16a.

17. &amd Trhews: cf. Stud. X, 109.9: dmd x(wpiov) Trrews.

31. Edha: since it is late November and the time for sowing wheat Eha here probably
means the beams used as drags to break up clods and cover the seed after plowing. Cf. Schnebel,
Landwirt., p. 135. After use they were stored in the barn (line 41).

32. okelm: probably implements such as plows and hoes which were kept in a particular

place.
41, pérntap: the rare first aorist form is to be noted.

19. Guarantee of Freedom from Suit

Inv. 3 13.2 x 10.8 ¢m. 287 AD.

Aurelius Patermouthis and Aurelia Helene, holding a lease on a mill, subleased it
to Aurelia Thermouthion for a period of one year. This document acknowledges
that the latter has paid all the rent due them and the amount of expenses they
incurred during that period. They in turn promise to protect her from any suit
since she has met all her obligations.

The papyrus was folded three times at right :1i|g|cs to the writing. The
missing left portion broke away at the first fold and another break occurred at the
third fold. The latter was repaired by cementing two small strips of papyrus across
the lower part of the break on the verso.

For a hand with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 37b. o

Abpnidlos [lareppoibic Buwriog unTpds Neueooirog
kat.].[..]n Abpnhia "ENévn Mavexwirov pnrpoc "EXévne
appolrepol amd Tic haumpds kal }aapwp:;*.:cirnq 'Qvprryxwy
wohe|ws Abpnhia Oeplulovdicw "Hpaxhdroc S rob -

5 ﬁmi:q Abp I::;r}u'gp Awdtipov T{0]d kai Tapamicovos MMuppov pun-
Tpos Zaplamddos g kai Alnlunrpeias awo i abrng mo-
?.":ffﬂu“? xlailplelclv. dporoyoiper Emdy 1ic emendp buety
fire Abpnhia Oelppovlicy fire 65 0¢ avdpel Tapameic-
UL TEpL ToD €vo |ucelov ob elxaper ep uobuoel pulaliov

10 i Twos blpehie é‘ar)rpd:::uu 1 ypddov mpdyuaroc
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amo unrolc Papuovb rou Sehfovroc (Erouve) B/ kai (Erovg) af/
Ews Pap Juovb ol eveaTwTos (ETous) y/[ kal (ETous) B/ dmooTi-
oat 70|v émehevoopevor Dueiy Ldiow nueiv daravn-
paot] kabdamep Ex blkng T nuas TemAnpwolat
15 o0 kal’| uac pépovs Tol abrob évotkeiov Tob pu-
hafov klai dopehwr malodr] TV EvTos TOU TPOKEL-
pévov| xpovov |bvrwr wpoc | nuas povo<v>c< | £6
+4 Lod....0vTww mpos [..]7] €8 :
l.ovs bl

7. uew Pap. 9. elxoper. 13, tpew, U 5wns Pap.

Aurelius Patermouthis, son of Thonis and Nemesous and . . . Aurelia Helene,
daughter of Panechotus and Helene, both from the illustrious and most illustrious
city of Oxyrhynchus to Aurelia Thermouthion, daughter of Heraklas, acting
through her husband, Aurelius Didymus also called Sarapion, son of Pyrrhus and
Sarapias also called Demetria from the same city, greetings. In case anyone
proceeds against you, be it you, Aurelia Thermouthion, or your husband
Sarapion, concerning the rent on the mill which we had on lease or any
Ubligatiﬁrl,_ be it a matter written or unwritten, from the month of Pharmouthi of
the past second and first year to Pharmouthi of the present third and second year
we agree to repel at our own expense the person who shall proceed against you as
if from a court decision because we have been paid in full the portion of the rent
due us and for all expenses incurred by us alone during the aforesaid period.

2. kai.].[..]n: probably kai if] yluw]n.

7. twdv 7 EméNdp: since Aurelia Thermouthion had been operating the mill on a
sublease, 11¢ pml:-ubl:-y would refer specifically to the original lessar who, conceivably, might
attempt to collect rent and other debts from her as well as from the original lessee.

10. bldehfic . . . mpdyparos: 1 take the two words to be in apposition, They refer to the
same Ubligatinns as r’:qﬁci,?m&r-' of line 16.

11. The 2nd year of Diocletian, the 1st year of Maximian = 285/286. Pharmouthi would
be in 286.

12. Pharmouthi of the 3rd year of Diocletian, the 2nd year of Maximian = 287.

12-13. dmnoorioas: cf. Stud. XX, 29.37.

14, 7¢ wudc memnpciofar: for this use of the dative to express cause see M!:l':r'SEt‘,
Gramm, 2.1, p. 323. Cf, P. Oxy. 1260.15-17: 8t 70 nemhnpcdadai pe AT W TEW AVANWPATL.

16. dpethcw majocw]: cf. line 10, note. Some idea of what might be included in the
obligations can be gained from P. Ryl. 167; BGU 1067.
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20. Complaint
Inv, 31 15.3 x 17.5 cm. v

Two brothers address what appears to be a complaint to a mohirevopevos
'Ofvpvyxirov. They have returned from flight and seemingly gone to their homes
and village only to find a presbyter of the local church in complete control of
their property — buildings and grounds (rdmov). He refuses to comply with their
orders to leave and a complaint is lodged with a nome official and a request for
action made.

Although molwwevdpevos is regularly translated as “senator’ he is here
addressed as an official of the nome whose :mi‘hc:rit}' appears to be that of a
strategus. On this point see Mitteis, Grundziige, pp. 29f.

For similar script see Schubart, Gr. Pal., Abb. 51, 52.

Pdraoviw Markpofiov Todirevoperou
'OEvprryxivow
rapa Abpnhiov 'Opoevriov kai llavakhiov apgotépey
ek marpos Naravpiov amd kwuns Mav..ec Tob abrov
5 vopou. dud Tas kahas kai ayaflas oov ot [uc] |knong
amo puyns eravelfovres émi Ta olkidi
nuer Ekevpopler Tov mpeofirepos Ths kafohwke
exkAnaias TIhc koopne dwl[ka]lkaréxovra
kai abrd klal Tov Tomov. ebhdyos oU<r> abrid deoTi-
10 Adueba tolvror nuiv mapadotval kai obk RBEAnoE.
dta 7o Eykinua | Eyypagov emisiBouer THS TEV- .
las nuwv Evekla dmove katheboas TovTor
Traces of another line

Verso

P
Aupbets illegible traces of writing
15 temaeenens PAAOVIW

1. Maokpofiy mohiTevouévy. 5. po- corrected from rou; B |o]Jufioere. 6. puyiie corrected from Pukie.
. oy
1. mpeofirepor, 9, ebhdyoos; biearer. 12, Bmwe; keedonce,

To Flavius Macrobius, senator of the Oxyrhynchite Nome, from Aurelius
Orsentius and Panaclius, both sons of Pataurius F[‘um ko w'i“:lgc Pan..ei of the
same nome. Because of your honorable and good administration we returned
from flight to our houses and found the Prcsb‘;tr:.r of the catholic church of the
village in possession not only of them but also of the land. We therefore with
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F”“d reason ordered him to hand this over to us and he was unwilling to do so.
Therefore we submit to you our complaint in writing because of our poverty in
order that you, having ordered him . . .

4. &x marpdc: cf. P, Lips. 60.3.

21. Complaint or Petition
Inv. 18 12 % 20.5 cm, V-V

The writing is similar to that of Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45.

kara mpioTaypa 7S €|
H2 1.]. &lmepxopévov amo Tov EavTov émol| klov
JovTes EméoTnoar kard Thy A 6
|.oar év Toic Eyypagow| +7
5 lev eliperat éws mapaotfis| £5 |.....ovov
|.ow oprwof 71 HueTepa BpaxiTns
lv anw avagépw broTatas
Elvoxov Tfic} Emboat ong TPOOPLIV]-
GEWE ... | avov KAWNpoU<s> TUYXAVOPTOS XA pTLIW
10 |emevexfiocy abray Ty WY P
|ig T TAPLOTAREVOY TG OWHUATELW
|.ua te J

3. bddornoar. 5. ebprrar 11, gpdTion,

1. This line was written in the upper margin, consequently after the text which follows.
6. Opkwli or dpKw B1.
11, Cf. P. Oxy. 128 verso 9.

22, Loan of Wheat

Inv, 112 11.3 % 11.7 em. Early IV

Loan of two artabs of wheat, seemingly without interest, to be repaid in the
month of Epeiph. This date would place the repayment approximately two
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months after the harvest, ample time to bring the grain up to the standards
required by the contract. Cf. Schuman, “Light on Taxes in Kind in Roman
Egypt,” Proceedings of the IX In ternational Congress of Papyrology, pp. 254-56.
For a hand of similar characteristics see P. Merton 11, plate XL.
On the verso are ink marks which may or may not be letters.

J..
£27 |. ueperon.-
+ 17 |.Leig [.]....pac
£11 JueTpw TapAAUTTIKG THS
5 [keouns alprafag §io (yivovraw) (dprdfar) B// kepahaiov

[6emep ] mupdr <v>é.ov kaBapor KEKOOKWEVE-
[vor 7¢3] péTpw & Kai rapeiinpa eravay-
[keg] amobudow oot Tep "Eméipe unvi 00
[éveoT|wros EToug ExTov avev Twos bmepleoews
10 [katl ebp lyr:ihﬂ"fiac, ywouerns oot NS mpakel we
[k 7€ Epob ToD duoAoYODPTOS | Kal EK TGV ITaPXOVTWV>
|uot mavrwr kabdmep ek dikns. rs-:i.iplgx_w TO xtpr_ﬁllypalé]u l::'.

Lines 6-12. ... which wheat new, clean, sifted I shall of necessity repay you
using the same measure with which I received it in the month of Epeiph of the
present 6th year without any delay or excuse and you shall have the right to take
action agaius: me, party of the first part, and all my property as if l‘:}f COourt
decision. The agreement is valid.

6. dumep): cf. P. Oxy, 133.17.
9. Twocg: maons is found more frequently.

23. Loan of Munc}r

Inv. 214 10.6 % 18 cm. V=V

For a seript with similar characteristics see Seider. Pal. Gr. Pap., Tafel 32.

I.!.].[,.]vuy apio.[.....]....[+10] amo-

@f.lumg oot omo[rar] Povhnbfc avvmepd|érws (cg) | mpdrerTat)
obons GI]L_.PL Tic Tpdtews Tapd Te Euod kal éx TGY

urap [xovrrwr ot rdrrow. KUptov 70 yplap |udrov
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en

Y pagér kal ovvgwr(otper) aih(fho). H2 Abprhwe Térplols
+ 7 |. 0 mpoktuevos Eaxov Ev XpnoL TO TOD Xpvoon VOULD-

parwv €lv kedpahailolv kal arod wow Kal pera ol Sagdpov g TpdKiTat.
+ 7 |hép.m.[.].]....] ‘Agvrxiov éypala bmep abrol mapovTos

ypapuarla un e[iddlros.

1.2. Cf. P. Harr. 86.9-10.
5, Either amhotw or Slogor suits the initial lacuna,
7. Cf. P Harr, 86.9-10.

24, Deed of Surety
Inv. 44 11 x 11.3 con. A.D. 425-450
The clue of the nature of the document is provided by line 7, avadedexfat

followed by a proper name.
For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 32.

+37 rlav hapmporarwe [laxww €

+36 | Twov Belcov Odducluwr SlotkotrTe

+37 |.ibove kal Amddhwy PoPaupwros

36 |kehkheas Tov ‘OEvpryxiTow Youou

3 xalpew. opohoyoipey duvivres Qeov Tov Te TArT lokpdl|Tlopa ffﬂ,i :.rﬁu ft‘mgﬁmu
Kkai piknp 16w Seomorwr nuwy Beodooiov Kat ObaterTwiavon TWV alwpiwr
AlryovaTwy 30 |avadebe xiat Abpihwov
+42 LI el 27

5. For this restoration cf. P. Flor. 313.9. The plural of the verb forms is based on K
‘Amddhwe, line 3.

7. dvadéxopat, “to go bail for.”
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25. Deed of Surety
Inv. 220 16 x 23.5 cm. March 25, 530 A.D.

Aurelia Nonna is surety to Phoibammon also called Lamonson, comes and
landholder in the Oxyrhynchite Nome that her son, his wife and (all their children
and possessions?) will remain on his holding, being responsible for all his own
needs as well as the well-being of a person registered as a cultivator.

P. Oxy. 135 is the same type of document with similar phraseology. Cf. also
P. Oxy. 2420 and PSI 52,

The script has many characteristics similar to those of P. Lond. I, 113.3;
plate 135.

fulelra myp brariav $Phaoviov Aekiov ToU haumplorarov) Papevet kb
: W& weriovos) n éTovs os poe
draoview PoPdupwrt TQ kal AQpEwYowrL HEYANOTPETEITATW
Kkl TEPPAETT LW KOMETL Vi TOU THS Aaumpas prnuns Appwrarov
5 veovyovrtt Evrabfa 1§ hapmpd ‘Ofvpuyxirwr Tokel Abpniia Novva
Buydlmmpe Popappwr|ols Tob kaiK..... UNTPOS .. €VPEL.... Tovpad( )
dppwpern amo érowiov Kakan kriualtoc) Tis v peyahompemelas
firlot] Tov abric pépous mﬂ?;:a[u] rob 'Ofupvyxirov vouol Xalpew.
‘Opoloyd EKoVOIL
yalplp [eyyvalofar kal avadéxeobar rapa T buwr peyahomp(emeia)
‘ TOV ENOV VIOV

=3

10 ) 10 J.L.J..l #8 . perla tolv ovpBiov ...cwpov
wai am|av|rwr
[ +75 | e e ] e
raplaplew|al

kai Suayew év 1 alir [kTlnpar arokpwopevor els dmavra Ta bpwrTa

TO t:lEJ‘r{:]!;1 ?r_a:_idl owmolv fir[ot] Tv Tob Evamoypagov TUXNY KAl pnda e alrov

amohewpmav)eobat prire pnv peb|[iora{po tuevov eis Erepov TomoOY

15 aAAd kal Erdnrotp(evor) abrov] mpos Epé malpa) The by uleyalompenel@ls

Traces

After the consulship of the most excellent Flavius Decius, Phamenoth 29,
Indiction 8, Year 206 = 175,

To Flavius Phoibammon, also called Lamonson, most magniticent and noble
comes, son of Ammonianus of blessed memory, landholder here in the glorious
city of Oxyrhynchus, greetings from Aurelia Nonna, daughter of Phoibammon
also called... and...her mother... from the village Kalae, the property of
your In;ignifi{;{:m:c or your portion of it in the ()x}frhynchitc Nome. | agree of my

A
.
i
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own free will to be surety and pledge to your magnificence for my son that
he .. . together with his wife ...and all...will remain and live on the same
property being responsible for all things that have to do with his own person or
the fortune of the person registered and that he will by no means leave the
property mnor move to another place and if he is required of me by your
magnificence . . .

1, Decius was consul in 529,

2. Erouc 0% poE = 529/30.

3, Aapowocwrve: cf. P Oxy. 1322 where the reading may be corrected to Aapuvowros.

11. Preceding mapapjevat to about the middle of the line are traces of illegible letters.
Following P. Oxy. 135.15f., &Q" Te abrov aSahelrriod is to be expected.

13. Thy Tob Evamoypagov TUxmw: this phrase also occurs in P. Oxy. 135.19 and is
translated “the fortunes of him who has been entered as a cultivator.”

14. anohewnavjeofar: cf. P. Oxy. 2420.14. pelft]ora{uo} pevoy: the infinitive rather
than the participle is to be expected. Cf. P. Oxy. 135.21. .

15. dAhd kal kTN.]: cf. P. Oxy. 135.21f.; 2420.15f.

26. Deed of Surety?

Plate X1

Inv. 69 9.9 x 12 ¢m. Qct. 1, 596

Since the body of the document is not preserved it is impossible to determine
definitely its nature. Though a number of papyri of this period frmln
Oxyrhynchus refer to a Flavius Apion, his son or his heirs none of these names is
suited to the gap in line 6. A similar formula for the date is to be found in PSI
60.1-3; BGU 255.

In line 10 the hand writing the names seems to differ from that of the
preceding portion of the text. If that is the case it must be the hand of one of the
individuals involved, all of whom appear to be _]cwish.

The text of the verso evidently had nothing to do with that of the recto.
Where the center pcrpcmiimnlur strip of the fragment is missing the v«_'riting on [_]u.-'.
verso continues on the back side of remaining portions of the horizontal strips
making up the recto indicating that the text of the verso was written after the
fragment had become considerably damaged.

' o ey i e . Pap. . T: 59
For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 38, 59
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+ Ev bwdpatt Tob Kuplov Kat] SeomoTov ‘In{m}i XploTov *mlﬁ ﬂeuﬂ.mi_

gwrnpos nuwv faothelas Tolb fetordTov Kat Eﬁﬂf[ﬁfﬂ[ _mrf"”} l.T-wwf E.Iflﬁmfrrm,:

ueyloTov ebepyérov Phaoviolv Mavpuciov Tifep|iov Tov] rlmr._wmul.a“su:;ruumu

xai Abroxpdropos Erovs te brrarias Toi abrob [ebo]ef( eoTaTov) ey
segmarov Erouc] b PacdL § wdH(wriovos) e |

l +20 @] mavevgnuew klal bmlepgveotdre [ano

[Umrarwr yeouxoivrt kal év]Tavfa 77 hu,,:{?rpgi 'Og?pa;'fxnﬂ W

[mohet e £8  olkéTolu ToD EMEPWTLIPTOS KAl TOV TPOOTOP-

[itovTos 76 1Blw beamdTpy T ablTw ravevgnplw alpdpt Ty aywynly

[kai évoxny H?2 | ‘ABpadp Kal Avpéac dpoyriat-
[ot ¢ Takf pnrpog '‘Ehwafér
bpuwpevor aimo] émowciov ....[ £5 |1/
Verso

ol ) e.€.. 6L ouc.pp|
a/ amoh( ) ....Aov..
algpem..|..]..pew0()
x|.Jet.0.0...beaos
e

1. inomov Pap.

4, Erouc 15=596/7.
8. The 15th indiction = 596/7.
6-7. [amd imdrww yeovxoiwre: cf. PST 179.7.

27. Settlement of a Dispute

Plate X

9% 19,5 ¢m. ¥l

The Papyrus consists of two pieces. Fossihh.r one or more lines is lost, the break
occurring in the middle of line 7. It records the settlement of a dispute between
two men before a presbyter. One of the men is called Brother John so the three
individuals may lwhillg to a [.l:irtllculur church or monastery and the finances of
the institution may be involved. In the settlement Pareas is to be recompensed
and in the future if either of the disputants is absent (from the church of
monastery?) the one who remains is to receive payments and issue receipts.

: i imi T ; - 532
1"1}1' d hil]‘ltt ‘-.’-'lT.h S.]n]!lt;n‘ L']1HTHC[EJ]‘:IS[IC.‘§ see SUldE"I'. Pdf. (_‘:;: f}drlr1 Taf{'] 'ﬂ i
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£ mavric Niyov yevauévov
mpos Tov adehgolv] Twdvvnp
[larrivov mpeoflvrepov) [lapeas
5 XPEWATOVUEVOS TTApH- '

ethero pi|.Jov.e [rap-
el\ero uf... €8 okev bé
Co0TE €l amohewbein T
EE Quoww kal mapapewal

10 b &\hoc abrov pdvov
Tov Tapapévorra dovrlale
xdaprnv Kal 70 eloodafopevor
povov Sétaobat. i

H2 Pofappw<r> €..pa....|

1. yevoudrow.

Brother John having had charge of the entire account, in the presence of the
most revered Pattinos, 1_11"':35[1-',-'&‘1‘, Pareas, being entitled to compensation
received . . . received . . . and it was decided that if either of us should be absent
and the other remained, only the one who remained was to give a receipt and
receive that which was being paid.

3.4, The dotted letrers are very quesrimmbll:.
7/8. é&ilﬂgfv c._:lﬂTE cf, P Oxy. 891.12.

28. Payments in Money and Grain
Plate XI

Inv, 34 75 % 19.7 cm. VI-VII

Principally an account of payments in money and grain to wurkcrs.and
artisans, Payments are also made for the price of a box of unidentifiable objects
(uaXewr) and for a large implement. Since a brickmaker, a carpenter and canal
workers are engaged in work on one or more cisterns it seems thablf that the
Construction or 1'¢p::ir of waterwheels is involved.

For similar seript see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 47.
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1L I.
Jabrn
vo(ulopara) mlkal ol(tov)] (aprafal) I'Yv/
¢ mw[0(evr)] Mkk(ov) Meokavovvios
vo(plopara) e.¢.( ) kai oi(Tov) (aprdfar) we®
roic morau(iraw) bm(ép) pob(od) Aakk(ov)
vo(piopara) & 'kep(dra) n kat ot(Tov) (aprafar) &°
Teodrey TérT(0VL)
vo(plopara) n (Tpirog) kai xo(prog) X
roic Torap(iraw) Epyat(opévors) els Tov Adk(kov) Taidiov
"loTpov vo(uiopara) & (fiuwv) kai al(tov) (aprdfar) & (Tjuov)
bmép TUpfis) Kau (m) Tpag paewy
vo(ulopara) p (téraprov) .
TUpfic) peydi(ov) épya(helov)
vo(ulopara)

H2 kep(dra) 8 (uwov) X

2.8, rnqp-ﬂl-,., 2, 3,4, 6. rh— Pap. 6. mebior,

3,4,6. Aaxk(ov): probably the cistern in which a sakich operated.

3. Meokavouwoc: cf. P. Lond. 111, 778.9; P. Oxy. 1003: kripares Meokavoiwios.

4. On the morapitne see Schnebel, Landwirtschaft, pp. 64£.

6. Torpov: cf. P. Oxy. 1659.66: "lorpov émolkwr; 1285.108; 1444.22. mahioy: cf. P.

Oxy. 913.9.
7. palewr: this is evidently a noun but I find it nowhere else. Since these objects are ina

box or chest they must be relatively small.

Inv. 229

29. Letter
Plate XV

7.5 x 9.7 cm. Early 111

A letter of varied content: the planting of vegetables, a request for money (of
copper) that was denied, the insulting of men of a legion (?) and the delivery of
cltrus trees.

For scripts of similar characteristics see Schubart, Gr. Pal. Abb. 44; Seider,

Pal. Gr. Pap., Tafel 24.

+]11 |....to1 &€ olda

+ 6 J.......€ abrov arawry-
6 |.q....abrob un v-

t 6 lapxaia 9 oboa fic avemev-
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5 Y £6 labrp duoiog Aaxa-

vevovat. amatrobper abror:
YpdYor T¢) abegw gov. Emev-
Va &€ 0oL Zepamav xapw Xaikov.
obk Emer\iac eic Ty E}tbdw«;ﬂy

10 éxaoToc yap Emupenavere polt
abr@v VPpiopévewr heylo- 4
vapicy EBWKE ... gua...
a Gpwy Ore oot Everkal GANha Ki-
Tpa & yi(vorral) pb. €pp wolblal oe etixop(at)

5, buolws, 7,9, Bmepy-. 10, émmpepdverar (7). 11, Aeyworapfwr. 13, Rheeyke.

Lines 5-14 ... in like fashion they are planting vegetables (like those
planting vegetables; likewise for those planting vegetables?). We demand of him,
“Write to your brother.” And I sent you Serapas about money (copper?). To my
sorrow you did not send it. For each one is threatening me, the legionaries
themselves being insulted . . . which I saw when he brought you four other citrus
trees for a total of 42. 1 pray for your health.

4. avenev[y-]: cf. lines 7, 9. . A
11/12. heywrvapiwy: the dotted letters are extremely doubtful though it is difficult to

conceive of any other reading,

30. Letter to Neicetes
Plate IX

Inv. 135 14.3 x 15.2cm. Mid 111
A letter in two columns addressed by a father to his son Neicetes with a greeting
from his brother Dionysios added at the end. The father expresses his concern
over the various needs of his son. .

The beginning of each line of the first column is missing, -.-.ru:h_a loss of 2-4
letters, The writer tends to end each line with a complete word with the result
that the lines are of unequal length and the space between the columns ofvargf;mg
width. The writing is across the fibers and is cimilar to that of Schubart, Gr. Pal.,
Abb. 50. .

At least three hands are involved in the writing on the verso. One line in large

. found on the recto can
portion of 14 lines in a
1. The three

letters along the fibers might be the address but no name
be made out. Another part may be an account. A third
good hand is so marred that no continuous text can be constructec
hands appear to be of about the same date as the text on the recto.
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... NEKNTN TW VI 28
ylaipew- o
kout]oe Tapa "Takivbov x '
70 dv|w Exov Letry(n) oeli-
5 yolew N ebpnoew &€ g0
.]. & 76 Kowic oov g7
... Jv €oppayi|olueror
i’ &|pob v T apyupw (i
ba JkTvhetbicy Eav 6¢ xpeiav i
10 é'x]f?:: xahiol ypdyov pot. (3
emi]dos Twi TO ApyvpLov oty
oldag yip ore ob Sivapal )
mio |redoat obdert ya
.. kaiwept Tob &f....]..v
15 . Jwoer novp. [ +7
mdAw atyap | £7
...] kaiypdpor polt mepi ToD

Col. 2

Aewribov pov Kai da TS Tpw-

™G EmoToANS Sednlwra oot
20 {oTt} wooov EoTi 1) TOOOTHS
TOU KEPUATOS KOl EEEKOuL- -
ow €ls Aoy(ov) Tob laTpol (Spaxuas) op
el b€ ypeiav Exewg aNhwy N
€[ |eunpidicor ypdyor po el
iali] ebféws oot komobnoerar e
.. PAKEW WudTIOV TPO e
frlél]}}ﬂiuu ira mepudw oot av-
70 dud "Takwlov. avrilylpayov
O€ pot elmep xpnoew [k ]ov
30 kal ebféwe oot Kopwbroe-

Tat. éppuobal ge eliyouat,

agratopal o€, ddelpe

Newnra. mlapd) ﬁl&byg[m]u.

-J
L

3. kouloar 4. fevy Pap., othe. 20, wdon. 22, Aof Pap. 23, dype changed ro éxers. 27, 0¥ changed to
-ou, traPap. 33, = Pap.

. .to his son Neicetes, greetings. Receive from Hyacinthos the little ass with 30
pairs of loaves of bread. And you will find in your basket a . . . sealed by me with
my silver ring. And if you have need of copper (money?) write to me. Give the
silver money to someone for you know that I cannot trust anyone . . . [Line 17].
Write to me about my Leonides. Not un]‘y have 1 shown you in my first letter how
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large the amount of change (money) is but you took 240 drachmas for the
physician’s account. If you have need of other supplies write to me and they
will be brought to you at once ... in order that I may send it to you through
Hyacinthos. Write back to me if you need anything else and it will be brought to
you at once. | pray that you are well. Greetings to you, brother Neicetes, from
Dionysios.

4, wluw=owwov: cf. Schubart, Einfithrung, p. 194,

f. Km.h’l!'c‘.,‘: diminutive of KIEI[E. Cf. P. Oslo 159.13: koikw,

8. &v 7¢3 KTA.: “with my silver ring.” For this force of & see Mayser, Gramm. Il, p.
357 ,4; Blass/Debrunner, Gramm. pp. 90, 195,

20. {dme}: for this odd usage cf. P. Lips. 40 3.5.

31. Letter
Inv. 104 7.8 x 12.5 cm. 111

The remains are too scanty to determine the nature of the contents. If
vevlethelay 'Ahekdvs[pov of line 7 refers to the emperor, a date between A.D.
222 and 235 ecan be assigned to the letter, the lack of fedc with the name
i"f!it‘éll."!rl_s_"r a living ruler. Such a date is consistent with the writing.

On the ﬂc]q_:bmtion of the birthday of a living emperor see Blumenthal, “Der
dgyptische Kaiserkult,”” Archiv 5, 1913, p. 340, note 3.

For a script with similar characteristics see Schubart, Gr. Pal., Abb. 47.

|..Twovt kal ‘Amgot

| Yaipew
TP HEr TArTw |V EUXOMAL TG
e o|ovTar vpag
5 |. épob fappara

vlpaupdrior v
vev)efheiay ‘AheEdvs-
pov |rdvra 8[[ewe] et €-
JovTes map’ abrov

10 Ixpet

4, Ti'll;! eI RE e fu”-;:wing the \-'crb WOU!d seem to |T]"'|_ki..‘ G]WvTﬂi Prl'..!fl,:r.'i]‘.llﬂ' o

Tivovray,
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32. Letter Concerning Farm Operations
Plate XV

Inv, 90 5.5 x 8.5cm. [y

This is part of a letter prub;nhl}f written by a landowner to the men in ch;trgc
of all farm operations. Of particular interest is the mention in line 4 of a cow used
for raising water for irrigation. Throughout Upper Egypt this animal is still seen as
the motive power for the sakieh attended by a small boy or girl.

For a script with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 30.

1o kimos ..a..Jo [l
|kai THy imnpegiay Tob ...avob kal ot-
|8ag kabapas OAKAS KEPTIVAPLLY
. Boiw avTAnTUCTY iy Kai Xop-

B TOV |kal 7 mpogdrTwy apovpietwr
Jerckeéd {.} aoov ai év Eddpewow |
].....[..] omOpar Tupoddpov Eka-

aTov ¢)& dmnhwaTov ToTOU

4, oy awrhnrikfp: cf. P. Flor. 16.21. See Schnebel, Landwirt., pp. 77ff. on the
construction and use of the sakieh.

6. exkéd{.}agov: the dot represents a letter almost entirely obliterated by a hole in the
papyrus. It cannot be identified but must be considered superfluous. Ebadelow was perhaps

changed from ebdager.

33. Letter
Inv. 73 6.7 x 15.8 cm, V-V

A very short letter to Maximus, cultivator, seemingly about an acacia tree.
For a hand with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 42b.

1 Mak e yewpy|
ak]avféar ek Tod Euol pépovs amovbagov|
|. Tt Kuplew pov warpli] I'..... Eppobal oe evxoplal
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34. Letter (?)
Trv. 39 99 x12cm, CRTAT

This fragment may be part of a letter or complaint, The occurrence of
ﬁepma,uﬁavﬂ (line 3) and éxparnoer (line 4) suggests the possibility of the use of
torce. .

The writing is similar to that of Schubart, Pap. Gr. Berolin., 41.

opoiwv 8t <a>ibrov Kl
.Ba"-.u: ovr Xac Ktl[ .
mpt?xdpﬁmfm okK|
pot kal Exkpdrnoéy ple
D pov Tapioy Aowrov| ‘
OLGIV *mp b feog o] Lbe
1) moAeL obk T aindl 5
Ehé'}fxr}u?m €l 6€ agplefnoovrat
T u_:m-na uov éxe o
10 o€ Bhov aov b oldel :

1. dpoiwe or opowde, 2. fadels.

35. Letter from a Husband to his Wife

|l!n.'_ 2]_'-. 9% 10 em, V-V
Fragment of a letter from a husband to his wife. The writing on the recto is

across the fibers, on the verso, along the fibers.
For a script with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 41.

KU MoV TYLUOTATT ovpfiw] xalpew

pEOVOS {ryt€vorTos oov am}l[ é-
X€ 00V v olkiay Kai _unﬁtvl Tp0-
oexe abrfi kai T K...|

5 ovk ebpnkat elarwvapx(ny

70 Epywv Kké ovvle..... |
kai aréorina oot bua Bovpl
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::;.:ft

Verso -

" fruiei

Kai ....av €.... AhAo ke
ovflew ..[.Jouk..p.[ &

1. mpwordrg. 2. bypodovros, 5. chonre. 6. loTwwlpxny; 7o Epyor Kl

5, eloTeovdpx[nv: on this official see P, Giss. 12.1 and note; WO 1, pp. 3321,

36. Letter or Complaint

Inv. 238 13 x 23.2 cm, AD. 428 ord429  SH
The writing on both the recto and the verso is in a fine calligraphic hand. The
recto is a formal letter or perhaps a petition or complaint in which an adverse
court decision is mentioned, as well as the miscarriage of the writer’s wife and the
crowding around of friends at the place of the trial. The verso may be an answer
to the writer of the recto.

brarelac ®haviwy PHilwos klal Tavpov v hapmpordrwy, Tlaxwy (b,
aulddrepor amd Kowuns Tépba Tov "Ofupuryxirov
POROD ...... Xalpew. €....|
|Edoepiov ob unw kai €t ToD Kuples pov
rob peyahompemeardl Tov &lpxovtios
|EKTpboews Tis Euils Yapers kai aropdoews

ev[exlelons kalra

5 € |mucoveor pegaoavT L dihewv Tpog SucaoTnplov
ro[t].not...d

VErso

H2 T
ea...\ov
aip..[.].|
Bdvaroc .|
10 kal Exkopt§eTar kai Tal
Keheved ..[......JoJu[..].[
kal 0..q\ kai 7.k
ME....08 Am 76 firo|uéve
Tpoyeypapuevors kuplows
15 Emi maong apxie xlal efovoiag

J. kuplov. 5. Swaornplp?
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An alternative date is peTa iy bmareioy kTh. = A.D. 429,
Sédfa: cf P Oxy, 125.7: 153.2,
4. GmOPAOEWS: Taubenschlag, Law, p. 520, states that this word was used in the Roman

[

era, Tumog in the Byzantine,
12. Perhaps @ﬂvﬂﬁ]‘t
15. maone apxne k|al ékovotas: cf. P. Lond. 111, (p. 257) 1015.13.

37. Fragment of a Letter or Complaint
Plate XIV

Tnv, 21 ea. 12 x 19.5 em, A.D. 437
The mutilated condition of the papyrus makes it impossible to determine the
nature of its contents. Nevertheless the occurrence of the noun hevkaprtng (line 4)
i1 s noteworthy. This word seems to have appeared only once before in the papyri
(P. Merton 95.1) and the only reference given in LSJ is the Glossarium. It is
detined as “one who makes or Fminl;s white.” On the date see r“.lcgmssi, Fasti,

p. 90.
imareias ] Phaoviwy Aeriov 70 [ kal
" 2 rywovovhTov] Owl f e..[.]]
Jwr.......0€[o]v amd Thel
|.¢ evkarrig Tl
’ 5 l¢ oespatos avakvnT]

" |rov Blov avaykaiolv
|.opérne Exwr kap.|
" ¢ émérpeya Epay[Tov
iy | povopove pov evl
10 ak|wordrovs pov viov[c
lgopévov pov viob 6.
|.overipnoéy pot mp|
lev Tov Epov viov el
luny abro pédhovte ..6.]
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38. Letter Concerning Money
Inv. 189 4.2 x12.5cm, v

For a hand with similar characteristics see Boswinkel Sijpesteijn, Tabulae
Palaeographicae, Fasc. 1, 45. =4

..00v 8ud ....wavr(.]7a......al .10
| AaprporyTe Tap ' EQUTE Kal EMoPAEW amep ekl o
|.v xpelas axwdura kegaiaion xpvoiov voulolpara

|.[..7]0¢ abrng ‘Hparheomohirwy xpv(oiov)
volulopara) t.|
5 ..l

39. Letter
Inv. 185 6.8x12.2 cm |

The complete letter was only three lines in length. Since the address on the verso
seemingly occupied only one line and similar addresses, e.g. P. Oxy. 1857, are
quite lengthy probably more than half the papyrus is missing.

In the formation of individual letters this script resembles that of Seider, Pal.
Gr. Pap., tafel 38, 59 but the former shows great care in the use L}fta]‘.'ll:i‘: with a
finer tip.

|..oc qréxin da Twv guppdaxwy
|. yevapevoe Sébwka oy
|.a abroug mpos buas +

VErso

2 R - : ; ' '
H= fémbo(c) 7 beomo(ry) plo)d 7(d) n(avra) hapmplorary)
(ral) .|
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40. Letter Concerning Sale of a House
Plate X

I, 45 9.5x 24 cm. May 24, V-VI?

The writer of this letter seemingly is in the process of buying from the
person addressed as Your Reverence (7 on ebhafewa) a house which he in turn is
selling to John, onflog. The original owner, by agreement, is keeping the contract
governing the sale to John until he has received payment in full from the first
purchaser, the writer of the letter. The time when this payment will be completed
is six months after the date of the letter.

The writing is particularly difficult to date with any degree of certainty.
However, the open alpha and the formation of beta, delta, nu lead me to a date of
late 5th or early 6th century: See plate X.

|.aoul
mohJha xatpew [ £8
™™ olf ebhafeia [.. T0S
3 rapa Tewdvrov fonf(ov)
core low Tov T unrog
abr]f elryrwpornow
wa |y 76 TavTns Tunpa
aro|hovfws T Y vople-
10 ve wlap® épot els abr[nlv
ypalpparely Ty any
ebhafewar pera Ty
mpolleopiar amokara-
grhoat abre THY TApd-
15 refeioar abrf map’ Epod
Tpagew oTE abTov
Exew Ty SeamoTelay
e abric oikiag. b abTos
Tewdlvv|ns oupPWYEL pot
20 qﬂg[ﬁa:rll?:{l T4 EYYEYPAUMEV<aZ
€IC WPOKLTAL.
Mayesw kb ¢ Uvbuctioros) gv "‘Okvptry-
o (ToheL).

verso (written along the fibers)

X..lag
space of ca. 2 cm.
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25 i 3 W 1 L
lllegible traces
N[ 6 | olk(ovop)
Illegible traces

6. low: an incomplete epsilon was changed to fota. 16. mpdow. i

Tr,
Lines 5-23 ... from John, assistant, so that within the month of Tybi I shall ,_1;,4.
pay you the entire cost of this (house?) according to our agreement that Your !
Reverence, after the stated time, shall deliver to him the contract of sale entrusted
to you by me so that he may have the ownership of the said house. The said John
agrees with me in all the details as aforesaid.
Pachon 29, 7th indiction in Oxyrhynchus.
3. fj o]fi ebhafelg: the title indicates an official of a church or monastary. ,
7. adrlit = T4 o7 edhafeia. :
9-10. 7 yi[vouéves mlap’ épob eis altlRv: cf. P. Oxy. 133.29: vp(appariov) Tevop(evor)
mlapd) Tév TpwrokeunT(Cv); SB 6266.16: €v TH yeyernuérn Tap' fucw duoloyia TG alTe.
On eig in place of dative cf. Mayser, Unm.:lm. I1, 2, p. 55{1-. i~ :
abr[nle = T ofw evhafear.
15. abrf) = 79) o ebhafeia.
22, Mayww k0 = May 24,
27. oik(ovop ): perhaps of a church or monastery. Cf. line 3, note.
i
41. Letter
Inv, 23 11 x 11.1 em. vVl

A letter evidently addressed to a person of higher position (favuactoTns)
than the writer. Wine appears to be the main tupic,‘Tlu: meaning of kdyov piay
gvplar the wnpac (line 6) is not clear. :

The writing is similar to that of Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45 and Seider,
Pal. Gr. Pap., Tafel 34, 54.

Impoxwpnoas 7o....[.1.|
Jkviba éx ThS pe |
lekaror kviba Ta ExTOC TO
favpaowins. éaTw yap b owos
5 |..oc év ) Mpa EoT T XapTiwy|
|kdgor plav ouplav The Tpas kai roiTo eyl
|oawr kal yap peta T0 ypdyatr e ol amooToh|ot
|édobnoay quiv év "Apradia ol abrol |
9 |ENafer nuac év ‘Aletavpia .|
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42. Letter
Inw, 178 12.5x 32 cm. Vi

Apart from line 2, essentially the whole right half of the papyrus is missing.
The single, centrally placed letter of line 1 cannot be read as m with a sloping line
drawn through it such as is found in a number of letters of this period. (Cf. P.
land. 1 23.1 note.) However § might be considered an equivalent. On the address
on the verso cf. P. Oxy. 1841.6.

The script is similar to that found in Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 35, 55.

B

£ Zoppaxos karéhafev pe he amo T bperépac puleyaholmpeneilas

Jwle wlepi Taa[v £4 .
THC olkiag ‘{)Eupaj*}'xbu xai Peoc oidev al| 8 .l #13 |
roic Tomous Exelvous ¢ Kiplos avdketral]
0 airovpevor dugwmninral bpas kai .|
peivar arhaxod v bu kelobw emel Kk
i1 kown adendn el..].[...].0.].wop ed]

Traces of perhaps three letters

o

verso (writing along fibers)

P émidos 76 beam(dry) polv) Ta@ ra(v)r(a) peyalompl(emeoTdTw)
TEPPNE(TTW) ... Zn¢ ZXONAOTUKIC koue(Te) (kai) PN aovie) Topehiw
10 Traces of perhaps three letters near beginning of line.

9. Following meptfAé(mrep) are traces of 6 or 7 letters before Zng the last of which seems
to be an iota. Perhaps Z¢ is not the complete name but only the last three lecters.
ExohaoTwkie: only the feminine form of the name is found in NB.

43, Letter

Inv, (it} vl

11.5 x 22 cm.

c - . ! S~ . T g |

In this fragment containing parts of seven lines degmoTa occurs three times:
For a hand with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin., 43.

|.uov Edefaper mep|
. éwe dpri kal bmép..| iy
|revrekaidexdrne wd(wriovos) TERYOY 5é b 7L fel. Kalws E‘.IT{HI.TIE{” g
lnpdyparoc, Séomora, TONAE TPOTKVYE, ségmora, kal Tou deomor|ov
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5 §\éamora, brép Tv ano [levov voulopara &.|
vo|ulopara €£ Kal olkov avaordot bTép L.
1.[...7lfic mpedrne wb(weriovos) edetap|ny
Traces of several letters at end of line

VErsQ

H2 |. mpos () kai warpw|v

1, éGebaune. 6. imep Pap.

5. [Mevow is not listed in WB 111, 16a.

44, Letter
Inw. 43 20 % 23.5 em. Vi
The language of lines 12-13, un éploys . - - EMIMN eewd ral Tob ex0pob gov

karawalroivroc] indicate that this letter was addressed to an individual on
‘ntimate terms with the sender. Cold weather has already arrived and the recipient
is seemingly advised that certain tasks are to be completed before those of
autumn are undertaken.

The writing is similar to that of Schubart, Pap. Gr. Berolin., 45.

Ixaipew
mpo ué v mdvrwy ebyopal |oe yaew
imé|p épov Tpoonylolplar obk at.w|
&|nnibes émi 70 KaTW Kai Emol|noag
5 - f;aﬁéﬁfgﬂm ilall Eheely kal .av
|.eve €iboTwr pe ob T¢) OAryoupon|uTL a2
. EoTw. hourov obv Emetdn mdv o[
|Epfaoer b xuww. T popis Kai mob .|
|.v TéNeogor TAY TGV plwomw|pwdr Epywr
10 |p.. olées Twov T T TV ﬁiﬁggg’[m:rl‘ L
|emi E€vns. oides yap dri pera Tov Oeolv | i more
|€..te. houror ol un Eplone Gie.vo..eYe.OVES O€
l.ev EN{Neewa kai roi ExPpol oov karamal TovrToS
|. éxew perd oov éxes el 8¢ ob Béhew o b]k Exers .|




n
n

[45] RECEIPTS

15 |re Eypayaper TEPL KOMNOKAT OV YEYNOoU| Evov
|rov pera aol.

VEIsO
lof{ ) epcw ........|
a
5. eay cannot beread. 6. bAcrwpollpri. 8. dopefc. 12, oe written above line.
4, q:.lfrwmt.;[plu;ju Epywrp: P. Lille 41.4 has OUAL Y oY T plwonepikol onoauov, Apart

from the harvest of sesame autumn was the time for work on the vineyards and the sowing of
grain. Cf. Schnebel, Landwirt., pp. 1 30ff; 162.

45. Receipt for Rent

v, 147 6 x Beom. -1V
Receipt for rent written in a hand similar to that in Schubart, Gr. Pal., Abb. 54.

Abpnhwe Aldvpog
Abpnhie Bewrt élvolikw
e lpew.
améoxov mapé oob 7[0] Evol-
5 ikwov Tov {(Erove)} 8 Erovc [mAn-
one év (Spaxpaic) n [/ (Erovc) &
Emayopevwy ¥\

4, mapd,

Aurelius Didymus to Aurelius Theon, renter, greetings. [ have received from you
the rent for the fourth year in full, 8 drachmas. Year 4, third intercalary day.

6. & (hpaxpait): cf. P. Oxy. 1 56, 8: P. Gren. Il 77, 06.
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46. Receipt for Grain Delivered
Inv, 274 and 276 9.2 x 22 cm. T

The document consists of two fragments. Alignment of fibers indicates that with
the exception of the initial letter, line 8 is entirely lost. It is a receipt for 400
artabs of grain issued by Joseph, son of Paesios, monk and steward of a monastery
named Campos, to Kollouthos, son of John, administrator of the farm (?) of
Amyntas. Because of the condition of lines 6-9 the reason for the payment or
delivery of such a large amount of grain cannot be determined with certainty, but
probably right of possession of the farm (7) without any restrictions as to its use
during the 8th indiction is given.

It is interesting to note that the steward of the monastery was illiterate.

For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Ta fel 32.

evrdywor |€|uov
"lewofig Nanoiov povafovrros
Kal 0iKorouov poraaTneov
kahovpévow Kaumov, Eoxor
5 rapa gov Kohhoifov “lesavvov
TPOVONTOU €[....Jov ‘ApoivTov
k[r)nuares .| %15
ol
w.v.ew@ eils Tiv dea|moreialy
10 tilg dydome ipdukr|iovoc
oit|ov aprapac [rer|pakooiag
HETPW TS m'mw?umé:
kai Tpoc 6Ny acpdlewar TOUTOU
oot eEedouny T[o] Evraywor
15 ¢ic TpOKETat, o abTog
"lewoijg Temolnuat 70 EVTayOv
TV TOU olTov aprafwy
TETPAKOO (WY LI TPOKELTAL.
Avpnihws lwarins Molmros
20 tftwolelc map’ abrov '
éypaya umép abrol
TAporTOS AYpappdTo.

6. "Apivrou.

Receipt from me, Joseph, son of Paesios, monk and steward of the
monastery named Campos. | have received from you, Kollouthos, son of John,

B 3 s : 7 = f . = = - ks e E |
administrator . . . of the farm (?) of ;ﬂim}-'ut;m for possession of it (7) during the




H

e

Wl RECEIPTS o
4¢h indiction 400 artabs of grain by the measure used by the office of the steward
and for your protection in this matter | have issued you the receipt as aforesaid. I,
the same Joseph, have had the receipt for the 400 artabs of grain drawn up as
Jforesaid. 1 Aurelius John son of Moues, at his request and in his presence, wrote
for him since he is illiterate.

3. 1 have been unable to find any other reference to a monastery so named.

12, pérpe Tic olkovoplas: since there were artab measures of different capacity it was
essential that a specific one be named. here the one used at the monastery.

13, mooc ofw aoddheway Tovrou: cf. P, Flor. 291.16f.: kai €ig buww fodah]et]aw.

47. Receipt for Rent
Plate XI

V-V

[
b

74 x12.5cm.

Receipt issued by Eudoxia . . . to John Apa Moses for house rent of 1 solidus

less 4 1/2 carats for the 13th indiction. Numerous abbreviations are used
frequently with the last stroke of the last letter being crossed by a sloping line.

+ Ebdotla Ekl...10¢ Twdrey
ama Mwonq. Eax|ov um(ép)] Evou(ipv) TOU otk(ov)
kaovpé(vov) Fapwwooy 61Ttk ) fuy(@)
W(opopa) év Tap(d) kep(dria) réooapa QoY
5 vi(verat) v outopa) a (mapa) k(epdrwa) 6 (uwv) un(voc) Bl €
wd(weriovos) b
(imép) rowokaberdrne Wwa(kTiorog) .....

5.4 Pap. 6.k Pap.

Eudoxia . . . to John Apa Moses. 1 have received for the rent of the house

called Garinosos (?) (that of Garinosos?) 1 solidus less 4 and one half carats on

. L | - P
the private standard, total 1 solidus less 4 and one half carats. Thoth 5, indiction

14 for the 13th indiction.

é F"F-ﬂ‘,l’b.'ww: this name does not seem to appear elsewhere.
: Lc‘.l[:uru-:c:.;u} fuy(w): cf. P. Oxy. 1138.5.

i 2. Because of blotting it is impossible to
ymbol represents mapd KEPATIL,

Jetermine definitely what abbreviation or
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48. Receipt (?) for Wine, Fowl and Meat
Inv. 235 5.9 x 14.3 cm. V1

A receipt (?) issued to Tothami( ), son of Menas, otkorouoc of the city, for

!

various foodstuffs including wine, poultry and meat.

For a script with similar characteristics see Boswinkel-Sijpesteijn, Tabulae
Palaeographicae, 49.

On the verso is an exercise in copying the alphabet (No. 61, Plate X) with
the remaining space occupied with various notations, some of amounts of wheat
and barley. Turning the fragment 180° in one hand is oiérov in another |kpag

erdot......

lovos xo( ) 0 mpok(etuevos) Twbhap( ) Mnva olko(vouos) mélews
|6v0, oivov byyia déka, bpriua EE, Kpews

H2 . & wpoyeypaup(évos) Neov( ) dua pov "Hpwvos oeonu(elwrat)
J.ho8( ) amd xu poypdpov) Mnva olk(ovopov) mONEWS

K
4.* Pap.; oo Pap.

.. the aforementioned Tothami( ), son of Menas, oikonomos of the
city ... 10 jars of wine, 6 small chickens, meat. The aforementioned Geou(
through me, Heron, has added his signature . .. from the document written by the
hand of Menas, oikonomos of the city.

1. A Twiager] ] is listed in NB but with an incorrect reference. olko(rdpoc): possibly this
should be in the genitive case. Cf. line 4. 1 have found the title ol ovduos mdhews nowhere else,

49, Accounts

Plate XII

Inv. 163 16.5x 21.2 cm. Late | B.C.

Parts of three accounts in three columns of which the middle one is almost
complete. Of the first column the ends of eight lines remain. The third column
consisted of only seven lines of which only the initial 4-9 letters are ]1“3""“"""“{'
Due to the fact that the beginnings of the first four lines of column 2 are lost the
exact purpose of the accounts cannot be determined. However, calculations at the
bottom of column 2 indicate that income and expenditures are recorded, the
latter exceeding the former.
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Entries consist of names of individuals — at times with their occupation
followed by sums expressed in drachmas and obols. In some instances two sums
are recorded, the first b{:itlg followed by a hlrgf.: dot. These two sums are added
separately but in further calculations no distinction is made between them.
This type of recording is similar to that found in P. Lond. I, 131 where sums
expressed in copper and silver are involved.

The individual who drew up these accounts in a rather angular script had
several noteworthy idiosyncrasies: a tendency to use the nominative of nouns,
even after prepositions; difficulty in distinguishing between the sound of lambda
and rlio; ending abbreviations with the last letter directly above the next-to-last
letter.

For a script with similar characteristics see Schubare, Gr. Pal. Abb. 23.

Column 2
+5 érlepos Adyos v éxTdouien)fal
+ 8§  |lavoipc ovpPoha amoheheppeva)
S 1 |.0hog Suld) Tw lepéw(v) (dpaxpal) n° (Gpaxual) f
[kl l.avrac brnpérn(s) (dpaxual) & * (Spaxuai) ¢
5 18 Tdppar Kapapic Oéwp Kalovu(nras) (dpaxual) 6° (dpaxpel) ¢
16 ;;nrﬁp-r Téwr kevbpovpagos (dpaxual) 8 (Tprwfolor) - (TpLeofodor)
l.a Oéwr Twods (Spaxual) K-
18) Aéwp amd i sua) ‘Apboci(rwog) ypauu(arews)
verpor(apwr) (Spaxual) 1
|6 dipots ¥ Twadis éumopos (Spaxuat) K

[
l
[

10 ] ‘Hpakpéa Su(d) Savepds irmevs (Spaxuai) ¢+ ( ﬁpa?{paij 5 t
J.g Tpvdwr faroriknparn(c) dula) Oéww(os) kepapléws) (Spaxpat) n
]. '‘ApTends yragels (Spaxpar) ¢

unthp ‘Amolhcic "Apérrwp (Spaxmal) ¢+ ( Spaxual) &
Mepwic Kalhiov (Spaxual) f -
15 'Hpas hatos (Spaxpal) ¢

‘Eppete Tahafwas (Spaxual) L .

Xnva.( ) Aeykivoc Makipos (Spaxual) ¢+ (Spaxuai) 6

"Qpas 'Qolrs (Spaxpai) b o s

_ (8paxual) pue (rpupoor) @’ (Gv) ardpc(v) 0 av(a)
(Spaxpas) t

20 _(8paxual) pr avf’ (o) (Spaxuatl) pue [\l*rqm}fto?aw}l (cov)
elao!{ 0 ov(€es)
21 (Spaxuai) ué (Tpecifohor) Kai vm(ép) b...u( )
St (Spaxual) B (Giwifolor) b Speit,
22 kal bm(eg) i_mn'mc (0foos)
23 , (bpaxpal) pb (retp woior)

k() S i gy
(Erouc) € .p (Spaxual) ks (TpLuifolor) (cov) ENdo(a)ov(es

(8paxual) m (bBohos)
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Column 3

25 éTepoc hoylog
Aékoic Bal
Xapirewr H|
Totpos A.|
Awwvatog
30 =évapros|
vl ()l

G, kerrpcvepptsoc. 11, padwrnidr(ng). 19, 20, 31, m-"!jl Pap. 20, 24. L Pap. 22. hrnrob.

gvpfoha: “authorizations.” Cf. UPZ 14.89-91 note.
Kapapas: cf, O. Meyer 70 verso. 1, XaXhauas.

8. Ikt of. BGU 109117; P. Oxy. 1031.12. On the misuse of iota adscript see Mayser,
Gramm. |, pp. 134-37.

9. dpoiic: probably to be equated with ®aois. ¥: “the Third.”

10, ‘Hpakpéa: probably to be equated with 'HpakAéa. On the confusion of lambda and
rho, a characteristic of the Fayoum, see Till, Kopt. Dialektgram., p. 7; Mayser, Gramm. I, p.
188.

11. Barworiknpar(ne) for Padiornhar(nc), evidently combining the adjective stem
faborw with Eharns. Again lambda and rho are confused.

13. 'ApékTwp: probably to be equated with &héxrwp. Used as a nickname?

17. Maxpos: =Mdxkpos?

18. 'El'.@fﬂ_'}lf: pmbahly to be n.':qu;iu:{l with tbirne. Used as a nickname?

19, 145 drachmas 3 obols is the total of the amounts entered first after a name.
[:(yvovray), also in lines 20, 23.

20. 190 drachmas = 19 x 10 in preceding lines.

& (eory: cf. P. Lond. 111, 1171.20.

23, 44 drachmas 4 obols include the amount in line 21 plus 1 obol of line 22,

24. (Erovs) €: probably the 5th year of Augustus, 26/25 B.C. Immediately following the
date are two letters the second of which must be rho. Above it and to the right are perhaps five
letters the last three of which could be read as wa(¥). A possible, but doubtful resolution
would ke EI#'TU'LQ:'!KC:J[:U}.

o

50. Account

Inv. 163 Verso 16.5 x 21.2 cm. Late 1 B.C. i1

This is the verso of No. 49. It is written in a different hand and contains
parts of two columns. Of these the first contains the ends of fifteen lines
recording payments (?) of various amounts. Column 2 has the beginnings of
fourteen lines, entries of personal names on specified days of an unnamed month.




20

[
L

ACCOUNTS 61

Column 1

].
|
]. Uo.:r,‘rm-: 6ltla .p.( ) ‘Amepci(ros) Te( ) (Spaxual) t.
| (Spaxpal) & (0fodog)
] .60 ]
| Tol
pb
H
K

| (6paxuat) pkd
|. § (6PoAdc)
|-rne Awvu(oiov) (Bpaxpal) € (Swfolor)
| (TpreaBolor)
l.( ) ypaupratwe( ) ..v8[..).Ee( ) kn (ETous) ...—
|y (Tpreifodor) év "Apevdurn( )

Column 2

B AM[.]..]

"Aduotc tepe(vg) Huﬁv{ prdoc)|
¥ Tads pnrinp

Hanois Ile..|

Bowric owrol|oyos
Mepéans M|

AnuiTpes .

Ep( ) vewrle]plos
Tametev|s

Ep..]

U Zewolhog|

vy Namort| cig

i ‘Hpotic Ae.|
Awovi(owog) vou rip);(ﬂ'»‘ )

10, 164 drachmas, the total of lines 7-9.

15, "Ilpu,.f;wrrln{ : 1 is written above T indicating an abbreviation. Following the

Preposition & a place name seems probable.
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51. Account

Inw. 67 12.5 x 14.8 cm. Mid. 11

The papyrus is In extremely poor condition. If a private account it lists
expenditures, some, if not all, for taxes; if a public account it would appear to
denote receipts of various taxes.

For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 22.

]. €Ol ZAPG. .-
]drcipeyo}ﬂ Th
Nouroypa|plas mporépov AoyoU (Spaxuai) Tpsl
Jyvuvacapxias &l
l.ovg TpdrTOpOS obolas =
|.7eor EE€bpas Aewpibov emot| kiov
|wros "Appwr|tjov utafw|Tob

Ln

|.oc Koprnhiov
JmpoaTdrov EEedpasl
10 5 B [ I s
\pdrropos obolas ..
v ‘Aptaroiros "Apd..].[
o |ép gpthavdpusmov
15 ].¢[..1.[... larov Toi

|l

52. Account of Various Substances [Fuui etc.)
Inw, 140 11 x 25 cm. IV

This is an account for the 18th and 19th of an unnamed month. Since U"]‘_-'
slightly more than half the papyrus was used the two days may have been looked
upon as a unit and the article as purchased for a particular occasion. Payments
also are made to two individuals. Entries of food for human consumption
prudmni]];i[t but fodder (xopros) is listed twice and logs (?) (Evha) once. The
meaning of meppodwr in line 3 is not clear. The sums are stated in myriads (of
denarii), totaled in line 20 as 576 but because of doubtful readings the individual
amounts cannot be added.

For a hand with similar characteristics see Schubart. Gr. Pal , Abb. 52.
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i & 7¢ mpoPatia
VTTHOY

Ml puadec) t.
pul pradec) o

TEPPOOLWY pvl pradec) £
oyaptfiwy uv( puadec) oy
o KEUOPAHAroy pu( puadec) ¢
Jxoprov pu( pradeg)
ENéov pv( prades) kfs
Aarig pul puidec) te
H2 JLE} YOPTOU pul pradec) vh
10 virpo&- pul pradec) €
oY apid i pu( pradeg) A
kohokvrlicy pul padec) o
N vl pradec) §
Aemrohaxavov pu(pradec) p
15 KpEos ol pradec) of.
gUKOLHLY pui prades) €
‘Axhhade pul pradec) o
H3 foleaw pul pradec) K
i

63

20H4 vivorral) ... plupuides) gos

5. wapdipaddron ?

1. ele; mpofarwed corrected from mpafonkd.

7,13, Ehalov. 15, rpéuws.

18th, for the needs of sheep

16, oukbiue.

2. wirpov,

4, wbapbiv,

.. myriads
70 myriads

natron :

. lon 60 myriads
TTLHL e

P ' 73 myriads

relishes b
. 6 myriads

radishes? e

- 18 myriads

tadder e
. 27 myriads

oil 3

to Latias
19th fodder
natron
relishes
small gourds

15 myriads
54 myriads
7 111}'1’1';1';15
30 myriads
9 myriads

: 7 myriads
|;}1| TREES
2 myriads
small vegetables :
i 72 myriads
meat )

small Figs
to Achillas
logs

Total

6 myriads
19 rn:,'rim_fx
20 :ru;.'riuds
576 ru}'ri;u’is
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3. meppodwr: the reading is certain but the correct spelling and meaning are not clear,
mepobeor does not seem pertinent.

6. The meaning of the symbol s here and in line 9 is not clear.

8. Aarig: not listed in Preisigke, NB.

15, Kkpéos p{pudbes) of: cf P. Oxy. 1656.9: gilc) &tmvor kpeac M(Tpdwv) v poltp.) oe.

17. ‘AxeMA@de: on this ending of the dative singular see Mayser, Gramm. 1, p. 253.

18. Evdeww: the plural can refer to logs, beams or wooden objects. ;

53. Account of Timotheos, Scribe
Inv. 236 10.7 x 13.8 cm. v

Account of Timotheos, scribe, of money and grain covering a period of four
indictions. He ends the genitive of his name with an omega in line 1 but the
genitive of the same name in line 11 ends in —ou. The omega ending also occurs in
line 13.

For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 30.

Aoyos Twobféw ypapuaréws
e vy’ kal th* Kal e
Hi¢ a Wi (o} krwdw(wy) ol(tov) (aprdpat) mp (o)

ot rwe] ™
5 dua) epol ‘Splwlvols vo(plopara) &  oi(ov) (aprafar) A3
Sua) Bweluolv | ai(Tov) (aprafar) pa
Sua) Tol abrod .| tlfic untpoc  ol(tov) (aprafar)
dua) Zvplwrolg v ai(7ov) (aprapn) al
du(a) Acwpobé|ov ali{rov)[(aprdfar)]..|
10 &ua) Zapparolv }

de(a) Twwobléov|
du(a) Bwe[d]ulov

VErso

H2 Adyos Tipobéw ypapparéw|s
H3 amod(oc) ev 'Ofvpuyxwr [ToheL
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54. Account of Payments
Inv. 70 7.2x12cm. IV-v

An account of payments which are stated in both nomismata and denarii.
The occurrence of the word karafinuara in line 8 definitely establishes
“payment” as one of its meanings. | have not found the word elsewhere in the
papyri.

For a hand with similar characteristics see Schubart, Pap. Gr. Berolin.,41.

[llervfy karta pépos kalrafinuara
lovp... xpvaoul
|.IAéw Su(d) Kadov a.|
16ua) ‘AmohAwriov xpuooxdov xpuoov vloplopara
5 |.6u @) Makpofiov 'Tovhavoer Aoy aTov
|.vos Iervy xpvoov voluiopara
lepuge.t dula) Map wovTos k.|
kart|d pépoc karafinulara) xpvool vloplopara
IFT-:,L;fJ Towévewr (dnrdapua)l
10 Aalfelv amo Adyov howradwv |
Vénrapia)|

YEerso

x§

q, H_—}é Pap.

. kalrafdnuaral: cf. line 8,

55. Account of Rents (?)

fnv, 105 7.3 x 9.9 cm. L

. L . : LII (a).
For a hand of similar characteristics see P. Merton 1, P] e x k i : bbed
r g -+ The ink ‘ubbet
The verso has eleven lines of writing across the fibers. The ink is too rubbe

to provide a continuous, ]cgil}hr text.

tla (Etovs) amo Adyov ¢opov ril¢] abrne
luz (ETous) WhToros.
lewros |
|Pofappwros (L} w8po(mapoxov) 6vl
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5 lep( ) Lépomapoxov au|
s bpoi(ws) vl
| —opod wes )

Jyewpyob .|

e kai ‘Aupwros kai Kar(os) vl

4. {1}: the incorrect spelling (3po(mapoxos) must not have been noticed immediately and
was not erased. In making the correction a small upsilon was added in thinner ink just above the
left angle of delta. On the phenomenon of itacism see Schubart, Einfithrung, p. 192, and in
particular Mayser, Gramm. 1, pp. 100EE,

For a full discussion of the Wpordpoxoc see BASP 5, 1968, pp. 101-3.

5uf: that the second letter is wpsilon appears clear from line 6. What word or abbreviation
was originally written is not clear.

8. yewpyob: or [ewpyov. The first three letters are extremely doubtful.

9. Kar(og): the dotted letters are very doubtful.

56. Account of Deliveries of Bread
Inw. 47 15 x 28.5 em. V-V

Statement of account from Rustius, baker, to Dorotheus, scholasticus, of
weekly deliveries of bread to different individuals. The most interesting entry is
that of lines 17-19: eic Thv mpoogopar thc vougns ‘Hpaeibos kal épfdopaday
opolwe xapaypara Gexa.

The script is si milar to Seider, Pal. Gr. Pap., Ta fel 34, 53, Hand 1.

x(elp(dypapov) Tavros Aoyou yevouévou perakd éuol Povoriov
tpToROTOV KAl 00U TOU EANOYLTATOU 1
Awpolbéov axohaoTucod T mapedo[vt |y

ONewr xpdvwr éwe Papevastl veounp-

5 [las = 8 7lfls.] Wwhikriovos €¢.[..
| + 16 j baralice:
[ =13 ].... otrov aprafas
[ 13 ... My kaiwpo-
[ £ 13 .. kal 67t TalTa
10 [ + 15 klal To mir Tdkwov

SLoaor Ypager mpos To pé Exew év uef’
Do Ypadtic THS ofic Talbengews.
Space of ca. 1.5 cm.
..0..7....€ EK TOUTWY €lS TAS TPOTHopas
[ = 16 l.. €éwe 1ol Pauerwl
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15 [ + 18 |.ol.]os xaf" éfbo-
[ndda + 4  els Tvd Tpoodopav xapdyu-
[ata = 12 Kklai el Tqw mpoo-

gopav s vuugne Hpaetdos kad’
efopdday duols xapdyuara Séka
20 Owl efdou(n) xapdy(uara) un
(2nd Hand) ..cbc mpdreir(at)

1. Pap., 12, rfie: sigma added above eta.

16. On xapayua meaning “loaf™ cf. P. Lond. V, 1806.2, note.
19. effopadar: on the final -» cf. Mayser, Gramm. 1, p. 199.

57. Account
Inv, 250 15.2 % 18 cm. Vi

Fragment of an account as is indicated by the word vi(vortat) in the last line
13). Two individuals are listed as &U#Dtﬁlt!haxft evidently not in the same
prison,
At the left edge of the papyrus are the ends of two lines the letters of which
are mostly illegible. On the verso are remains of parts of three |]|L~;,:1H|: lines.
For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 38, 59.

Jopeos BI.L

‘Avoum Tipoblléou
Amolheas ararnT( ne)
||-:1,Lmv{]m:, Seapodvdat Tob peyahovl Seouwrnplou?
Kahduwr Seopopvlat s Al
$if vioc PrhoEeroy
Iewspyios viole Migra koperols
Hapotfos ...apwos
Toak m’yl’r]ﬂf: ev T 1.
10 Mafias .|

$ifi Zapoy|

Pofapp|wr
13 vi(vovrad)|

L ]

1. woak Pap.
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58. List of Articles
Plate XIII

'||.|'

Inv, 193 13.3 x 296 cm.

A list of articles, mostly clothing and household utensils, obtained by lot
(but paid for by the recipient?). With one exception (line 5) lines 3-11 give the
value of the items in carats. In lines 12-28 only line 16 has the symbol for carat,
the remaining lines having only a numeral.

Apart from the variety of objects mentioned, the orthography is of special
interest. Although the individual who drew up the list was a practiced scribe he
has spelled correctly perhaps no more than half a dozen words. This fault,
however, does give clear indication of pronunciation in the area of Oxyrhynchus.

All nouns are in the accusative case with -w for -tov. Not once is omega
found although it should occur in the three genitive }1-'|L|r;1t5 in line 1 and in the
genitive singulars in lines 8-11. The adjective malaws is consistently spelled with e
for at and in line 19 the feminine form is makenw. With the exception (line 7)
pticos is used in place of puwpos and the accusative feminine singular ends in -w. In
line 21 xahkoiw is found but in line 23 xapkovr.

For a script with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel 32.

+ Adlyos) okevow Tov ebpeliévTor T paka-
pla kKAnpdotL KaTa uepPos oliTous

,oTeYapopadopny fuptriov (kepaTiov) a
sOTIXapopadopny oo (KeparTiov) a
5 soTiydony Muowy a

poNulokiay kal To TpookepdN(ator) (keparTwov) a

YéNa Kpa o5 (kepdTia) Ny
,r:ramj'_.rg[njrg amo xploeos (kepaTiov) @
skohoPw (kal) pagdpny amo xploeos (kepdTiov) a

10 papopny TopGLEOY ano XpLoeos (kepaTiov) a
/ ....0fupor amo xploeos (keparwov) a

¢ TEpLopa a

EvduTnY a

polmad o]y Takeor- i

15 7.]...opa Taheoy a
s owbovw mahea (v) (kepdriov) a

solThay puy
KOUKOUMEY (LKoY
glTAay Taleny
20 Avxpiay oubépw
Mrvfw yadkoty
/ Tliyavw maleor
/ v ]kvbw pelolv xaprotv
/... 00 makeov

B R aogapReREA
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25 t 6 jrwpan.wp a

+ 7 T B

+ 5 ]..w xwpnKov a

S ]T a
1 ﬂ.\-“...:;p Téop {'i:pr-f.ilé.wuu. 2 uM?pL-'J-:JE:; ol Lag. 3, 4. origapouadopor. 3, 4, 6:11, 16."} Pap.
5 grgdpor, 6. dopulokwor B-11. xponocwe. 9. kohofov. 9, 10, padopor. 10, mopdupodiv. 12, mepifuopa.

1E "%

14, 15 22, 24, mahawr, 16, ows ovne; makadr., 17, pene. 18, kovkobuwor, 19, makade. 20, ol npelar,
23 23, Apebfor. 22, royavor. 23 yadwofw, 27, xwpmor,

I_IE{ -I'){ 1'1rt'if_'||_'5 {]i‘.’[;li]l{:d at rl"l:{: b]{:&s[:l:'] d]’-;’l..ll'l'-i[.lu-‘ L}r It}t.‘;, itc!“ h'l." itl’:l!!, as
follows:

1'.-":|1'i,l:g'¢l,EL:(_1 tunic . . . 1 carat
Variegated tunic . . . 1 carat
Variegated Mysian tunic 1 carat
Sleeping mat a nd the pillow 1 carat
76 bracelets, small 33 carats
Rug, small, unused 1 carat
Sleeveless tunic and head-dress, unused 1 carat
Sleeveless tunic, purple, unused 1 carat
.. .unused 1 carat
Girdle 1 carat
Garment 1 carat
Old staff 1 carat
Old ... 1 carat
Linen garment 1 carat
Bucket 1 carat
Small jar 1 carat
0ld blllckut 1 carat
Iron lampstand I carat
Small, bronze oil-flask 1 carat
Small FT},'ing pan, old | carat
Small, bronze oil-flask I carat

3. orixapopagdpny: cf. SB 7033.39; Stud. XX, 275.6. fupiriop: the meaning is not elear.
Puperiop = nup[ﬁ.g;}p- makes no sense.

4. ot\Bov: the meaning is not clear.
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59. Inventory
Inv. 303 19.8 x 22.5 1)

A list of articles, most of which are household utensils. Except for the last
item, a gold necklace, the substance out of which the various objects were made is
not stated. Where weight is given a reasonable assumption is that copper is the
material involved.

For a hand with similar characteristics see Seider, Pal. Gr. Pap., Tafel. 32.

Or..alov ev.|.Jpww apy|

ot
TPETAYWIPIDY ohene  AuTpwr) Al
Onoknr  a ohk(fic) Adrpwr) ....|
5 Tprywra Eufadia odk(ng) Mltpwr) n whélor) Elar(Tor)
oruhdpa §
puarpia A0

MUK KE
érepla) prdakia n darpnral
10 TIMEPUC
Trryavor ohi(ng) Alrpwr)
Beppoguidrior oAk(nc) Al Tpwr) £
xepvifotearor dn’ ebéat (L} ov ohk(ic) [M(rpwor)
Eéoral P ol Ehawydpov odk(ng) [N Tpwv)
15 TOLOGOLT L
paviany xpvolar o[ A k(ng) oy(kidw)]

' = £ . - I
3, rerpayuhaor. 3,4, 5,11, 12, AdPap. 4. Odokne; ohsf Pap. 15, rpwobderior, 16, To Pap.

...as follows: square utensil, wt. 30 lbs.; 1 censer, wt....lbs; triangular
sauce-pan, wt. 8 lbs. more or less; 4 styles; 39 spoons; 25 shells; 8 other shells,
pierced; pepper-pot (?); saucepan, wt. 2 lbs.; small kettle, wt. 6 lbs.; unpolished
wash-basin, wt....lbs.; 2 sextarii of preserved fish, wt....lbs.; small trident;
gold necklace, wt. . . . ounces.

3. rerpaywwor: this is probably a square or rectangular utensil of considerable size since
its weight is given as 30 pounds,

12. Bepprodudak w: diminutive of {}Eﬂj_tfhﬁlt;'hﬂf. The word does not seem to appear
elsewhere.
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60. School Exercise
Plate XV

Inv. 80 45x83cm, 1z

The writing in capitals of irregular size is across the fibers. The text as it
stands, apart from line 1, makes no sense. In lines 2/3 imaywpevoey may stand
for brayopevoor or imayopeboew and émio {o}Toln may be either nominative or
dative. Since the text obviously is an exercise there may have been no intention of
composing one complete sentence.

ovk oiba
ima:}fmpeu-
oev émwo {0} TO-
N "ENhewt-

KoV

4, "Eddmpo e,

61. Copying Exercise
Plate XV

Inw, 235 Verso 50x14.3cm. Vi

A learner’s attempt to copy accurately the letters of the alphabet. See intro-
duction to no. 48, the recto of this papyrus.

BB T TR TR
H

E
2 P S B L







INDEXES

. EMPERORS

l'iberius
fpaos Koigap 2efloaords (€1, ), 128

us Pius

Aldeos Arrwriros (6. ¢), 13.2.3
Marcus Aurelivs and Verus

Aprmriros kol Diigpos Kedoapes of kipeor, 3.1

Airospa o Kotoop Mapsos Avprihies Arrwrives Xefloords kol Avroxpdregs Kaloop Aotkios Avphoos

Chigoos Xefaorde, 13.1

Alexander

Afrospirmp Kotoep Mapkos Avprihios Zeovfipos ‘AléEardpos Edoefne Edruxis Zefooros, 14.6; 31.7(7)
I'heodosius 11 and Valentinian 111

hL R T TEL I:Illll-'.-l' l-'h r-""""""{“\ Kix i. t«.}:""lr‘\l‘ Prolriir |'|.|'¢' ”‘l: I'%n:.{'..ll'l':l-\: I.ll I-":. R T, :'t E"
Maurce

o flecoraeros kol etoeBéoTaror Nuay deororys péyioros evepyirys Phdovos Tefdpios Mavpikios 6 arfainos

Adyovoros kel Avroxparep (€1, ), 26.2

Il. PREFECTS

Bakoviows Srarueeas, 3. 10 Oferotpos Maspeipos, 343
Muvikiome Al Oinpraoios Paxotrdos, 3.26
Marréerios Xafeiros, 3,41 I'e e Anprirowos, 3.37

‘-1r1_|_|-_||-\.' ".-'Ila-":'.)- (Trl (]t:I]_run::ll'li«.'_ _‘“Tii P Adinos I]I."“I.'ll'_ 3 19

11, CONSULSHIPS
Crorreios (01 perd oe v ) Phoovicy Prdxos kel Tadpor ror Aop rpordrwy (A.D. 428 or 429), 36.1
vroreios ] PAoovimr Acriov ra [rai Eeyioovovkrov] (A.D. 437). 37.1
perd ror trareiar Phoovior KAnquerrivov koi Hpdfov rar Aapmrpordrar (AD. 314), 17.1

perh vmarioe PAoovioy Aexiow Tob Ao prpordarou (A.n. 5300, 25.1
rmaTiee Tob aurob (1.¢.. TAaorion :\]rll'rnh'.:'r_ul.' F..;r'.:rl.lll.rh":l |:"4.lr,l'1'| AT TN T L feamdron (A0, 5596), 26.4

V. DATES
(a) Eras of Oxyrhvnchus
eroe g poe (A0, 529/730), 25.2
(b) Regnal Years

eros 1w €roc o (A, 2B5/6), 18.4; 1911
ag B (AD. 2B6/T), 18.12; 19.12

EFOS % KO
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(<)
o (4th cent.), 53.3; (6th cent.), 43.7
¢ (Sth cent. 7), 164
¢ (6th-Tth cent.). 6.3
[ (5th-6th cent. 7), 40.22

Indictions

n (a0 5143, 17.3; (a0, 529/30), 25.2; (6th cent. 7), 46,10

vy (4th cent.), 53.2
& (4th cent.), 53.2; (5th-6th cent.), 47.5

te (4th cent.), 53.2; (A.D. 596/ 7), 26.5; (6th cent.), 43.3.7

(d)

Heel) (Heny, 11.6,8: 37.2; 47.5; 56.20
']’rtlr]-;f:-l.. l'l"l.i'

‘Atfhip, 6.3

Xowhe, 18.3.38

| |"_|'§:._ 4.6

()

fmoyoueror, 45.7
propnrie, 56.4
wiell ' {fopader, 56.15,19

Months

aparal, 13,3 25.1; 51.2, 56.4,14
drapuoiit, 19.11,12

e oo, 18.6; 24.1; 36.1; 40.22
Emeih, 13.1: 18.5; 228

Meoopr, .15 16.3

Days

V. PERSOMAL NAMES

br. = brother

d. = daughter

f. = father

gdf, = grandfather

AP pedu, 26,10

‘Axapioos, 1.28

“Arhios ‘Epudhaos yikiapyos, 3.39

“Appwy, 55.9

“Apuwmy, see Méprwos Tothios "A.
“ppwriards, I of Flavius Phoibammon, 25.4
Pppareos, 51.7
Mpoirrag, 466
Apdpdas, 2610
Apfliorioe, see AoUKos "l ifwpos
Avoriowes
‘Meovr, 5. of Timotheos, 51.2
"Morrweion, see Teprior "AL

Mome g, 50.3

"‘Aree, 3613

‘Amiwe, . of Petenouphios, 1.28
‘Amor( ), I of Chairemon, 2.13

‘Arrdi oy, 5. of Phoibammon, 24.3
‘Amodhorwos xprooydos, 34.4

“Nereos, see Mapros

Amoldas amoTnris, 1.3

. 5. of Arekior, 49.13
‘Ardon, 31.1
‘Apésrwp, [ of Apollos, 49.13
‘Apllowris ypoupaTers, 49,8
‘Apworois, 51,12

gds. = grandson
h. = husbhand
m. = mother

§ = 50N

‘Aproides, gds, of Paecis, 2.24
‘Aprepas, 49.12
A ru;,'n.:n’hr'a.;m B )
'.-"u.ln..".r:.w;_rw:.u'. Fee Touk ece '.'";.
Adpnhie ‘Ehérn, d. of Panechotes and Helene, 19.2
Fepportiop, d of Heraklas, 1948
MNovea, d, of Phoibammon, 25.5
\.4"ra'lil.)-. ag, 24.-:'
Aifvpos, 45,1
o Kivi Zapamime, 5. of Pyrrhos and Sarapias
alias Demetreia h. of Aurelia Thermouthion,
19.5
Evhdyiws "Hpofowws, 12.7
Hreof . 6.1
Erdener, 452
e M 1':.'-:'n.".?r|:' Kavehorm . er, 5. 0f Julius, 17.8
.5 of Moues, 46.19
Dpaderios, 5. of Pataurios, 20.3
[lapdinhios, 5. of Pataurios, 203
Harepupovtis, s, of Thonis, 19.1
Hérpog, 23.5
“Aduos (epets Banpdos, S001T
I."'I.f:l-'l..":."lil.lk', 28
A X thhog, 5217

Bowigos, 51,612




Boug{ 1, 35.7

duos ‘lovAwos Odeorelros, 3,33
dppoe, 507 of Karamas, 49.5
!‘{I.ll!ll AN 4'I|' -'|

“eond ), 48.3

“wnpyion, 5. of Menas, 57.7

]
i

Semars. 49.26
Anpagrms, 50.22
Aidvuoe, see Adpriwos A,

o ki Xopoemiar, see Avonkios A,
dwydene, 2.6; 5.19.23; 15.3

. 5. of Dioskoros, 2.2

L adopted 5. of qu.rqu'liirrl._ 2.3
Moriows, 49.29: 50, |2

poudpy e, 50,29

. br. of Meiketes, 30,33

. see Mdpros "Armos A
srwopos, f.oof Diogenes, 2.3
LLTH L [I".;I
Mpilens, 53,9

ayohaoricos, 56.3

EAcrn, see Adonhin 'E.
.m. of Aurelia Helene, 19.2

Excong®ér, m. of Jacob, 26.11

Epcoa ] S0a2s

Lol ) vewsrepos, 50.23

Eppets, 5. of Talabinos, 49,16

I r'.l.l] |:||'||'¢'_ Ilt 4

Epuddaoe, see "Ablhws 'E,

Evdofin, 47,1

EeAdyuws, see AvpiAios

Evigd flioe, 36,3

"Hpoiokws

Fovihog, 4.8, 50,26
Lowls, d. of Onnophris, gd. of Pakoutos, 2,22

Hénows, 18,43

Hll.l-'w:'x', 56,18

Hpainkws, see Adpihios EvdAdyies
Hpardde, [ of Aurelia Thermouthion, 19.4
HpawAoos, see lovdie 'H,

H s péer, 4910

Hpdas, see Khovdia "H.

‘Hpas hafde, 4915

Hpous, 50.28

Ilr'-'".ll'. -LE_H

Huoy sene, see Phdoveos H.

Fhrioes, 3.3, 50.3
Fleidmpos yeovxaw, 1 of Flavius John, 17.6
e preoiiivor, see Adgghioe B
e gup, s -"u'.;.':-i-.’-.u.w o,
K (W g oe, 49,11
.5, of Kaloumenas, 49.5
. 5 of Sosas, 49.7

Hodres oiroddvyos, 50,20

INDEXES

B, [ of Aurelius Patermouthis, 19.1
.II!'IJ‘\'I;.IIH., 5. of Elisabet, 26.11
.IrJl'ihhl.lt -)ﬁulll’tul'i.ljl'l.l‘r);ul'_ 142
"Hpmxhots, m. of Marcus Julius, 3.38
Zorpacwiges, 3,04

Tervk e pes, see Maxpdfios '

15

Teniheos, [L ol Aurélius John alias Kailap.ei, 17.9

cxee iveos O el ros

. see Magwos L

. s Mapwos Ay
ladwos, 5.2
Iovoréyroe OthiAnie Erapyos orddow, 3.12
ladx, 57.9
laibwpos, see Aovwios "Arfaros 'L
Nosdepins, 27.2

ame Moorge, 47.1

. I of Kollouthos, 46.5

|'ir:-1;ll'l'll\', -l'::l..q. 19

-'l:"J-.'.'m.". )_}('5.

. 5¢¢ Adprihog (L,

. sew Phdowvios 'l
Newngeh, 5. of Paesios, 46,216

Koretho. e, see Adprihos lwdrens Emichnr K.

Kairos, 54.3

Koor Ak e e opodihad, 57.5
Kichdeos, I of Merinas, 49.14
Koahevgnras, [0 of Theon, 49.5
Karos, 7,10

Kaopapde, [ of Gamran, 49.5
Komirwhives émorpdrnyos, 3,11
Kree, 55.9

Kigaos, 5.1

KAavdio 'Hpas, 3.17

K Aovbios, see Tiflifpog

K Anuers, 3.5

KoAAoiflas, 5. of John, 46.5
Kopeirmos grirwp, 5.21
Kapirghoos, 51.8

Y Beiros

Vevpimowe, see Phdorios Pofldupmr o kot A

Vorio, 52 8
Veewr, 498
Ve dfine, 30,18, 51.6
\oykirog, see Xnea . () Mawxipos
1||'J|"l.'.{ll-\.'l 1:3._!?
‘Aeféoros lodbwpos, 1.28
Oilardé pros Elr_ra| | 3.24
Oere Adiaids Emorpdrnyos, 316,18

Mulliaes, 57.10

Muaxipoe, see Xnral )

Muospdffios lovhwros hoyowerdgs, 54.5
. see PhFovios M.

Mifopos, 33.1

Maprios yihiopyos, 3,25

Aoyxivos

Maprkos "Arros Awordows, 3,31
lodkios, 3.37




“Apuwre, 3.39

Maopwoire, 54.7
Mepians, 50.21
Meperas, 5. of Kallios, 49.14
Munwits sopes, I. of Georgios, 7.7

olxopbpos mokews, 48.4

. of Tothami( ), 48.1

. see Phdovos ¥,
Moims, {. of Aurelius John, 46.19
Meois, see ludrins dma M.

Napois Levynhdrns, 18,40

Meijras, br. of Dionysios, 30.1,33
Mepeoobs, m. of Aurelins Patermouthis, 19.1
Mdrpa, see Adonhin M.

E;i'-{!;l{fﬂ'. 49,30
Orrafd ]. 18.20
'Oppddpis dpmehoupyos, 18.37
"Opridpis mpeaBorne, 18.35

. 5. of Pakytos, f. of Zois, 2.22
'Dpoérrios, e AUpriios ',
Ovehépios, see Aotkuos O
Odwhnes, see Tovordyros O
(}r:r]_rmw.', 3.30
Oteoreivos, see Diios lodAwes O
Oebreh A erds, see Aotkios 'O

[eees, gdf. of Amouphis, 2.25
!l-;rrjr:lrrl:. {. of -ldl.":FFj{I:'. 4{1-1..”3
o, 50.19
[laxoiros, . of Onnophns, 2.23
Ilahhos, 15.6
!l-::yrll"fh-:.u.', 57.8
feapodihof, 57.4
o poirs, 1810
o irdesch tos, S A Eprjhh:}-; I1.
|l veyerns, f. of Aurelia Helene, 19.2
Hamopros, S0.27
Hapéas, 27.4
Naratmos, . of Aurelius Orsentios and Aurelius
Panaklios, 20.4
Moreis, 18.16
[lareppoifiis, see Avprhios 1.
[larrives mpeafirepos, 27.4
Havarpis, 49.2
llexios, T, of Ploutarche, 2.4,10
[lererotiduos, 1. 13,15
. 5. of Apion, 1.27
llereraiges, f. of Horos, 1.30
[lerepuoifis, 18,38
Hereiipes, 116
llerexwe, 5 of Pnepheros, 1.27
Ierens, 54.1.6

Neroaipis, 1.16
1érpos, see Adpihes IL
[Théep, 54.3
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[Aovrdpxn, d. of Pekysis, m. of Diogenes, 24
[hgrevos yehicepyos, 3.34

[redepins, 1.14

poifos, 3.36

‘Podoros dproxkdmoes, 30.1

Yafeivos Emapyos, 5.17
_see Tifépios Khadbios .

o ";.-l:-:u.!'. 18. 19

Yapo] ], f. of Phib, 57.11

T opephy Lmmels, 49,10

o .., 51.1

Yapoamias, see Tovhie X
f wai Anquyrpeio, m, of Aurelius Didyvmos alias
Sarapion, 19.6

Yapameiwy, h. of Aurelia Thermouthion, 19.8

¥ apariws, adoptive father of Diogenes, 2.3.11
. see Atprihios Albupos & ral X

Tapas, 18.30

Yapudrns, 53.10

l.rlru'l::l'rl."i LTS 2"]‘.1‘:

Y Eyohaaricios, 42.9

Youuayos, 42.1

I‘;I'rﬂl:!'.'-". S:‘:.“

¥yohooricios, see Lid L.

Ywxparns, 1.7,.22

N wadus, [, of Phirous 3rd, 499

Sowrdrs, [ of Theon, 49.7

Takafivds, . of Hermeus, 49.16
Tarereis, 50.24
Tevdus, 5018
T |':-.'|'r:| ‘Aprrwrio, 3.23
Téwy xerrpuroppidos, 49.6
Tiépros Khadoos Zafelvos, 3.35
Tipdieos, 53.11
vpopperevs, 53.1,13
. [. of Anoup, 57.2
T pedrepodes, 2.26
Touéhios, see PAdovios T.
I Ill,."_ll':"\'., '\1"'}2“
I I|I|'.l|:'i'|'l'£'l"|'. :jl
I piiere. Bocfooryhdrns, 49.11
Twbapl ), 5. of Menas eikorduos mohews, 48.1

“Yawxoeflos, 30.3,28

i | poos, f. of ”l.!l]’ﬂr-.. 18.27
P, 5. of Samou[ ], 57.11

. 5. of Philoxenos, 57.6
P ddferos, I, of Phib, 57.6
dupoiic v, 5. of Sosais, 49.9
i doveog, 20,15

‘Hayvplwr mporetor (T) 7% atyoveroh Laijs

rafens, 6.6
Tewdkrens, 17,13

arporghariorag, 5, of Theedoros, 174




INDEXES A

Maxpiffios molirevdperos, 2.1 Mo ronr, 4927
Muras kovpdrwp mepowedpoup, 638 Mg, 34.2
lopéh s, 42.9 Xnea.( ) ANoysivos Mdwkipos, 49,17

Borge e o kot Aopeeowe, 5. of Ammonianos,

{howes, 5. of Ophites, 49,18
e P
o5 v 3 il i ke b, .‘:"-‘.M_ 5T.12 & & et .-l.f.ﬁ
{1 apws
Hipomapoyos, 554 Lo, 1200 .
I. of Apollon, 24.3 « % of Petenouphis, 1.30
: ; . .5 of Ph. .. nios, 18.27

Ddirns, (7} of Horas, 49, (8

o xeet Koo .0, foof Aurehia Nonna, 25.6

Moo, 5. 0f Apoll ), 213

Vi, GEOGRAPHY

AMefopdpio, 41.9 Nethos (river), 4.9
Adefardpives (ordhos), 313 vapds, see Hpaxheomohirne, Ofvpvyy i
Apde, 18,14 -{‘-f'l'r-'!':.lh'-."rh'. 5.3
‘Apevborn ), 50.15 Ofvpurryyirgs vopds, 17.7, 202, 24.4, 25.8, 36,2
Apxodio, 418 Evpryyiror mikes, 102, 255, 26.7
ExAneinds, 6.4 "DEvpuyyos, 42.3
emoixior Koo, 25.7 Dfvpdyyer wdhes, 223 8.5 13.1.2; 19.3; 40.22;
I .i:.l.' | _I'?I-f:l h'fl..l,'\,ﬂ L I 1-: q:. I 'I
‘HpaxAeomodirne rouds, 1.9 fppos THe unTpomrddemns, 1.34
‘HpsAeomokiror makes, 8.4 Hioew . . er weigry, 20.4
Hpaxhiovs mahis, 8.1 Hetow, 43,5
“lar i Lo 286 mdhig, see H,lr:.\.‘.e TRk T, -I‘!J'_Ir:.l..:'\,elllt'\'_ K U,
Kok, see émolxior vy yirar, DEvpoy vwr
Kurdor mahes, B.5 Séfio wenpmy, 36.2
Kelge ), s E"t_:_l:l vpde, o, ee, Zddfo o, 498
Meokapoters, 28.1 Tenes, 1817
unrpdmodes (Oxyrhynehus), 1.34 I pvvenersy Sumprf, 7.5
M daws, SRS | Ixehwhens, 24.4

VII. RELIGION

ayios, B.5 warfodoeds, 2007

G, 6.5 Kduros, see goraoripoy

Yo 47.2 Mapiex, 6.5

Seamiorns, 26,1 proprdlo, 46,2

Exkhnaie, 208 poraarnoor kadotudror Kaumos, 46.3
i Ao Moplas, 6.5 Nethos, 4.9

Geds, 13.2.3; 24.5; 26.0; 31.4; 34.6; 42.3;: 44,11 marToxphTae, 2.5

Bogpee, 50,17 mpeafBurepos, 20,7

e, 4.9, 497 50,17 it i, 26.2

LLE

e, 4.9 Xprarde, see Inoobe X
Ineoic X mords, 26.1

VIIl. OFFICIAL AND MILITARY TEREMS AND TITLES

O yopdoueo, 4.8 i Bheodrhan] ), [1.11
ayaperdpeor, 13.3 wiperpi ey reror, 4011
ammirnrne, 57.3 yiepporrene, 49.8; 53.1.13
iy, 36,3 e e Tdedpos, B.b
yohotuepos, .23 porpperes] ), 50014

niidc. 40.5 cpoea oy dor, 514

Az, 0.5 Seouodihaf, 57.4.5

[EEERER Y Th 5

5.20.23 dnuogies rafforhdmes, 618
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EROLRDY, 11
fEnynreie, 4.2
nynrns, 4.9
;..::Irr'l'll'h'_ 5.]-.", ['ltl
ardhor efaorol Alefaripivor, 312

EmipeAnTs, 1.0

LT RO T YOS, 3.4.11,16

Tiee Lok, 130 3.0 1,00,29.32,36.44; 4.6
irmete, 49,10

w332

negherAariceTTye, 1.8
wopes, 253, 42,9, 57.7
koapnreio, 4.9
SOOI TR TERO i o it aUyoroTaA LS
réfems, 6.3.9
FE a4 e i fEd TE vg, 117
A Y ||'I._l|:|_ “1’
£ Tpoawen loxupd, 3.40
MBS R DROS, :9 11
Ao iaTrns, 54.5
popdgyne, 50.29

rovpepapeos, 1.11
RO iev, a6, 12
oixoprapos, 4027, 46.3
moheors, 45, 1,4
ohefi ko, 242
sokiretouat, 7.4, 2001
roivcrep otoins, 51.5,11
roaranTs, 40.6
oo rarnys, 31.9
Tt [T rAg afyovorokuwiriges rafews, 6.6
airokdyos, 50.20
R M LA LS, 7.11
O oA 'lr|!':|'|n.l.'-"n' '.-"L.*.eflt."r{-lp'|“|\'_ 1.12
arporryde, 1.31

O 7 {300 T VA OF T L O, 175

.||'|..l|'I"|-£. ?1
OF L A Y 0%, 39.1
fi ) '.'-.-.-'a.nru.'l..\li-.'. flf'l-"'
?l;-.:.\.'_ T.11
e yoraTasuerr, b7
T, .35

Wl Ml 0%, 3.2534,310

1%, PROFESSIONS, TRADES, AND OCCUPATIONS

Gpmehovgyis, | 5.17
aproxomwos, 56.2
fafigrnidarns, 49,11
vaaehetie, 49,12

J',:.' 0, 49.9
{evynhdrns, 1840
frrpds, 30022
weprpwroppdedos, 49.6
weparwers, 49.11
Aofos, 4915

ralirns, 5.3
penporidos, 498
mhirlen e, 28.3
. 28.4.6

W T OK TR0 T |'.u;<.‘-'lll-'. 1.14

JRLT

grrep, 521, 6.7
gyohaorikde, 56,3
rénTenr, 28.5

3 0 T 0 X 55.4.5
y prooyoos, 54.4

X. WEIGHTS, MEASURES, AND COINS

(a) Weights and Measures

ayyeiow, 48.2

&povpe, 325

Gprdfin, 8.2; 16.5; 22.5; 28.2-4.6; 46. 11,1T; 53.3.5-9.
36,7

v per, 9.1-3.5.6.8

b

aepyipiow, 30,11

.":-l_ll'l;..l.!ll . 54911

SuenBokor, 49,21, 50,12

Spaxpr, 4.7.03-15; 18.30,37; 30,22, 45.6; 49.3
21,23.24: 50.1.4.10,12; 51.3

ROE Y T R, 2847 47.4.5: 58.3.4.6-11.16

.I-_I.llllll:l_ _“:l_:l

weiduor, 41.2.3
Abrow, 9.1-3.5.689; 59.3-5.11-14

dywie, 9106810 59,16
dhxr, 3L 30.3-5.11-14,16

Coins

78.2-8- 38.3.5: 43.5,6; 47.4.5; 53.5. 534.4,6,8
L1210, 166, 23.6

eovecor, 6,12

affohos, 49 22 24 0411

rirharror, $.4.7,10.12.13

rerpoBokoe, 49,23

s ouoBohor, 4.14,15; 49.6,19-21.24; 50.13.15

FALLEO Y

R LN T
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XI. TAXATION
ixmvroord, |86

XIll. GENERAL INDEX OF GREEK WORDS

ayafids, 2.5 ey pcedbor, 30,28

deyopdilo, 12.7 drridicos, 1.6,20.26

oy o e o, 46,22 drrikph, 6.5

frypodos, 1910 arTAnrcds, 312.4

dypde, 1832 drumeplirwg, 23.2

li',-'i.'-:l';. 132 |-|‘_l|:|.l'||'\.\'. 5 14, 37.10

dyom, 5.24, 6.6 dfutm, 5.23, 46,20

doryer, 269 amoiTem, 2926

aywrilopo, 5,15 dmoe, 5.22- 7.8: 25.10.12

e, 42,7 dmépyopa, 21,2

ddehddy, 3.39; 5,29 27.2: 29.7: 30.32 dméyo, 45.4

aif, 1.2,34.5 drnharns, 32.8

oipeaey, 517 dmd, 1LB.21: 2.05,17.2%; 4.58.10.13: 7.3; 10,3 12.3;
erbprban, 4.1 1 132 15.8; 16.3,7; 17.9.12: 18.3.14,17.25.33,.3%;
el i, 42.5 19.3.6,11: 20.4.6; 21.2; 25.7: 26,612 16.2: 370
trlbiog, 24.6, 26.3 42.1; 43.5; 48.4; 49.8; 54.10; 55.1; 58.8.9.10.11:
oo, 33,2 59,13

anéporios, 5.7 droddyoua, 7.7

axivduros, 166, 38.3 dmodidw, 11.5; 16.7; 22.8: 23.1.7: 53,14
trkohderms, 165 drroralliornu, 40.14

dxokotfos, 13.2, 409 amoxpivopae, 25,12

drpiBewy, 7.9 amrokeimea, 27.8, 49.2

dxypdo, 13,3 damohipmdrowe:, 25,14

dxvpos, 11,3 dmorduo, 7,2

aAntf ], 34.7 dmoorédhe, B.6, 35.7

aAAd, 8.2.4: 25.15 dmdorohoe, 41.7

A jhese, 235 e mordoow, 7.5

ahhoc, 11.2; 27.10; 20.13: 30.23.29: 15.8 e rddagis, 364

dAAayon, 42.6 apydu, 18,14

auddrepos, 19,3, 20,3, 36.2 dpres, 1,345

dar, 5.8 apyupois, 308

dore, 49,19 dpr, 43.2

araykaios, 37,6 aoyaios, 294

l::.l'li:';.'n'?i_ 1':]‘,:' |'r_|':'|':I:', tl"blﬁ'

Gy pog, 1,13 domdlopo, 30,32

drirde s, 5.8 dogihene, 46,13

-';n"n'il‘il.'uluyn'n_ 24.7. 25.9 arim, 36,13

arwkalloipa, 7.5 aripcklon, 5.19

cevdseuere, 42.4 cipopa T Ao pde, 64,7

arakimre, 37.5 avhn, 15.11; 18.8.9

anrh fokes, 18.7 abpiop, §.4

dedhmun, 7.6 avros, 1.20; 2.5; 3202032 36.44: 4.56: 5623
draudew, 8.3 8:3.4.5; 10.3; 11.2; 12.2;13.2,3,6; 15.2.34; 17.9:
Gramiumes, 39.4 18.16,26,28,39; 19.6,15; 20.4.9; 201.10; 23.8:
frforoge, 43.6 25.8.12.13.15; 26.49: 27.10: 28.2- 29.236.11:
dvadépw, 21.7 30.27; 319 34.0; 354 304 384 393
Grew, 229 40.7. 10,14, 15,16, 18: 41.8: 46.15.20.21: 53.7: 55.1
cewdye, B.3 avrovgyia, 18.29

drp, 2.2.7.12.18: 19.4.8: 26.9: 49.19 aecbinue, 34.8

arrd, 49192031 adiornu, 19.12
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o, 1.8

B, 34,2
B, 31.5
Bovoehein, 6.2
BéBmos, 5.21, 15.9
.I'J'l..l'ﬁll-l:wl'ri'\'. 5' | I
Bios, 3T.6
Bhdmrw, 3.5
Bovhopee, 23.2
ﬁul'\.‘. .1'14
Bpaytrns, 216
Bufhior, 11.5
Bupitior, 58.3

‘:.'n:ayr.?'l:'. 6.4

vip, 29.10; 30012, 16; 34.6; 41.4.7; 44.11

Ve, 5.9

‘:.-'er'-r'-"-l.-'q..'u\', 3.7

WEMDT, 25

veouyéw, 17.6, 25.5, 26.7

vewpyds, 33,1, 55.8

yiyvower, 227, 14.4; 16.5; 22.10; 27.1; 29.14; 39.2:
40.4.9: 44_15: 47.5; 52.20: 56.1: 57.13

yeyrmoke, 312

vreaun, 25.9

':-r-lllr,'..'p:-:'r, 239

':-.'.lllt.l.u:p:-e:l TigP, 23-‘ 3].1"!

vy, 11.5

vpdghes, 11.6; 12.5; 13.5; 23.5; 29.7: 30.10,17.24: 41.7:
44.15; 46.21; 56.11

yovew] ), 9.4

yurn, 4.3

fpkTrhifior, 309

foemdarny, 15,10

r':-ll.!.‘r:!.:':'i'pcu. 19.13

Ok, 1.20; 2.3,15; T.6,100 11.4; 12.5; 16.5; 27.7; 29.1.8;
WL5,9.23,20; 34.8; 43.3; 44.14

Getre, 3.3.7.14,19.20,26,20 30,32 41,43

Slar, -”":.2. 5619

aeFne, 13,5

deapwrpoor, 37.4

dermorenn, 40,17, 469

deamdrys, 24.6; 26,1,2,5.9; 19.4; 42.9: 434 5

detirepos, 13.2.4

Oeyouet, 27.13; 43.1.7

g, S8, 45,3

:'|3'||_h."lll.:||-..'_ ﬁ_'
dude, 2.25; 13.4; 159 3810 cpen. 3.5.12.20.24,

29.32.33,36,39.44;  854.6; 13.3; 194; 265
L1828, 34.1; 35.7; 39.1: 48.3:49. 3 8,101 1: 50.3;
53.5-12; 54.3-5.7; c.ace. 20.5

Gudkyw, 25,12

(HEnehe Y DLLEXE, 1.8

duvfhger, 13.3.4

Guovrcm Te v, 208

Ao pes, .10

|"l|nr=:'|t.)-.,'..:1i'f. 8.2

duavarid e, 209 t
frgorpmpe, 2.9 14, 17,18 I
Guxorpmrevue, 2.5,16

LN T QT T, 509.9

Ao, 237
Hidewur, 1.24, 2711, 29.12, 39.2_41.8 .
b oo, 18.5, 19.11

oo

OLROLOE, 3.7

fkaarnpior, 365

dixry, 1904, 22,12 i
o, 15.8, 20011

Ao wdor, 24,2

DUILK TS, 20.5

4T ..'|'.'.l'_,-'|.-:|:-l-"". 15.12

deaods, 11.5, 56.11 i
dumpné, 7.6

dokdw, 27.7

iearueve, 13.4, 30,12

. 16.5, 22.5, 48.2, 49.21
duroeuéos, 42.5

e, 11,3, 309

dorvroi, 21,2, 38.2

£finoung, 56,20

Yy ,'.lrl-'_"lel-;._ 19, 10, 011,214
£ pdeeun, 40,20

farneingben, 259

CysAnua, 20011

(il

&

ey xerpilo, 1.6
£
por, 13.5; 30.18; 33.3; 34.5.9: 35.1; 36.3, 379,10
9.4: 42.9: 48,3
fpob, 12.3; 22.11: 23.3;: 30.8; 40.10; 44.3; 46.1;
53.5: 56.1
po, 22:12:23.4: 29.10; 30.10,17,24,29; 34.4;37.12
pe, 03,600 34.4; 41.7; 42,1 44.6: 3611
fué. 2515
Heeearr, 200712 24.6: 26.2.4: 279
fuie, 114, 19.13, 20010, 41.8
Heedas, 1904 15,17; 41.9
frvmdhos, 32,6
CiE Ao, 20,10
el, cand, 5.1.3; 30.23; 34 8: 44.14; c.opt. 27.8
eiworilm, 34,11,16,18.21,30
elpi, 434 5.1,2.20; 6.2; 7.10; 114 13.5; 15.60 167,
1917, 18; 23.3; 20.4; 3020 34.7; 41.4,5 44.7
r.":u_lu_ .29
troe, 5.17.21; 6.8: 7.12
ele, 125 1112 13.6: 16.6:23.7:32.4: 41 6;47.4; 56,1 |
ele, 1.34: 281418 S.01: 15.4: 18.7.24.27.20; 223
25.12.14; 28.6: 20.9: 30.22: 40.10; 46.9; 511
26.13.16,17

ety .33

lanpivoes, 3.29.44

eraoduvlo, 27,12
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cioafos, 15.5 emar. 19.7
clogdpen, 43,12 emdrayres, 159, 16.7, 227
etoem, 6 Eraripyoues, 20.6
dx, 1810 19.04: 20.4; 22,110,122 23.3: 27.9: 32.98: 313.2- Emel. 42.6
41.2; 56,13 emecdn, B.3, 44.7
xaoros, 16.2, 29,10, 32.7 émépyouat, 12.4; 19.7,13: 44.4
dxarrde, 41,3 Emepirden, 12,6102 26.8
freivos, 42.4 émi. c.gen. 17.6; 36.315; 44.11; c.dat. 4.4: 27.3: e acc.
exdifouery, 46,14 .6 18.31,32. 34.41: 20.6: 44.4
Exmetrryue, 32.6 fmifldd b, 4.5
Exmopri o, 3020, 3610 fribiyoun, 4.2

énotione, 258 Emdidwm, 51,01 20011; 30011: 39.4: 42.9

ekmour, 8.1 Emridoms, 218
fvraxrtos, |4.3 dmiulnrém, 7.9 25 15
Ex T, 49,1 eminetpat, 7.5
fkrag, 229

émicine, 17.8
enroe, 41.3
furposoes, 36,4 Emekpegedrrvue, 29,10
ehaidyoapor, 59,14 cmexpling, 3.10,18,20.32 36
Eheveor, 527,13 emeunpioeoy, 30,24
CAdommr, 49,730,724 emiprroor, 5,20

haTTwy, 59.5 émorohy, 30,19, 0.3

Emikoopos, 36,5

Ehiyym, 348 emurnpda, 1.6
cheeipdg, 44,13 emirpor, 612
Ehetin, 44,5 emerpdmou, 378
‘hAoyipaTaTos, 562 dmedsdpes, 11,3, 21,10
épevvrrob, 15.010; 37.8 Emeyapnue, 1.22.23

e fidvduoy, 59.5 fmoixior, 18.31.34: 21.2: 26,12
éude, 11.1, 25.9, 31.5, 33.2, 36.4, 37.13, 51.] Irodiku 399
v, 1.9; 4.4 5.8.20: 13.1.2.3: 18.15: 19.9: 21.4: 23.6: g
25.12: 26.0: 30.6.8; 326 4022 41.5.8.9: 42.6; ¢pyalopar, 7.8 18.15.17.18.21: 28.6
45.6; 5015 53.14; 579 fpyoheion, 288

eraprriog, 115 epydrns, 15,14

Ermdy poehos, 25,13 ipyor, 1B.16,26,28.39;: 35.6; 449
frapyos, 4.9 épifos, 4412

évdorae, 58.12 foflis, 9.2.6

frena, M2 irepos, 25.14: 49.1.25: 5949
erioTue, 4.7, 6.2, 16,3, 19.12, 229 irotuos, 5.1

froinior, 199,15; 45.4: 47.2 frog, 1.2.348: 29 14,18.22.24: 3. 1.3.7.14.17: 4.7.13:
evonog, 45.2 11.6; 13.1.3.5; 16.3.4; 18.4,12; 19.11,12; 22.9;
oy, 26.10 25.2: 26.4.5: 45.5,6: 49.24: 50.14: 55.1.2

frayos, 21.8 el 11.4

firdeyeor, 46.1,14,16 ety respomioo, 40.7
derraefo, 25.5, 26.7 etepyETS, 26.3
frros, 19,16 etilléwms, 30.25 30
LETLY i, 518 evhdfern, 4. 3.12

€, 43.6, 48,2 ethafforaros, 27.3
ifarniayihion, 1.8 evrhdyws, 20.9
efonohodllia, 12.3 eifearos, 59.13
tbcapmr, 51.6.9 evopndo, 11.4
tfdraous, 7,10 etpnathoyice, 22.10
ebevpiowo, M7 etploxm, 21.5, 305, 35.5, 58.1
eéne. 4,13 evoeforaros, 20024
tEodos, 15.5 cvaeffio, 24.5

tEovain, B 14; 16,15 efvouo, 2914, 30.3), 31.3, 33.3, 442

efumnoerém, 7.3 fdeais, 5,19
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epeopréo, 11.4

Edifarnue, 21.3

g'_',.l"ipriu_ 44.13

Exe, 5.22:8.2; 11.1; 19.9; 23.6; 30,4, 10023 4.9 31.T;
40.17; 44, 14; 46.4; 47.2; 36.11

fwe, B3 18.2,14.15,17-21.39; 19.12; 21.5; 43.2;
564,14

Likea, 42.4
Letyvos, 3.4
Cuyds, 47,3

7, 19,10

Huépo, 6.2

Huérepos, 21.6

fuiows, 16.5; 28.6,7, 47.4.5; 53.3
frnrhe, 49.22

ifre, 19.8

froe, 25.8.13

eraros, 36.9

o vpceairye, 41.4
feios (adj.), 24.2
Meetiroros, 26.2

r.rr..lll.l-'ll a4, 14

e puodiuhdrioy, 5912
e, 2.3

Hecopie, 5.24
Buyarnp, 25.6

fiawn, 59.4

tarpde, 30,22

o, 19,13, 26,9
thpwrikde, 47,3

g';.:n TLOb, _1”.:\'!1.1.\, 49
e, 30227

irmeie, 49,10

weelldemrep, 1914, 22,12

wevlhor pideg, 226, 32.3

worllopo, 44.5

kellimrnpe, 7,10

wirflooguepdvoe, 7.4

wiipieg, |28

wivheow, 46,4, 473

rivhog, M5

Kahdas, 43.3

rirpmrroo, 28,7

woerdr, 30.4; coace. 4.10; 6.2; 13.6; 16.2: 19.15; 21.1.3;
54.1.8; 56.15,18; 58.2

sorofhnue, 54.1

Kir -'l'!':.'l:l.,-. I “],ji

worohop B, 421

e s P T T :‘:Tl

woroomorio, 44,13

wii o, 44.4

weipon, 42.6

KeAeivw, 6.9, 13.2. :[:‘]‘! J6. 11

wiAns, 1B.B

wedhdharcow, 4.10,14; 22.5; 23.7; 38.3

kivhuros, 16.7

wiTpoor, 29,13

KA or0s, 37.9

n.'.)q.1fi_r|.;ur:|-\'_ 58.2

KA :.":'i'.'ﬂj*-'. 21.9

koikior, 306

waeie, 42.7

woginmeeos, |8, 19

wohdffuop, 58.9

wohordowor, 34,15

wohoxtrfior, 52,12

wopdilm, 30.3,.25.30

WOCEIT T, -'|| ]

kogRLrElm, 22.6

woukotuor, 3818

.‘-u‘l.ll':l .:I‘.I:h'. 14"

WO, 48.2 5215

wripe, 25.7.12; 46.7

wupior, 33,1

wipeos, n. 26.1; 33.3; 36.3,14; 42.4; ad). 14.6; 22.12;
234

wespeny, 1,18, 1710, 20.8, 22.5; see also Index V1

Aikrsos, 28.3.4.6

Acufdres, 41.9, 54.10

Aoumpds, 4.6; 5.13; 10.2; 17.2; 19.3; 24.1; 251,45,
26.7: 36.1: 394

Aopmpdrne, 74.11; 8.1; 18,2

Aoxédg, 49,13

Ao yoreing, 293

Aéven, 5.3,17; 44.10

hetmes, 20,14

herrokdyaror, 52,14

hevkarrie, 37.4

Ao tfoowr, 58.21,23

doywwraros, 10,1

hoyos, T.9: 27.0; 30.22; 49.1,25; 51.3; 53.1,13; .10,
55.1; 56.1; 58.1

hovrie, 54,10

Aovmoypodio, 51.3

Aovmas, 4.7 34.5: 44.7.12

Avy e, 38,20

wakapuoes, 17.5, 58.1

pakewr, 28,7

peirigsns, 5916

paprypda, 1.32, 1006, 13.2

pa oo, 389,10
peyahorpdron, 257915, 42,1
peyadorpemioraros, 253, 36.1, 42.9
pehers, 15.4.7: 26.3; 28.8: 574
pelfiarnue, 25.14

pdhho, 3714

pdie, 1.25: 52,7 11.4; 31.3; 44.2
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pepte, 18.27

pepos, 15, 1.6 19.15; 25.8; 33.2; 54.] 5; 58.2

preadili; 6.5

perdr, cogen.  3.506; 12.8;  18.19.20025°36 30,35,
40,42.43: 23.7: 25.10: 44.14,16; 56.11; c.acc. 4.12;
5.24: 17.1: 25.0; 40.12; 41.7; 44,11

ey, 18541

1T .'.-..'-nlnll'fr'r."n:n.-. 121

peraks, 561

werachipm, 2.8, 14,17

wérayos, 1.17

perpion, 22.2

pérpoy, 8.5 22.4.7: 46,12

iy pe, 2.2.7.12

un, 23.9. 29.3, 44,12

pndopoms, 25.13

.|r_1.-‘:-|'_ 11.2

pundeic, 5.4.5; 353

prie, adv. 25,14, 36.3

prje, n. D6UE, 1712, 18,5, 19,11, 228, 40.6, 47.5

wyre, 11,1, 25.14

wirnpe, 223,137 337,14, 17.22.38. 42 13.4; 19.1.25;
25.6; 20.11; 49.6,13; 50.18; 53.7

unrpomokirgs, 2.2 1%

s, 58.17,18.23

LWIKpOS, 58.7

wepriona, 2.17

ueoflde, 1830, 28.4

oo, 17,10

pwimfwais, 14.5, 19.9

peofwrns, 18.16,30.42; 51.7

pergun, 17.6, 254

1T Jo e v L8 57.9

wowros, .2 19.17: 27.10:13

prdkor, 59.8.9

puhaior, 199,15

Aoy, |13

pupdes, 52.1-18.20

AN T DA, ';-'IZJ-|

o, 226, 50,23

vk, 24,6

sor, 52.2.10

e, 1,31, 20.5. See also Index ¥

robs, .22

rpeefiry, 56,18
rire, 15,8

e 121, 44.11
Eohor, [8.31.34.3841; 52,18

fydoos, 15.1.6; 46,10

B.0: 23.9: 29.0: 30.012; 34.6,10; 42.3; 44.6.10.11:
G

maerns, 2608

oicias, 12.8; 15.2,4.7,12; 35.3; 40.4.18; 42.3

oo, L6

oiwos, 8.2, 43.6, 47.2
c.41.4, 482

ix __|-_.|'r._._ a4 6
dhos, H.10, 56.4
|i_|||'. LR 1.7, 24.5
ooy oo, 26,10
CRELENREIY, .1"1.!

|.I|.|l'.-|'£|.n\.'. I 34 32
L |

2.24; 15.4,13; 29.5; 55.6,7; 56.19
opohoyie, 3,22, 126,10, 17.10; 197, 22.11; 24.5:25.8
drinr, 3.4
deope, 22T 02,15.19,22.24; 26.1
dros, 18,13
omoroy, 23.2
dmeos, 2012
apim, 2512, 2913
dpile, 4.5
dpros, 11LR
I'.h-'nr:'u.l. 21.6
opuio, 257, 26.12
dppas, 1,34
aorifior, 48,2
20,21
oarep, 226, 38.2
o, 0.2, 43,3
ore. 29.13
dre, 13.2; 30.12,20; 44.11; 56.9
otdeis, 30,13
ok, 8.2.3: 13.4; 20,10; 299; 30.12; 34.7; 35.5; 36.3;
44.3.14; 601

ok, 135

o, 5,19 8.3; 2009; 34.2- 39.2- 44 7,12

otoie, 51.5.11

obrog, 125 4.3; 528.17.24: 7.79.10: 12.5: 16.2:
20.00,12; 25.8; 40.8; 41.6; 46,13 54.9; 56.9.13

oirrees, 9.1.5; 53.4; 58.2; 59.2

achechnd, 910,16

Aew, 4,10, 7.5

aehpis, 13.5

r.-r_'.lrl,ul'l\;'lf-'-". 53 4-' |

fpoe. 5.6,

ITEVIOR INTES . qf‘l 12
FovAwcos, 58, 14,15,16,19.32 3
raher, 3016
e rdmuos, 2669
ENITRY, -i-l- 7
mvpiy, cogen. 2702 17115 20.3; 23.3; 25.15; 30.3,33;
3l lJ';- 40.5.10,15; 45.4; 46.5.20; c.dat. 25.9; 18.2;
c.ace, 47.4.5
£V N P R AT, 1.6
Tevpey e, 104
rekpentituee, 2010
Tevpen o, 2756

737

i ||||_'|J|l|l.|.$ll|:'|'_|_ (1] _1;. 1711, 22

ek TinGs, 22.4
Fopoudvm, 25.11; 27,911

=y ey TiMppe, 40,14

- 1 5
~apene, 1.02, 23.8, 46.22
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oo e ry o, 56.3

w, 159

rrue, 21.5

iy v, 27,3

mives T2 846 1510 16.7; 19.16; 22.12; 234, 27, 1;
31.3.5; 36.15; 39.4; 40.8; 42.9; 44.2; 56.1

e, 2004, 33,3, 439

nidiur, 286

cpmros, TGS 13.3; 16.4

mepror, 29.7.9: 30,27 43.3

mevnn, 20011
ity iheo, 1.4.5

it .r|..1.;|"|{nﬂ'| ais, :‘i""

mopi, cogen. 12225 14.2: 19.9; 30014,17; 42.2; 44.15
mepifBhemros, 254, 429

mi e, 58,12

e o fioveee, 343

23

ITE fraicE

e poeer, 6,39
IV HRT -H.F‘.'!-‘
momepars, 59,10
miiTetpe, M) 13

rascor, 56,10
R B

manpyh. 21,10
E o449
TN ISR 5.5

pagime, 35,5
TA TR, 19.14
A yoior, 188
4010, 86, 43,1 444, 46,16
r, 5.9
mokiv, 223 4511 (ol amd s mdhews) 1215

10,235 13.3; 19.4.6; 25.5; 34.7; 48.1.4; 53.14
Sce also Index V

gk, 57,402, 43.4

yrrrpots, 58,10

s, 3020

oy, 30,20
more, 44,11
P I
sy, 19,100 4324
v, b, 22,10, 23.3
wn, 4,17, B4, 40016
mneferns, 1835
e, 30026, 31,3, 442
R T

ity ronde, 521

IT BT THRET, |.-| ".T:—‘
g 117, 36,14, 48,3
moelheouion, 4.4, 8.4, 40,13

oreigiv, 19.16,17: 23.2.6,7: 40.21; 46.15.18; 48.1:

g

5.2
s, 19 18; cogen. 36,3 cadat, 64; cacc, VLT 1006
19.17; 25.15; 27.2; 39.3; 46.13; mpdc rd, c. infin.

6010

.'.'Iul.l-':I-:'Ell-h-::ll:v. 54
mpdoeiut, 32,5
mpodyar, 35.3
mpoonyopio, 44.3
o et A in D, 58.6
mopoaktido, 43,4
mpeoTomle, 26,89
mpdoroyws, 21,1
mpoariiym, 13.3
mpoodomt, 56.13,16.17
mpoddornas, 21.8
mpdomror, 25.13
rparepos, 13.3, 51.3
T_]Hl.-l'.lf.._.lrl_ 4.3

i yopor, 41,1
rpiuros, 3018, 43.7
."|'Iur:n:_ 226

: =
rupoddpoes, 32.7

(LR TR SR04
perrvgt, 29,14, 30031, 333

onueeoe, 48,3
oudrpecos, 58.20
(i1} ."'.lfﬁlh"_ :‘l?‘\- 4
athiyror, 3.4

arpgreor, 58,16

pare, 3.4

Qip
airAo, 58.17.19

airos, £.0; 16.3: 28.2.3,4.6; 46.11,17; 53.3,5-9; 56.7
aweirog, 1832, 58.1

ade, T30 19.8; 21.7.8; 34 10; 40.3.11; 46.13; 56.12

ook, 327

omorddle, 332
oripouat, 7.1
ariydpor, 58,5
oriyapounddpor, 58,34
arrhdpuor, 596
1
aoy, 20.5: 297 30.6; 35.2.3; 44.13.14,16; 45.4;
465 56.2
ao, 159,22 8.10; 23,2.3: 20 8.13; 30,19,25.27_30;
15.7- 46,14
ge, 29.14; 30,31 .32; 33.3; 44.2.12
vpreow, 813 25.7.9,15
Dgeiee, 19.7,13; 42.6
opeaes, 314, 393, 42.5
AV e e 11.3
auwiior, 52,16
aiigfos, 25,10, 35.1
l:l'_I||I'5Ih\.4.II'. 49,2
atpaee, 40,20
aupdsd o, 5,24
aupdmoreos, 157, 23,5, 40019
ave, 2.2, 15.11
aurnepien, 37,12

airerpe, 15,2
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ey )
riyen, .02 vmeoy réopa, 1.26

vevjtinge. 1.24 i, c.gen. 3.4.10.11,16,18.20.21.29.30.32.36.44: 4.5,
rafis, 3.4 6.01; 13.2; 30.8

avyniee, 18.30,32.34 38 vmoypadi, 56.12
v, 416 vrdfleos, 7.12

ooy e, 307 oo gErToka, 6,10
adpayic, 13.5 trduenoee, 7,00
ARy, .1'-'..:‘ l.'.'.'l':'ll'glzl'?:'\'. ;" ”J.llrl
oepdrior, 2111 trordoomw, 217
rakroe, 6,12 tharepde, 7.9
rorpioyr, 3405 dipm, 29,13, 36,4, 39.]
TN -'_iil"-u. 8.8 |_'.-I_I_l.|.:-. |.1':]._ 5.18
rivoae, 5,20 s lew 1o, .‘l.".?,_ 44.8
ravinas, 18,9 defliromupords, 44.9
rivy o, 5.6 dhdiipwmos, 51,14
T ae. 11, 24.5 ko, n. 365
rehevrrdo, 4.3 hihoTipio, 5.6
reAdou, 44.9 red o, 44 K
rigoepo, 12,9, 47.4 ook, S8.6

i C2RT -'_"-'li.ll.:.l\'. 16.2, 55.1
reTpacywrior, 593 ehpimp, 1511

rerposdaod, 46,1118 ey, M6
r, 58,22 5911

T, 1.2.8

rpe, 5.6,21,23

rillpue, 13.3.4

ripn, 12.9: 15.7: 28.7.8; 44.10
ripgnua, 4.4.8: 408
ripeerecros, 35,1

rig, 44 8,11

rug, 197,100 22.9: 27.8: 30.11
roderey, 18,15

roA s, .26

2112

yaipee, 1710, 197, 24,5, 25.8, 30.2, 31,2, 35.1, 36.2,
40.2, 44.1, 45.3

yoAwds, 29.8, 30,10

xoAwoie, 414,15, 58.21,23

xopoipadaros T, 525

o poyue, 56.16,19.20

yépie, 29.8

111_].!--'?]\'_ E|."J‘, 27[2’

vaprior, 41.5

yerpeany, 44.8

yepaypador, 22 12, 484, 56.1

xepeifdbearor, 59.13

yoprobhen, 18.4]

yopros, 28.5; 32.4; 52.6.9

ydropoe, 5.8.9

,U.N.Eu. T.10; 30.9,23; 38.3

yworée, 27.4

TTIVFLKT

TOLOY,
ramos, 6.1.4; 2009; 25,14; 32.8; 42.4
TRUYarios, 59.5

ToddrTior. 59 15

TowokaiberaTos, 47.6

. 8.5

Tog, b

Ty yaros, 21.9

royn, 25.13

o, 30.29

xpnpo, 7.7

yprows, 23.6; 58.8.9,10,11
S oilm, 29,11 yonorfoeor, F2E, 15.11
Uryierimm, 35.2. 44.2 ydwos, 19017, 5364

wig, 17,59 25.4.9: 30,1 27.10.11.13: 57.6.7 yovolop, 129; 38.3.4
vudrepns, 42,1 Xpuowns, 5916
'.:“":.Il.lll'i'll_._ .2 X Puoos, 16.6: 23.6: 54.2.6.8

vy, 519, 2211, 23.4 ywpifior, 18515

< )
fmorros (dmd Hmd Teser), 26.7 yewpinds, 58,27
imép, c.gen. 5.21; 6.8; 23.8; 28.4,7; 43.2,5,6; 44.; xespiov, 18.33

-lh_:l; 4T J_f-.; ..1.IJ_2|L:!:.!; 51.14 :'ltl.r_rn:'\'., JL-—‘-S?E
-.'Tl:.lll'l'ul.:l., 22.0 drihion. 58.7
vmepehedoraros, 2606
mnpeoie, 32.2 dis, 5.7, 42.2; c.ind. 8.1
rmnpirne, 49.4 s wpdkecTar, 23.2,7; 40.21; 46.15,18; 56,21
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